MICHELIN

2 A better way forward

3

Iin_/‘

he

IC

ViaM



ar

_—
SOMMAIRE - —
1. INTRODUCTION 5
2. A PROPOS DE CE MANUEL 6
3.  CONSEILS ET PRECAUTIONS D'UTILISATION 7
3.1. A PROPOS DU GPS PORTABLE VIAMICHELIN 7
3.2 A PROPOS DE LA CARTE SD 7
3.3. A PROPOS DU DVD-ROM VIAMICHELIN 7
3.4. A PROPOS DE L'INSTALLATION DU GPS PORTABLE VIAMICHELIN DANS VOTRE VEHICULE........ceeceuceseeeressessesnees 7
3.5. A PROPOS DE LA SECURITE DU GPS PORTABLE VIAMICHELIN DANS VOTRE VEHICULE 8
3.6. INFORMATION RELATIVES A L'ALIMENTATION DU PND ET A SA BATTERIE 8
4. INSTALLATIONS 9
4.1. AVANT L'INSTALLATION 9
4.2, INSTALLATION DE LA CARTE SD 9
5. LE GPS 11
5.1. COMMENT INITIALISER MON GPS 1"
5.2. COMMENT GA MARCHE 1"
5.3. INITIALISATION DU GPS 12
5.4. COMMENT VERIFIER QUE MON GPS FONCTIONNE ? 12
6. CALCULS D’'ITINERAIRES 13
6.1. COMMENT CALCULER VOTRE PREMIER ITINERAIRE VERS UNE ADRESSE ? 13
6.2. COMMENT MODIFIER MON ITINERAIRE ?
6.2.1 CHOISIR DEPART / CHOISIR ARRIVEE / CHOISIR ETAPE....
6.2.2. CHOISIR VILLE / CP 17
6.2.3.  SAISISSEZ UN CODE POSTAL .. 17
6.2.4.  SAISISSEZ UNE VILLE .. .18
6.2.5.  SAISISSER UNE RUE .18
6.2.6.  PRECISER .19
6.2.7 RECHERCHE GUIDES MICHELIN... .19
6.2.8.  CHOIXSUR CARTE .....cccoenee. .20
6.2.9. RECHERCHE ADRESSES UTILES .20
6.2.10 HISTORIQUE..... .. 20
6.2.11 COORDONNEES GPS.. .21
6.2.12 PARAMETRE ITINERAIRE .23
6.2.13 ACTIONS DEPART / ACTIONS ETAPES / ACTIONS ARRIVEE .23
6.2.14 ACTIONS ITINERAIRE .24
6.2.15 AFFICHER CARTE ... .25
6.2.16 GERER ITINERAIRE.. .26
6.2.17 VISUALISER ITINERAIRE . .26
6.2.18 FEUILLE DE ROUTE ..... .27
6.2.19. ACTIONS CARTE
6.2.20. OPTIONS CARTE
6.2.21 CENTRER LA CARTE
7. LA NAVIGATION
71 QU’INDIQUE MON ECRAN DE NAVIGATION ? 30
7.11 ACTION GUIDAGE
7.1.2. ACTIONS ITINERAIRE EN COURS.
7.1.3.  CONFIGURATION SECURITE
774, OPTIONS DE NAVIGATION ...ttt

AFFICHAGE ...
TABLEAU DE BORD
REGLAGE DU MODE JOUR / NUIT.
MODE 2D/ 3D...

. AFFICHAGE GUIDES MICHELIN.
7.1.10. AFFICHAGE ADRESSES UTILES .. .
7.1.11. MODE AUTO ZOOM ...ttt .37

7.1
7.1
7.1
7.1
7.1

Lo~

7.2. COMMENT SUIVRE SIMPLEMENT MA POSITION ? 38
8. SYMBOLES ET COULEURS UTILISES POUR LA CARTOGRAPHIE 40
9. ANTICIPER LA ROUTE a1
9.1. LES ALERTES DE SECURITE

9.2. L'INFO TRAFIC

9.2.1. COMMENT ACTIVER L'INFO TRAFIC
9.2.2.  COMMENT PARAMETRER L'INFO TRAFIC SUR VOTRE GPS PORTABLE VIAMICHELIN ?
9.2.3.  INFO TRAFIC
9.2.3.1.  PARAMETRES INFO TRAFIC....
9.2.3.2.  SERVICE INFO TRAFIC
9.2.3.3.  MESSAGES INFO TRAFIC

9.2.4.  COMMENT FONCTIONNE L'INFO TRAFIC ? ..o 45
10. LES ADRESSES ET CONTENUS EXCLUSIFS VIAMICHELIN 47
10.1.  LES ADRESSES DES GUIDES MICHELIN 47

10.1.1. CHOISIR CATEGORIE....
10.1.2. CHOISIRLIEU .....
10.1.3. TYPE DE RECHERCHE ...

10.1.4. TYPE DE RECHERCHE - CRITERES.
10.1.5. CHOISIR RESULTAT ...............
10.1.6.  DESCRIPTION.....

10.1.7.
10.1.8. AFFICHAGE GUIDES MICHELIN / ALERTES GUIDE MICHELIN
10.2. PICTOGRAMMES DU GUIDE MICHELIN®
10.2.1. LES CATEGORIES DE CONFORT....
10.2.2. LES DISTINCTIONS
10.2.2.1.  LES ETOILES : LES MEILLEURES TABLES
10.2.2.2.  LES BIB : LES MEILLEURES ADRESSES A PETITS PRIX.
10.2.2.3.  LES ADRESSES LES PLUS AGREABLES
10.2.3. LES MENTIONS PARTICULIERES....
10.2.3.1.  SITUATION
10.2.3.2. CARTE DES VINS..
10.2.4.
10.2.5.
10.2.5.1.
10.2.5.2.
10.2.5.3.
10.2.5.4.  DEMI-PENSION ....
10.2.5.5.  RESTAURANT ... b s b nre s 60
10.3.  PICTOGRAMMES DES GUIDES VERT MICHELIN 60
10.4.  LES ADRESSES UTILES
10.4.1. CHOISIR TYPE D’ADRESSE
10.4.2. AUTRES ADRESSES UTILES .
10.4.3. ACTU ET DECOUVERTE
10.4.4. ENSEIGNES ET MARQUES
10.4.5. CHOISIR TYPE D’ADRESSE

LES....

10.4.6. AFFICHAGE ADRESSES UTILES / ALERTES ADRESSES UTI
11. MON VIAMICHELIN 66
11.1.  ACTIONS MON VIAMICHELIN 66




1.1 SE CONNECTER A MON VIAMICHELIN
11.2. MON CARNET
11.2.1. ITINERAIRES
11.2.2. ACTIONS CATEGORIE ADRESSES / HOTELS / RESTAURANTS / TOURISME.
11.2.3. TYPE DE RECHERCHE
11.2.4. AJOUTER POl .........coceee
11.2.5. RECHERCHE SAUVEGARDE.

11.2.6.

11.3. MESPOI 71
11.3.1. ACTIONS MES POI 72
12. TELEPHONIE MAIN LIBRE ET MISES A JOUR EN TEMPS REEL 73
12.1. CONNECTER TELEPHONE 74
12.2.  TELEPHONIE MAIN LIBRE 74

12.2.1. TELEPHONER ...
12.2.1.1.  NUMEROTER
12.2.1.2. JOURNAL DES APPELS
12.2.1.3.  REPERTOIRE

12.2.1.4. COPIER REPERTOIRE DU TELEPHONE ..
12.2.2. VOLUME SON TELEPHONE

12.3. MISES A JOUR EN TEMPS REEL : MES SERVICES GPRS 77
12.4.  COMMENT ACTIVER VOS SERVICES GPRS SUR LE SITE INTERNET DE VIAMICHELIN 78
12.5. PARAMETRER GPRS 80
12.6. QUICK DESTINATION 81
13. LECTEUR MP3 82
13.1. ACCEDER AU LECTEUR MP3 82
13.2. UTILISER LE LECTEUR MP3 82
14. AVANT DE PARTIR 85
15. LE PARAMETRAGE DU PND 86
15.1.  PREFERENCES 86
15.2. REGLAGES MATERIEL 87

15.2.1. REGLAGE DU SON
15.2.2. REGLAGE DU SON / VOLUME ...
15.3.  INFORMATIONS
15.4. MODIFICATION CARTE

16. CONTENT MANAGER

16.1. GERER MES CONTENUS
16.1.1. IMES CARTES ...
16.1.2. MES CARTES / MODIFIER
16.1.3. MES CARTES / RESTAURER LA CARTE / SUPPRIMER LA CARTE. .
16.1.4. MES GUIDES MICHELIN / ADRESSES UTILES ............ .. 96
16.1.5. MON VIAMICHELIN / MON CARNET .
16.1.5.1. CREER UN DOSSIER..........
16.1.5.2. MODIFIER UN DOSSIER...
16.1.5.3. SUPPRIMER UN DOSSIER

16.1.5.4.  AJOUTER UNE ADRESSE ... .. 98
16.1.5.5. CREATION D’UNE NOUVELLE ICONE .. 99
16.1.5.6. IMPORTER MON VIAMICHELIN . 100
16.1.6. MON VIAMICHELIN / MES POL.............. . 100
16.1.6.1. IMPORTATION D’UN FICHIER « ASC » .. . 100
16.1.6.2. CREATION D’UN FICHIER « ASC » ..... . 101
16.1.7. MES MP3 ... . 101

16.1.8. MES CIRCUITS TOURISTIQUES.
16.1.9. SYNCHRONISER
16.1.10.  QUITTER LE CONTENT MANA

16.2. ACCEDER AU SITE 102

16.3.  AIDES ET DEPANNAGES 103

16.3.1. FAQ ET MISES A JOUR

16.3.2. GUIDE D'UTILISATION .. .. 104

16.3.3. RESTORE PND ....... .. 105

16.3.4. RESTORE SD

16.4. COMMENT UTILISER VOTRE CONTENT MANAGER 106

16.5. COMMENT LANCER VOTRE CONTENT MANAGER 106

17. INSTALLATION DVD-ROM 108

17.1. CONFIGURATION MINIMALE POUR LE PC 108

17.2.  INSTALLATION DU DVD-ROM

17.2.1. INSTALLATION DU DVD-ROM SUR UN PC AVEC WINDOWS 2000 ...

17.2.1.1.  INSTALLATION MICROSOFT ACTIVESYNC

17.2.1.2.  INSTALLATION DU PILOTE « WCEUBSH.SYS » ....

17.2.2. INSTALLATION SUR UN PC EQUIPE DE WINDOWS XP

17.2.2.1.  INSTALLATION MICROSOFT ACTIVESYNC

17.2.2.2.  INSTALLATION DU PILOTE « WCEUBSH.SYS » ....

17.2.3. INSTALLATION SUR UN PC WINDOWS VISTA ...ttt

17.3. AJOUTER / REPARER / SUPPRIMER 156

18. CONTENU DE LA CARTE MEMOIRE 158

19. DROITS D'UTILISATION ET GARANTIES 159

19.1. CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL 159

19.2. GARANTIE 160

19.3. LIMITATION DE LA GARANTIE 160
4




1. INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir choisi le systtme de navigation assisté par GPS(*) de

ViaMichelin et espérons que ce matériel vous apportera toute I'aide souhaitée dans vos
déplacements.

Ce manuel compléte le fascicule QuickStart fourni avec votre GPS portable ViaMichelin. Vous y

trouverez une présentation des nombreuses fonctionnalités du logiciel ViaMichelin Navigation —
version 7.

Une premiére partie est consacrée au fonctionnement du logiciel sur le GPS portable ViaMichelin.
Présenté par fonctionnalité, les chapitres reprennent alors le nom des écrans affichés sur votre appareil afin
de vous permettre un acces rapide aux indications recherchées. Une seconde partie présente I'installation et

le fonctionnement des programmes sur un PC (Content Manager) connecté a votre GPS portable
ViaMichelin.

Nous souhaitons que vous y trouviez les indications qui vous permettront de tirer le meilleur usage de votre
GPS portable (ou PNDZ) ViaMichelin.

Pour vous aider dans vos recherches, vous pouvez également consulter le site Internet de
ViaMichelin. Vous y trouverez des aides en ligne (ou FAQ®) qui complétent ce manuel ainsi L
.

que des mises a jour logicielles pour disposer des dernieres évolutions de programme sur votre
GPS portable ViaMichelin :

http://www.ViaMichelin.fr > Navigation GPS > Support > Fiches Questions /
Réponses ou Correctifs et mises a jour

Vous trouverez des accessoires et des pieces détachés pour les GPS portable ViaMichelin sur le site S
Internet de ViaMichelin dans la partie dédiée a la Navigation :

http://www.shop.viamichelin.fr

Note :

La mention « > ACTIONS ITINERAIRE » renvoie au chapitre portant souvent le méme nom et dans lequel sont
décrits les différentes fonctions accessible a partir de cet écran.

' GPS : Global Positioning System = Systéme de Positionnement Global
? PND : Personnal Navigation Device = Systéme de Navigation Personnel / SEM : Systeme Embarqué Mobile
* FAQ : Frequently Asked Questions = Questions Fréquemment posées — traduit parfois en Foire Aux Questions
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2. A PROPOS DE CE MANUEL

BCE symbole indique que la fonction décrite nécessite I'utilisation d’'un compte Mon ViaMichelin et
I’enregistrement de votre produit sur le site Internet de ViaMichelin : www.ViaMichelin.fr > Navigation GPS.

Pour ce faire, devenez gratuitement membre privilégié du programme ViaMichelin Advantage et bénéficiez
d’une multitude de services dynamiques et sur mesure !

ViaMichelin Advantage, c'est :
e Un espace dédié Mon ViaMichelin sur notre site Internet et une multitude de services complémentaires.
o Des itinéraires touristiques et des milliers d’adresses utiles.
e De nombreuses mises a jour de cartes, Guides Michelin et radars.
e Etbien plus encore...

Aussi, pour que vous puissiez profiter au mieux de ces tous ces services, le DVD-ROM fourni contient le logiciel
complémentaire de votre GPS, le Content Manager. Grace a lui, vous pourrez gérer en toute simplicité les

différents contenus de votre systeme de navigation : cartes, contenus Michelin, sauvegardes personnelles,
musique, ...



http://www.viamichelin.com/
http://www.shop.viamichelin.fr/
http://www.viamichelin.com/

3. CONSEILS ET PRECAUTIONS D'UTILISATION

3.1, A PROPOS DU GPS PORTABLE VIAMICHELIN

Votre GPS portable ViaMichelin n’est pas étanche. Il est donc conseillé de le protéger suffisamment s'il est utilisé
dans un cabriolet décapotable ou sur une moto.

3.2. A PROPOS DE LA CARTE SD

Assurez-vous que le verrou - « lock » - de votre carte SD n’est pas en position

« verrouillé ».Ceci pourrait altérer le fonctionnement du logiciel ViaMichelin .
Navigation : en position « verrouillé » le contenu de votre carte SD est protégé mais

cela empéche les programmes ViaMichelin Navigation d'enregistrer sur la carte SD des ﬂ
informations nécessaires au bon fonctionnement du logiciel.

Fig. 1 — Carte SD

Votre carte SD comporte des données nécessaires a I'activation du DVD-ROM fourni. Attention a ne pas
I’'endommager avant d’avoir installé et activé votre DVD-ROM, vous seriez dans I'impossibilité de récupérer ou
de régénérer les données de la carte mémoire.

Pour pallier tout probléme éventuel lié a votre carte SD, nous vous conseillons fortement d'installer le DVD-ROM
fourni dans votre pack avant toute utilisation de GPS portable ViaMichelin Navigation. Vous pourrez ainsi
bénéficier des fonctions avancées et des outils de maintenance du logiciel ViaMichelin Navigation grace aux
applications installées sur votre PC (Intégration de fichiers de d'adresses spécifiques (ou POI*), régénération de la
carte SD, découpage personnalisé de la cartographie, etc.).

Ne modifiez pas son contenu sans I'aide de I'application installée sur votre PC : « Content Manager ».

La carte SD ne peut étre utilisée que sur un seul appareil GPS portable ViaMichelin. Lorsque vous insérez la carte
SD la premiére fois sur un PND, une empreinte numérique associée a la cartographie déterminera que cette
carte SD a été installée sur cet appareil. Elle ne pourra donc étre utilisée sur un autre PND a moins d'étre
reformatée.

Utilisez la carte SD fournie uniquement avec votre ViaMichelin Navigation X-960 / X-970T. Ne I'utilisez pas dans
d'autres appareils (appareil photo numérique, PDA®, MP3, etc.).

3.3. A PROPOS DU DVD-ROM VIAMICHELIN
Le DVD-ROM ViaMichelin Navigation contient des programmes de maintenance du systéme ainsi que des
fonctions avancées qui permettent des échanges avec le site Internet de ViaMichelin et des fichiers personnels.

Nous vous invitons a procéder a l'installation de ce DVD-ROM dés que possible puis a le ranger dans sa pochette
et de le conserver dans un endroit ou il ne risque pas d'étre rayé ou altéré.

3.4. A PROPOS DE L'INSTALLATION DU GPS PORTABLE VIAMICHELIN DANS VOTRE VEHICULE

Vous étes entierement responsable du positionnement et de I'utilisation du systéme de navigation portable
ViaMichelin Navigation et de ses accessoires, de maniére a ne pas obstruer la visibilité du conducteur, ni géner le
fonctionnement des systémes de sécurité, afin d'éviter tout risque d'accident, de blessure et/ou de dommage.

“POI : Point Of Interest = Point d'Intérét
° PDA : Personal Digital Assistant = Assistant personnel ou ordinateur de poche

3.5. A PROPOS DE LA SECURITE DU GPS PORTABLE VIAMICHELIN DANS VOTRE VEHICULE

Votre GPS portable ViaMichelin Navigation a été concu afin de rendre la route plus sdre : les services ViaMichelin
tels I'avertissement de virages dangereux, de chaussées dégradées, la proximité d'écoles, les zones de
dépassement, les alertes de radars fixes concourent a votre sécurité.

Si vous activez la fonctionnalité ALERTES RADARS de votre GPS portable ViaMichelin Navigation, vous recevrez
des messages vous alertant des zones de controle de vitesse, ce qui vous permettra d'ajuster votre vitesse.

Notez que ViaMichelin ne peut garantir I'exhaustivité et I'exactitude de ces données au moment de ['utilisation
de votre systéme.

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez vérifier les lois et réglementations relatives au radioguidage et a I'utilisation
des données précitées en vigueur dans le pays ol vous vous trouvez.

Les distances indiquées par votre GPS portable ViaMichelin Navigation peuvent différer légerement de celles
indiquées sur les panneaux de signalisation. En cas de discordance, suivez toujours les indications affichées sur
les panneaux de signalisation.

ViaMichelin vous invite a utiliser ces données en considérant le contexte réel de votre navigation : I'état général
de votre véhicule, son équipement, votre vitesse, I'état de la chaussée, la météo, etc.

Les données (cartes, itinéraires, radars fixes, information trafic, points d’intérét, etc.) vous sont communiquées a
titre indicatif et sont sujettes a modification a tout moment. Vous étes tenu de vérifier la signalisation lorsque
vous utilisez le radioguidage, notamment les rues a sens unique et les panneaux de limitation de vitesse. Il vous
appartient de respecter le code de la route en vigueur et les régles de sécurité routiére du pays dans lequel vous
vous trouvez.

Pour plus de détails sur I'installation de votre GPS dans votre voiture, veuillez-vous référer au poster d‘installation
inclus dans la boite.

3.6. INFORMATION RELATIVES A L'ALIMENTATION DU PND ET A SA BATTERIE

Pour recharger votre GPS portable ViaMichelin Navigation, utilisez exclusivement le matériel ViaMichelin qui

vous a été fourni.

e Utilisation de I'adaptateur secteur : la prise du cable d'alimentation secteur contient le
transformateur pour alimenter et recharger la batterie de votre appareil. Elle doit étre installée a
proximité de votre GPS et étre accessible pour permettre de débrancher facilement I'appareil.
Débranchez en premier la prise du cable d'alimentation électrique avant de débrancher le cordon du
PND.

e |l est conseillé de brancher en premier le cordon allume-cigare au systéme de fixation de votre GPS
portable ViaMichelin (ou directement a votre ViaMichelin Navigation X-960) puis a la prise allume-cigare
de votre véhicule.

N'utilisez jamais I'adaptateur si la prise ou le cable sont endommagés.

N’exposez I'adaptateur ni a I'eau, ni a I'humidité.

Remplacez-le s'il est endommagé ou exposé a une humidité excessive.

Votre GPS portable ViaMichelin Navigation contient une batterie interne lithium ion recyclable, qui ne

doit étre ni démontée, ni manipulée. Attention : il y a risque d'explosion si la batterie est remplacée par

une batterie de type incorrect.

e La batterie doit étre chargée dans une plage de température comprise entre 0 et 43 °C.

e Ne laissez pas votre GPS portable ViaMichelin Navigation exposé au soleil a des températures
excessives : une température supérieure a 55 °C pourrait endommager votre systéme et détériorer la
batterie interne.

e Veuillez mettre au rebut les batteries usagées conformément aux législations en vigueur dans votre

pays.
v La non observation de ces avertissements est susceptible d’engendrer des
ﬂi\i accidents ou dommages.
1 ViaMichelin et/ou ses fournisseurs déclinent toute responsabilité pour toute utilisation
* des produits susceptible de provoquer des accidents, d'occasionner des dommages ou
=y d'enfreindre la loi ainsi que pour les conséquences directes et/ou indirectes qui en
wa— Y résulteraient.




4. INSTALLATIONS

4.1. AVANT L'INSTALLATION

Pour une premiére utilisation optimale, veuillez recharger votre appareil pendant environ 4 heures, soit en le
branchant avec le cordon correspondant sur une prise secteur, soit en le connectant a votre ordinateur allumé a
|aide du cable USB, soit a la prise allume cigare de votre véhicule.

Les GPS portable ViaMichelin sont dotés d’écran tactile concu pour étre utilisé au doigt pour une meilleure
ergonomie. Vous pouvez également utiliser un stylet (fourni uniquement sur le ViaMichelin Navigation X-980T.
De plus ce modele dispose d’un verrou situé a coté du bouton M/A qui désactive I'écran tactile lorsqu’il est placé
vers la gauche : veuillez a placer ce verrou vers la droite pour utiliser votre PND).

Autonomie en navigation :
Avec une batterie rechargée, votre GPS portable ViaMichelin & une autonomie d’environ 3 heures (2 heures
pour le ViaMichelin Navigation X-960).

2 g Attention, certains réglages et fonctions peuvent réduire sensiblement cette autonomie (volume du
~~  son, luminosité de I'écran, option Bluetooth en mains libres et mise a jour GPRS pour les appareils

i compatibles notamment).

Un indicateur lumineux vous informe de I'état de charge de la batterie de votre appareil. Il peut revétir deux
couleurs selon I'état de la batterie :

® rouge : L'appareil est en charge ou déchargé

o vert: L'appareil est chargé

Mode démonstration :

Certains modéles de GPS portable ViaMichelin disposent d’un mode « Démonstration » L
(ViaMichelin Navigation X-960, X-970 et X-970T). Si vous allumez votre GPS sans avoir - i
inséré au préalable de carte SD, un mode de démonstration se lancera automatiquement

au bout de 90 secondes.

Pour interrompre la démonstration, il vous suffit d'insérer la carte SD fournie dans L 57
I'emplacement prévu a cet effet, vous pourrez alors commencer a utiliser votre produit. g

4.2. INSTALLATION DE LA CARTE SD

Le logiciel ViaMichelin Navigation préinstallé sur votre carte mémoire (carte SD) est une solution « Plug & Drive »
© insérez simplement la carte mémoire fournie dans votre PND puis sélectionnez successivement les parametres
d'installation affichés a I'écran :

Cliquez sur les fleches de direction de part et d'autre du critére pour consulter la liste des options proposées puis
cliquez sur la fléche en bas d'écran pour passer au choix suivant.
Langue des menus Sélectionnez la langue des menus affichés sur les écrans de votre PND.
Configuration du clavier Sélectionnez la présentation du clavier pour saisir vos adresses.

Choix de la langue de guidage Sélectionnez la langue de guidage vocale de votre choix.
vocal

Validation de I’activation des Pour annoncer les panneaux routiers, le nom de voies et les messages
voix de synthése (uniguement sur de I'information trafic (optionnel).
le ViaMichelin Navigation X-980T)

Paramétrage du guidage vocal Cliquez la fleche en bas d’écran pour utiliser la configuration par défaut

Cliquez sur « Désactivez le son » si vous ne souhaitez pas entendre le
guidage vocal

Cliquez le curseur pour modifier le volume et I'icone du haut parleur
pour vérifier le niveau sonore de I'appareil non branché sur son socle.

Choix de I'unité de distances Km = kilométre / mi = mile (UK)

Choix d'affichage de la carte 2D : comme sur un plan /3D : avec une légere perspective

Format d'affichage de I'heure 24h ou AM/PM (UK)

Réglage de I’heure Permet d'afficher I'heure ou des durées de parcours

Information sur la carte SD Cliquez sur le « V » vert.

Choix de la carte (uniquement Cliquez sur EUROPE.FDP [Storage Card] pour établir vos itinéraires sur la
pour les versions Europe et carte d'Europe

Espagne / Portugal) Cliquez sur Canarias.fdp [Storage Card] pour établir vos itinéraires sur la

carte des lles Canaries

'.'J AVERTISSEMENT LEGAL
Il vous appartient de regpecter le code de la route
en vigueur et les régles de sécurnté routiére. Les
données [cartes. itinéraires. radars fixes.
information trafic. points d'intérét. etc__] vous
sont communiquées a titre indicatif et sont
sujettes a modification a tout moment. ¥ous étes
tenu de vérifier la signalization loreque vous
utilizez le radioguidage, notamment les rues a sens
unique et les panneaux de limitation de vitesse.
Yous étes entierement responsable de positionner et

utilizer le systé de gation p £
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@ JACCEPTE

Fig. 2 — Avertissement légal

Avertissement légal Lisez le texte puis cliquez sur « J’ACCEPTE »

Vous accédez alors au MENU PRINCIPAL :

[ & MENU PRINCIPAL g
Aller a.__. Suivie ma Consulter une
position carte

Guides Michelin  Adresses Utiles  Avant de partir
QUITTER PARAMETRER

Fig. 3 = Menu Principal

& ViaMichelin Navigation peut maintenant vous guider !
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5. LE GPS

5.1. COMMENT INITIALISER MON GPS

@
Branchez votre GPS portable ViaMichelin, puis a partir du Menu Principal, cliquez sur PARAMETRER > A4

Informations > .J Statut GPS. Laissez le GPS s'initialiser jusqu’a obtention de I'indication « rcpt OK » (au
dessus de barres vertes) en remplacement du message « detect sat ».

Votre GPS portable ViaMichelin est alors prét a utiliser les données du GPS pour vous localiser.

5.2. COMMENT CA MARCHE

GPS est |'abréviation de Global Positioning System (systéme de positionnement mondial).

f Q% Ce systéme est composé d'un ensemble de satellites américains qui émettent
continuellement des signaux de positionnement en tout point de la Terre. Ces signaux,

(@) regus par votre GPS portable ViaMichelin Navigation, vous permettront de connaitre votre

Q’Q f position et de vous diriger vers votre destination.
Les GPS portable ViaMichelin Navigation intégrent la %
derniére génération de technologie GPS (SiRF Star Ill) pour
o

vous offrir une navigation de haute qualité.

Afin de profiter d’'une bonne réception, nous vous invitons
a vous placer dans un endroit dégagé.

Le temps d’acquisition du GPS varie donc selon I'environnement :

Pare-brise athermique
Pare-brises athermiques : si votre véhicule est équipé d'un pare-brise

% athermique, la réception GPS risque d'étre plus lente.
Vue du ciel réduite
En ville, si les immeubles sont hauts, les rues étroites ou les arbres nombreux
(« canyoning urbain »), la réception sera plus lente. Placez-vous dans un endroit
dégagé pour améliorer la réception.

Conditions climatiques : par mauvais temps (forte neige...), il est possible que la
réception GPS prenne un peu plus de temps.

Aucune vue du ciel
Les signaux satellites ne passent pas a travers les murs, vous ne recevrez donc pas
de signal GPS si votre appareil est dans un batiment, un parking, un tunnel, etc.

5.3. INITIALISATION DU GPS

Lors de la premiére utilisation de votre GPS portable ViaMichelin Navigation, il est donc conseillé de se placer
dans un endroit dégagé afin de profiter de la meilleure réception possible. La premiére initialisation du GPS peut
prendre quelques minutes en fonction de I'environnement et de la qualité de la réception des signaux des
satellites du GPS.

Le temps mis par le GPS pour acquérir ces informations varie selon le temps écoulé entre deux utilisations de
I'appareil :

e Sivotre GPS portable ViaMichelin est rallumé aprés avoir été éteint quelques minutes, la localisation
par les satellites est quasi-instantanée (« hot start »).

e Sivotre GPS portable ViaMichelin a été éteint depuis plus de 4h, la localisation GPS peut alors prendre
quelques minutes (5 min) et le message « Acquisition des signaux satellites en cours » est affiché sur
I'écran de navigation (« warm start »).

e Sivotre GPS portable ViaMichelin Navigation est utilisé occasionnellement et n‘a pas été allumé depuis
plus de 24h; dans ce cas, le temps pour initialiser le GPS étre assez long (10 a 15 minutes), et le
message « Détection des satellites. Cela peut prendre quelques minutes » s'affiche sur I'écran de
navigation (« cold start »).

5.4. COMMENT VERIFIER QUE MON GPS FONCTIONNE ?

Pour vérifier que votre GPS portable ViaMichelin réceptionne les signaux du GPS, vous pouvez consulter |'écran
« GPS » sur votre PND :
Menu Principal > Paramétrer > Informations > Statut GPS

L, STATUT DU GPS s

v rcpt DK SAT: 3

‘s L || .
= 5 9 12 17 18 22 26 28 29

. 2°14,6917'Est @
y v 48°50,1041'Nord

93°
PRECEDENT
Fig. 4 - GPS

Le « V » vert indique que le GPS est activé.
e «detect sat / rcpt OK » indique que le GPS est en cours d’acquisition des signaux satellites ou que la
réception est correcte.
e« SAT: » indique le nombre de satellites utilisés pour le calcul de la position.
e Les barres verticales indiguent les satellites détectés :
- L'appareil recoit les signaux du satellite indiqué mais ne les utilise pas pour déterminer la
position (début de réception, signal pas assez puissant, etc.).
- verte L'appareil utilise les signaux du satellite indiqué pour le calcul des coordonnées.
Les numéros situés sous les barres verticales indiquent le numéro du satellite.
Les coordonnées : longitude et latitude déterminées par le GPS.
La fleche de direction : indique la direction prise entre 2 calculs de localisation par le GPS.

Si la position déterminée par le GPS est en dehors des limites de la carte installée dans le systéme, la croix du
GPS peut s'afficher au milieu d’un écran blanc. En dézoomant il est alors possible de localiser la position GPS par
rapport a la cartographie installée dans le systeme.
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6. CALCULS D'ITINERAIRES

6.1. COMMENT CALCULER VOTRE PREMIER ITINERAIRE
VERS UNE ADRESSE ?

En indiquant simplement votre destination, le GPS de votre GPS portable
ViaMichelin calculera automatiquement votre position de départ pour
établir I'itinéraire de votre choix.

A partir du Menu Principal :

kL. MEHU PRINCIPAL g
¢ @& @
Aller a._. Suivie ma Consulter une

position carte

©

. O

Guides Michelin Adreszes Utiles Avant de partir

QUITTER PARAMETRER
Fig. 5 — Menu Principal

r
e Cliquezsur : Allez a... &;

Bl RESUME D'ITINERAIRE g

Position GPS : Détection des sate.
Cela peut prendre quelques minutes

(=4
A : "Choisiszez une destination™ &

ACTIONS ITINERAIRE DEMARRER GUIDAGE

Fig. 6 — Résumé d'itinéraire

Lors de la premiére utilisation le point de départ est automatiquement déterminé par le GPS. Il est donc
nécessaire d'attendre que le GPS ait localisé la position pour démarrer.

9 rg - r@-
Cliquez sur : Choisir une destination > Adresse K > ville Kl

e Lors de la premiere utilisation, vous devrez indiquer le pays dans lequel se trouve votre destination,
cliquez sur « F » puis sur la barre « France (F) OK » :
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PAYS

France (F)

Fig. 7 — Choix du pays

"'Saisissez une ville"

DENT HISTORIQUE
Fig. 8 — Choix de la ville

e Cliquez sur les lettres pour saisir le nom de la ville de destination. Au fur et a mesure de vos indications,
le systéme vous propose les lettres correspondant aux villes connues et affiche dans la barre la ville
pouvant correspondre a vos indications.

e Deés que la ville recherchée s'affiche dans la barre, il vous suffit de cliquer sur celle-ci pour valider votre
choix.

POUR UNE IDENTIFICATION PLUS RAPIDE DES VILLES AYANT UN NOM COMPOSE, IL VOUS SUFFIT DE SAISIR LES
PREMIERES LETTRES DE CHACUN DES MOTS DU NOM SEPAREES PAR UN ESPACE.

Boulogne-Billancou

EDENT LISTE DES 27 RESULTATS
Fig. 9 — Recherche Ville

e Cliquez sur les lettres pour saisir le nom de la rue de destination.
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"'Saisissez une rue"

CENTRE ¥ILLE

Fig. 10 — Saisissez une Rue

e Lorsque le nom de la rue s'affiche dans la barre, cliquez dessus.
?Rfﬁ
e Cliguez sur « Saisir numéro » K =4
e Tapez le numéro puis cliquez sur « RECHERCHER ». Si le numéro n’est pas localisé par le systeme,
cliquez sur le numéro le plus proche dans la liste proposée.

Sur I'écran « RESUME D'ITINERAIRE », cliquez sur le bouton « DEMARRER GUIDAGE » et commencer a vous
déplacer.

Aprés avoir sélectionné une destination, et avant que les instructions de navigation ne vous indiquent votre
chemin, le GPS doit disposer de trois informations pour calculer ['itinéraire : la position, la direction de
déplacement et la vitesse de déplacement: ['écran de navigation affiche alors « Commencer a vous
déplacer ».

L'itinéraire calculé s’affiche sur la carte sous forme d’un trait vert surlignant les routes empruntées.

6.2. COMMENT MODIFIER MON ITINERAIRE ?

L'écran « RESUME D’ITINERAIRE » permet d'accéder aux différents paramétres pour calculer I'itinéraire selon
VoS choix :

l!.: RESUME D'ITINERAIRE ﬁ

Position GPS : Détection des sate.
Cela peut prendre quelques minutes

(=4
A : "Choisiszez une destination™ &

ACTIONS ITINERAIRE DEMARRER GUIDAGE

Fig. 11 — Résumé Itinéraire

En cliguant sur la zone de votre choix ou sur I'une des icones a droite de I'écran, vous accédez aux nombreux
paramétrages disponibles sur votre GPS portable ViaMichelin :
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4] Pour sélectionner un point de départ différent de celui déterminé par le GPS :
e si aucune adresse n'a été sélectionnée > CHOISIR DEPART
si une adresse a déja été sélectionnée > ACTIONS DEPART
Lors de la premiére utilisation le point de départ est automatiquement déterminé par le GPS. Si vous cliquez sur
l'icéne de départ pour indiquer un autre lieu, le systéme affichera la question suivante . « Souhaitez-vous
utiliser votre position GPS comme point de départ? »,; cliquez sur « Non » pour accéder a ['écran
« CHOISIR DEPART ».

si aucune adresse n'a été sélectionnée > CHOISIR ARRIVEE

si une adresse a déja été sélectionnée > ACTIONS ARRIVEE
f Pour accéder aux parameétres de I'itinéraire. > PARAMETRES ITINERAIRE
=V

% Pour sélectionner votre point d'arrivée :

6.2.1. CHOISIR DEPART / CHOISIR ARRIVEE / CHOISIR ETAPE

CHOISIR DEPART

© @

Micheli Choix sur carte

o
dr &

Adreszzes Utiles Historique Eoordonnees

PRECEDENT MENU PRINCIPAL
Fig. 12 - Choisir Départ

. Adresse Pour sélectionner une adresse par son code postal ou par la ville.
[\ J > CHOISIR VILLE / CP

£ uides Michelin  Pour accéder aux adresses sélectionnées par le Guide Michelin ®.
/2 Guid icheli &d d électionné le Guide Michelin ®
il J > RECHERCHE GUIDE MICHELIN

r@ | Choix sur Carte Pour indiquer directement sur la carte votre point de départ ou d'arrivée.

\ > CHOIX SUR CARTE

resses Utiles our accéder a votre répertoire d’'adresses personnalisées.
P Ad util P éder ¢ 6 ire d'ad lisé
\ =) > RECHERCHE ADRESSE UTILES
rx? Historique Pour sélectionner une des 15 derniéres adresses utilisées.
LEE/‘ > HISTORIQUE

F@-. Coordonnées GPS Pour déterminer un lieu par ses coordonnées géographiques.
\ | J > LATITUDE
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6.2.2. CHOISIR VILLE / CP
L, CHOISIR VILLE/CP ¥ =

c O

Code postal ¥ille

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL
Fig. 13 — Choisir Ville / CP

, Code Postal Pour indiquer un code postal
J > SAISISSEZ UN CODE POSTAL

P ville Pour indiquer la ville de votre choix
\ZR2) > SAISSISSEZ UNE VILLE

6.2.3. SAISISSEZ UN CODE POSTAL

"Saisissez un code postal"

=

r
T
. ¥ (o [
( -
PRECEDENT HISTORIQUE
Fig. 14 — Saisissez un Code Postal

T
e  Cliquez sur les chiffres pour composer le code postal de votre choix.

Selon la présentation des codes postaux utilisés dans chaque pays, le clavier est activé uniquement au niveau des
chiffres ou des chiffres et des lettres.
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6.2.4. SAISISSEZ UNE VILLE

"'Saisissez une ville"

BIC|DIE|F|GIH
K|LIMINJOIPIQIR|S|T)
UV |wix] g

DENT HISTORIQUE
Fig.15 — Saisissez une Ville

e Cliquez sur les lettres pour composer le nom de la ville.

Pour rechercher une ville dans un autre pays que celui sélectionné, il suffit de cliquer sur I'indicatif du pays
indiqué dans le bouton en haut a gauche de I'écran, puis de sélectionner un nouveau pays de la cartographie
installée.

e Au fur et a mesure que vous tapez les lettres dans un écran de recherche, le choix est automatiquement
restreint. Seules les lettres ou les chiffres existants sont affichés et activés. Dés que le critére recherché
apparait dans la barre supérieure, vous pouvez cliquer dessus pour le sélectionner. Ou cliquez sur la
touche Liste des résultats pour afficher la liste des villes correspondant aux lettres saisies. Cliquez sur
les fleches de direction pour visualiser toutes les rues trouvées puis sur celle de votre choix.

e Pour effacer une lettre, cliquez sur la fleche « Suppr.

e Pour retrouver rapidement une ville, vous pouvez taper quelques lettres du nom de la ville recherchée.
Par exemple en tapant « BO ME » le moteur de recherche affiche « Boulogne-sur-Mer (Pas-de-
Calais/France) », «BO Bl» permettra d‘afficher « Boulogne-Billancourt (Hauts-de-
Seine/France) ».

6.2.5. SAISISSER UNE RUE

"'Saisissez une rue"

A|BICID|E|F|GIH|T|]]
K|LIMINJOIPIQIR|S|T)
O UMH ©B

DENT CENTRE ¥ILLE

Fig. 16 — Saisissez une rue
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Tapez le nom de la rue d'arrivée en cliquant sur les lettres de votre choix parmi celles proposées qui
correspondent aux différents choix connus du systéme. Ou cliquez sur « CENTRE VILLE » si vous
souhaitez placer le point d'arrivée (ou I'étape) sur le centre géographique de la ville sélectionnée.
e Cliquez sur « Liste des résultats » pour afficher la liste des rues connues du systéme puis sur celle de
votre choix.

Pour retrouver rapidement une rue, vous pouvez taper quelques lettres du nom de la rue recherchée; par
exemple en tapant « LOU PAS » le moteur de recherche affiche « rue Louis-Pasteur », « AVE REPU »
permettra de trouver « avenue de la République ».

6.2.6. PRECISER

| & PRECISER ]

~ —
+ §72. RN
4 ~

Centrer sur rue Saisir numero Choisir

croisement

PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 17 - Préciser
T Centrer sur rue Pour positionner le point d'arrivée au centre géographique de la rue sélectionnée.
123 Saisir numéro Pour saisir le numéro de I'adresse recherchée. Si le numéro saisi n'est pas connu
‘ﬁ du systéme, I'écran affiche la liste des numéros connus les plus proches de celui
saisi. Cliquez alors sur le numéro de votre choix.

Vous pouvez également cliquer sur « Tout Afficher » pour obtenir la liste des
numéros localisés par le systéme dans la rue sélectionnée.

Si le numéro saisi n’est pas accessible aux véhicules (rue piétonne, voie privée, etc.) le message « Adresse
inaccessible a la circulation. Nous avons retenu la voie la plus proche » s'affiche ,; cliquez sur « OK » pour
placer automatiquement le point d‘arrivée au plus prés du point de destination souhaité.
— Choisir

Pour positionner le point d'arrivée a une intersection avec la rue déja saisie. Tapez
‘a ~  croisement

le nom de la rue qui croise celle de votre destination ou cliquez sur « Tout
afficher » pour obtenir la liste des rues qui la croisent. Cliquez sur les fleches de
direction pour visualiser toutes les rues trouvées puis sur la rue de votre choix.

6.2.7. RECHERCHE GUIDES MICHELIN

Retrouvez toutes les indications sur les recherches d'un établissement sélectionné dans les guides Michelin au
chapitre consacré a ce sujet (> Les Adresses des guides MICHELIN).
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6.2.8. CHOIX SUR CARTE

B ol I L=
L T[sy 5
% % Hue Gallien! e
— 'Qi T
5 *% 3 Bou_l-__‘_,e
¢ = BillanCourt = . -
= 0
?“)' O&0

Byenue Yictor Hugo

PRECEDENT VALIDER DEPART

Fig. 18 - Carte

Pour positionner la mire :: sur le lieu de votre choix, vous pouvez :
L]

Cliquer sur les boutons « - » et « + » pour zoomer ou dézoomer la carte.
o Déplacer le curseur pour indiquer directement le niveau de zoom désiré.
Cliquer sur I'écran et déplacer la carte dans la direction de votre choix.

6.2.9. RECHERCHE ADRESSES UTILES

Retrouvez toutes les indications sur les recherches d’une Adresse Utile au chapitre consacré a ce sujet (> Les
Adresses Utiles).

6.2.10. HISTORIQUE

| & HiSTORIQUE B ™)
Parc floral de Vincennes (Paris ...
Yilla9Trois (Montreuil (Seine-Sai...
42 Allee de la Republique (Bobhi...
Residence Hachette (Beauvais (...
CENTRE VILLE (Orly (Val-de-Ma...

Fig. 19 - Historique

Vous pouvez :

Vous retrouvez ici les 15 derniéres destinations ou étapes utilisées.
Cliquez sur le lieu de votre choix.
.

Cliquez sur les fleches de direction pour afficher les pages suivantes (&) ou précédentes ().

L’historique contient les 15 derniéres destinations utilisées. Il est renouvelé automatiquement : chaque nouvelle
destination prend la place de la plus ancienne, et ne peut étre effacé.
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6.2.11. COORDONNEES GPS

Votre GPS portable ViaMichelin vous permet d’indiquer une adresse par ces coordonnées géographiques : il faut
alors indiquer la latitude puis la longitude pour désigner le lieu recherché.

L, ATITUDE g

00°00,0000°

PRECEDENT YALIDER
Fig. 20 - Latitude

e Tapez les chiffres de la latitude (N / S) exprimée en degrés, minute et centieme de minutes puis
précisez |'orientation en sélectionnant N (Nord) ou S (Sud).

e Cliquez sur « Valider » pour confirmer votre saisie ou sur « Retour » si vous souhaitez revenir sur
I'écran précédent.

e Tapez les chiffres de la longitude (E / O) exprimée en degrés, minute et centieme de minutes puis
précisez |'orientation en sélectionnant E (Est) ou O (Ouest).

e Cliquez sur « Valider » pour confirmer votre saisie ou sur « Retour » si vous souhaitez revenir sur
I'écran précédent.

e Sile message « Le lieu choisi doit &tre a moins de 25km d'une route » s'affiche, cliquez sur « OK »
pour revenir sur les écrans de saisie de la latitude et de la longitude.

e Cliquez sur « Valider » pour lancer le calcul d'itinéraire

e Cliquez sur I'un des boutons de droite pour modifier un des critéres ou sur « Ajouter Etape » si vous
souhaitez rajouter une ou plusieurs étapes au trajet qui va étre calculé.

e L'écran de Navigation s'affiche a I'issue du calcul de I'itinéraire. Commencez a rouler. Le guidage vocal
vous indiquera les directions a emprunter pour parvenir a votre destination.
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Pour les experts :

Pour une plus grande précision dans la localisation, les coordonnées
utilisées par ViaMichelin sont exprimées en degrés, minutes et centiémes
de minutes. Cependant les coordonnées géographiques sont souvent
données en degrés sexagésimaux, c'est-a-dire, en degrés, minutes et
secondes. Il peut alors étre nécessaire de convertir les degrés
sexagésimaux en degrés décimaux.

Regle de conversion :

Degrés décimaux = degrés sexagésimaux + (minutes / 60) + (secondes /
3600)
Exemple :

Soit une latitude de 48° 53' 36" (48 degrés, 53 minutes et 36
secondes). Exprimée en degrés décimauyx, la latitude sera égale a :

48 + (53 /60) + (36 /3600) = 48 + 0,883333 + 0,01 = 48,893333 = 48
degrés et 89,3333 centiemes de minutes
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1N

[ & ACTIONS ETAPE ]

¢ * @

6.2.12. PARAMETRE ITINERAIRE
| & PARAMETRES ITINERAIRE ]

Mode
Voiture Supprimer Modifier 5 auvegarder
Type d'itinéraire 1 =
<=l Conseillé I=> @ w
. Déplacer vers le Déplacer vers le  Information gur
@ Péages $ haut bas I'étape
Autoriser
PRECEDENT MEMU PRINCIPAL

Fig. 22 — Actions Départ / Etapes / Arrivée

: . —— A7 Supprimer Pour supprimer le point de départ, une étape ou I'arrivée de votre itinéraire. La
Fig. 21 - Parametres itinéraire & premiére étape devient alors le point de départ.
Cet écran vous permet de définir 4 paramétres pour calculer I'itinéraire correspondant a vos choix : Modifier Permet d’accéder & I'écran CHOISIR DEPART / ETAPE / ARRIVEE pour sélectionner
o ) o . » ] N\ un point de départ, une étape ou l'arrivée différent de celui enregistré.
Mode Pour définir le mode de déplacement utilisé : Voiture / Piéton / Vélo > CHOISIR DEPART / ETAPE / ARRIVEE
Les modes Piéton et Vélo désactivent les rubriques Types d'itinéraire et Péages. P Sauvegarder Pour enregistrer dans la rubrique Mon ViaMichelin I'adresse de départ, d'étape ou
N - ) ] \ ] d‘arrivée sélectionnée
Type d'itinéraire Pour choisir de type d'itinéraire qui sera calculé par le systéme : > MON VIAMICHELIN
e Conseillé L'itinéraire "Conseillé" favorise la sécurité et le confort et propose un bon compromis

temps/distance.
e Le plus rapide L'itinéraire "Le plus rapide" propose le meilleur temps de parcours en privilégiant les

réseaux majeurs. Les adresses de la rubrique Mon ViaMichelin peuvent étre créés sur le site

Internet de ViaMichelin et intégrées ensuite dans votre GPS portable ViaMichelin.

Le plus court L'itinéraire "Le plus court" optimise la distance. . ; ) A . M o

¢ P P P F Déplacer vers le  Permet de déplacer une étape pour I'intercaler avant la destination précédente.
Péages Pour gérer le passage par des trongons routiers a péages : N\ haut
° Aumr!ser tous les types de péages. A Déplacer vers le  Permet de déplacer une destination pour la faire succéder a la destination
e Autoriser : Moto uniquement ceux concernant les motos. 7 bas suivante.
e Autoriser : Voiture avec caravane uniquement ceux pour les voitures tractant une caravane.
e Eviter pour éviter les troncons a péage, sans trop rallonger en temps et/ou en distance I'itinéraire [ Information sur  Pour afficher la description lorsque I'étape sélectionnée est une adresse des
p peag p 9 p p q p
proposeé. \=2] I'étape guides Michelin ou du répertoire des adresses utiles.

> DESCRIPTION
Sur la page suivante (uniquement pour les GPS portable ViaMichelin X-970T et X-980T) :

. . . . . I . . P X 6.2.14. ACTIONS ITINERAIRE
Options trafic Pour Activé ou Désactivé I'utilisation de I'info trafic tel que défini dans le paramétrage de

info trafic | & ACTIONS ITINERAIRE ]
J W
6.2.13. ACTIONS DEPART / ACTIONS ETAPES / ACTIONS ARRIVEE @ &i W'L"
Afficher carte Ajouter étape G érer itinéraire

Si vous cliquez sur les icones du lieu de départ, d'une étape, de I'arrivée ou des parametres de l'itinéraire sur la
page RESUME D’ITINERAIRE, vous accéderez aux fonctions suivantes :

Yizualizer Supprimer
itinéraire itinéraire

PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 23 — Actions Itinéraire
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VZ | Afficher carte Pour afficher la carte avec I'itinéraire surligné a partir de I'écran Résumé

L J d'itinéraire.

> AFFICHER CARTE
Résumé Pour revenir sur I'écran de résumé d'itinéraire a partir d'une carte :
@ d’itinéraire > RESUME D’ITINERAIRE
Ajouter étape Pour ajouter une étape a I'itinéraire préparé selon les mémes choix que pour
\ | déterminer le point de départ ou d'arrivée.

> CHOISIR ETAPE
Gérer Itinéraire Pour charger, sauvegarder ou inverser un itinéraire.

rs
Q\% > GERER ITINERAIRE

Visualiser Pour afficher la carte de I'itinéraire.
g Itinéraire > VISUALISER ITINERAIRE
P Supprimer Pour effacer les points de départ, d'arrivée et les étapes précédemment
\ o] itinéraire sélectionnés et revenir sur I'écran

> RESUME D'ITINERAIRE

6.2.15. AFFICHER CARTE

Fo
(=1
)
Doté‘ia!lx

Flue de Ciury

ACTIONS
ITINERAIRE ACTIONS CARTE

Fig. 24 — Carte avec itinéraire

Vous pouvez :
e Cliquer sur la carte pour placer la mire pour désigner un nouveau point de départ [Dep] ou d'arrivée

[Arr].
e  Cliquer sur la barre de zoom pour afficher la carte a I'échelle souhaitée.
e Accéder al'écran > ACTIONS ITINERAIRE
e Accéder al'écran > ACTIONS CARTE
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6.2.16. GERER ITINERAIRE
| & GERER ITINERAIRE

- @ &

Charger itinéraire  Sauvegarder Inverser itinéraire
itinéraire

%

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL
Fig. 25 — Gérer ltinéraire

> MON VIAMICHELIN
Les itinéraires de la rubrique Mon ViaMichelin peuvent
également étre créés sur le site Internet de ViaMichelin et intégrés dans
votre GPS portable ViaMichelin.

1|E Charger Itinéraire Pour retrouver un itinéraire sauvegardé dans votre dossier

Sauvegarder Pour enregistrer I'itinéraire sélectionné dans votre dossier
| itinéraire > MON VIAMICHELIN

r-\ Inverser itinéraire Pour disposer automatiquement de I'itinéraire retour.

(L]

6.2.17. VISUALISER ITINERAIRE

| & VISUALISER ITINERAIRE ]
& - @
Alfficher itinéraire Simuler itinéraire
sur carte
PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 26 — Visualiser Itinéraire

Wiy  Afficher itinéraire Pour afficher la carte avec I'itinéraire surligné. Le niveau de zoom est
e J sur carte automatiquement calculé pour afficher la totalité de I'itinéraire a I'écran. Permet
également de masquer I'affichage de la feuille de route.

@ Afficher la feuille Pour afficher une zone au dessus de la carte dans laquelle apparait la feuille de
=

2 de route route.
> FEUILLE DE ROUTE
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| Simuler itinéraire Cette fonction permet de simuler la navigation sur I'itinéraire programmé en
L J ayant une réception de 7 satellites et une vitesse en fonction du type de routes
empruntées.

Vous pouvez alors accéder aux différentes fonctions de votre GPS portable
ViaMichelin comme si vous étiez en navigation.

6.2.18. FEUILLE DE ROUTE

La feuille de route vous indique le début d'itinéraire, la distance a parcourir et la durée totale estimée du trajet.

<]
Distance a parcourir: 5.4 km
Durée totale du trajet: 10:53
00:00 Départ
T
\os
8 .
2
5
=
2
-
b : s
< &
“ Ayenue Victor Hugo

ACTIONS ITINERAIRE ACTIONS CARTE

Fig. 27 — Feuille de route

En cliquant sur les fleches de direction vous afficher la carte correspondant au changement de direction, suivant
[ 8 ]ou précédent [ © ], de l'itinéraire.

<]

aprés 150 m quittez le rond-point. siziéme

sortie, sur H10/Avenue Edouard Yaillant

0131} ﬁ
ne

Boulo:
Billani

Mo

\

LS

“ Ayenue Yictor Hugo

ACTIONS ITINERAIRE ACTIONS CARTE
Fig. 28 — Feuille de Route — Changement de direction
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6.2.19. ACTIONS CARTE

| & ACTIONS CARTE g =
Rechercher Sauvegarder Afficher

position mire

Centrer

PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 29 — Actions Carte

Rechercher Pour rechercher une adresse
> RECHERCHE (> CHOISIR DEPART / ETAPE / ARRIVEE)

@ Sauvegarder la Pour enregistrer la position de la mire dans votre répertoire.

position de la > MON VIAMICHELIN

mire

Afficher Pour paramétrer I'affichage du sens des rues ou des / nom des rues, guides
Michelin et adresses utiles.
> OPTIONS CARTE

Centrer pour centre et zoomer automatiquement la carte sur le point de départ, d'arrivée

ou sur l'itinéraire.
> CENTRER LA CARTE

6.2.20. OPTIONS CARTE
| & OPTIONS CARTE g

v & ©

Alfficher le sens / Affichage Guides Affichage
nom des rues Michelin Adresses Utiles

PRECEDENT CARTE
Fig. 30 — Actions Carte

Afficher le sens /  pour afficher sur la carte les noms des rues ou le sens de circulation.
nom des rues

Affichage Guides Pour sélectionner les adresses des Guides Michelin a afficher sur la carte.
Michelin > AFFICHAGE GUIDE MICHELIN

FE
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Affichages Pour sélectionner les Adresses Utiles a afficher sur la carte.
Adresses Utiles > CHOISIR TYPE D'ADRESSE

6.2.21. CENTRER LA CARTE

| &L CENTRER LA CARTE g
e & &
(1] (2]
Sur le point de Sur le point Sur l'itinéraire
départ d'amivée
(8] o
PRECEDENT CARTE
Fig. 31 — Centrer la carte ue-d, )
o = “Belfey 25m °
e Cliquez sur I'icone de votre choix pour afficher la carte centrée : I
i Surle pointde La carte s'affichera au plus grand niveau de zoom. ) e
| départ
- sur le point La carte s'affichera au plus grand niveau de zoom L'écran de navigation vous apporte de nombreuses informations regroupées par fonction :
@ d'arrivée ’ @ - 3 indicateurs de navigation paramétrables : heure, vitesse, distance ou temps avant arrivée, ....
_ @ - 4 indicateurs de fonctionnement : GPS, Info trafic, téléphonie, batterie
~. | SurIitinéraire Le niveau de zoom s'ajustera automatiquement pour afficher sur la carte tout © - Zone d'affichage des alertes Info trafic (ViaMichelin Navigation X-970T et X-980T).
= ['itinéraire. @ - Zone d'affichage des alertes de sécurité.

7. LA NAVIGATION

7.1. QU'INDIQUE MON ECRAN DE NAVIGATION ?

@ - Accés rapide par un menu déroulant aux fonctions principales de votre GPS portable ViaMichelin : réglage
du son, acces au lecteur MP3, aux messages de I'info trafic, pour téléphoner et pour accéder a I'écran d’actions
guidage

@ - Accés rapide par un menu déroulant pour localiser un parking ou une station service a proximité de

¢
~
£
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votre position.
@ - Répétition de la derniere instruction vocale.
© - Zone d'affichage des prochaines instructions sur I'écran schématique.

L'indication en bas d’'écran donne la rue dans lagquelle le GPS localise I'appareil.
L'indication en haut de I'écran indique la prochaine rue a emprunter.

u ’) i
Cliquez sur pour accéder a la barre d'action : E ﬁ-" |_‘|J Q?

,? > ACTION GUIDAGE | >LECTEUR MP3

QJ > TELEPHONER E > REGLAGE DU SON
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Cliquez sur pour afficher les parkings et stations services a proximité :

Pour sélectionner un parking dans une Pour sélectionner une station service
liste en fonction de leur proximité, apres (Agip, Avia, BP, Elan, Elf, Esso, Shell,
avoir, éventuellement, mis a jour leur Total, etc.) dans une liste en fonction de

disponibilité par GPRS leur proximité.

En complément des instructions vocales, votre GPS portable vous donnera plus de précision sur la prochaine
instruction de navigation, dans la partie gauche de I'écran (zone @). Par défaut, vous verrez s'afficher sur la
carte une représentation de la nature de la prochaine instruction. Vous étes également informé de la distance
restant a parcourir avant celle-ci (barre de progression et distance affichée).

Vous pourrez choisir parmi 2 autres modes :
e Affichage en plein écran de cette vue schématique
e Résumé de la prochaine instruction sous forme de fleche
Cliquez sur cette zone de I'écran pour passer d’un mode a I'autre et revenir en position initiale.

27km g 00:29 , % g

Rue Louis Auguste Blanqui

25 m
il
—
‘- . ‘ l s Allée de la Paix [Bondy] ?
- Fig.33 — Ecran de Navigation schématique

FRue Louiz Auguste Blanqui ‘

& Cochin

(AL

: [ 75m
Allée de la Paix [Bondy)
Fig. 34 — Ecran de Navigation avec instruction par fléche.
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7.1.1.  ACTION GUIDAGE

| & ACTIONS GUIDAGE ]
Résumé Configuration Options
ditinéraire sécurité
Afficher
REPRENDRE GUIDAGE MEMU PRINCIPAL

Fig. 35 — Action Guidage

Résumé Pour revenir sur I'écran de résumé d'itinéraire et modifier votre destination ou les
d'itinéraire parameétres de l'itinéraire.
> ACTIONS ITINERAIRE EN COURS
Configuration Pour configurer les alertes de sécurité proposées par ViaMichelin.
sécurité > CONFIGURATION SECURITE
Options Pour accéder aux options de navigation

> OPTIONS DE NAVIGATION

Afficher Pour accéder aux options de présentation et d'affichage de I'écran de navigation.
> AFFICHAGE

9
—

7.1.2.  ACTIONS ITINERAIRE EN COURS

| & ACTIONS ITINERAIRE g
o
e & ¢
Ajouter étape
Sauvegarder
itinéraire
PRECEDENT MENU PRINCIPAL
Fig. 36 - Actions itinéraire en cours
48 Ajouter étape Pour ajouter une étape a I'itinéraire en cours
J > CHOISIR ETAPE

@ Passer a I'étape Affiche I'écran de navigation a partir de I'étape suivante dans I'itinéraire en cours.
& N
suivante
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q? Eviter sur Pour recalculer un itinéraire et pour éviter un accident, un embouteillage, une
&—J déviation imprévue, etc. sur 100 m, 500 m, 1 km, 5 km, 10 km ou 20 km a partir

de la position déterminée par le GPS.
Cette fonction est activée uniquement en mode Navigation lorsque le GPS a été
initialisé.
Sauvegarder Pour enregistrer I'itinéraire en cours dans votre rubrique
% itinéraire > MON VIAMICHELIN
Sur un itinéraire comportant des étapes, il est possible de cliquer sur « Passer a I'étape suivante » pour
indiquer au systéme de recalculer un nouvel itinéraire entre la position GPS et |'étape suivante. Cela peut
permettre d’effectuer un itinéraire pour passer a proximité d’une ville sans quitter les axes principaux. Par
exemple : lors d’un itinéraire entre Soisson et Sens, le systéme calculera un trajet passant par la francilienne. Il

est alors possible de désigner une étape a Chélons-en-Champagne pour établir un nouvel itinéraire qui passe par
'autoroute A26/E17.Lorsque je suis sur I’A4 / E17 / E50, il suffit que de cliquer sur « Etape suivante » pour

7.1.5.  AFFICHAGE
AFFICHAGE g

ﬁ.%’i

Tableau de bord Mode jour/nuit Mode 2D /3D

© & @

Affichage Guides Affichage
Michelin Adreszes Utiles

Mode auto zoom

continuer mon trajet sur I’autoroute vers Sens sans rentrer dans Chalons-en-Champagne.

7.1.3. CONFIGURATION SECURITE

Retrouvez toutes les indications sur les configurations de sécurité proposées par les GPS portable ViaMichelin au
chapitre consacré a ce sujet (> CONFIGURATION SECURITE).

SERE®

3

w

7.1.4. OPTIONS DE NAVIGATION

Alertes Guides
Michelin

Alertes Adresses
Utiles

Info trafic

Sauvegarder la
position GPS

Mode autoroute

| & OPTIONS DE NAVIGATION

%@%

Alerte Guides  Alerte Adresses  Sauvegarder la
Michelin Utiles position GPS

it

Mode autoroute

PRECEDENT

Fig. 37 — Options de navigation
Pour sélectionner les catégories de POI extraits des guides Michelin pour
lesquelles vous souhaitez avoir une alerte sonore.
> ALERTES GUIDES MICHELIN
Pour sélectionner les catégories d'adresses utiles proposées par ViaMichelin pour
lesquelles vous souhaitez avoir une alerte sonore.
> ALERTES ADRESSES UTILES
Pour accéder au paramétrage de I'info trafic.
> INFO TRAFIC

Pour enregistrer la position GPS dans vos sauvegardes.
> MON VIAMICHELIN

Pour Activer ou Désactiver le mode Autoroute.

Lorsque le mode Autoroute est « Activé », il se déclenche lorsqu’aucun
changement de direction n’est prévu dans les 30 prochains kilométres. La carte
de navigation s'affiche alors a un niveau plus large et les instructions de
navigation sont restreintes.

geeP@a &

Tableau de bord

Orienter vers le
nord / Orienter
dans le sens du
véhicule

Mode jour / nuit

Mode 2D / 3D

Affichages Guides
Michelin

Affichages
adresses Utiles

Mode auto zoom

7.1.6. TABLEAU DE BORD

PRECEDENT

Fig. 38 - Affichage
Pour sélectionner les 3 indicateurs placés dans la partie supérieur gauche de
I"écran de navigation
> TABLEAU DE BORD
En Navigation libre le bouton d'accés au Tableau de bord est remplacé par un
bouton qui permet de sélectionner I'orientation de la carte : soit avec un nord fixe
orienté vers le haut de la carte, soit orienter toujours vers le haut dans le sens du
véhicule.

Pour forcer I'affichage de I'écran de navigation en mode jour ou nuit.
> REGLAGE DU MODE JOUR / NUIT

Pour afficher I'écran de navigation dans une présentation 2 ou 3D.
> MODE 2D / 3D

Pour afficher sur I'écran de navigation les POI des guides Michelin sélectionnés.
> AFFICHAGE GUIDES MICHELIN

Pour afficher a I'écran de navigation les POI des catégories d'adresses utiles
sélectionnées.

> AFFICHAGE ADRESSES UTILES

Pour Activer ou Désactiver la fonction de zoom automatique lors des
changements de direction.

En Navigation libre le bouton de I'auto zoom n’apparait pas sur cet écran. Il est
remplacé par les boutons « + » et « - » sur I'écran de navigation pour zoomer ou
dézoomer directement sur I'écran.

> MODE AUTO ZOOM

L'écran de navigation affiche 3 indicateurs en haut a gauche de I'écran.
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La zone de gauche affiche la Vitesse. Il s'agit de la vitesse évaluée par le GPS entre 2 calculs de position,
exprimée en km/h ou en m/h selon le paramétrage des distances sélectionné.

Pour chacun des 2 autres emplacements, vous pouvez sélectionner I'indicateur de votre choix :

Milieu

¢' Distance avant arrivéee

Droite
¢' Temps avant arrivée

PRECEDENT YALIDER
Fig. 39 — Tableau de bord

o Distance avant arrivéell s'agit de la distance qu'il reste a effectuer avant le point d'arrivée, exprimée
en kilometres ou en miles selon le paramétre des distances sélectionné.

e Temps avant arrivée |l s'agit du temps restant avant d'arriver. Ce temps est évalué en fonction de la
distance restant et des vitesses moyennes des routes empruntées, sans tenir compte d'éventuels arréts
ou pauses (vivement recommandés par la Sécurité Routiére).

e Heure d'arrivée Il s’agit de I'heure calculée d'arrivée en fonction de la distance et du temps de
parcours évalué par le systeme, sans tenir compte d'éventuelles arréts ou pauses (vivement
recommandés par la Sécurité Routiére).

e Heure Il s'agit de I'heure locale qui résulte de I'heure saisie lors de I'installation du programme dans
votre GPS portable ViaMichelin.

e Orientation (Cap) Il s'agit de I'orientation de la route suivie selon la rose des vents a 16
directions :
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7.1.7. REGLAGE DU MODE JOUR/NUIT
| & REGLAGE DU MODE JOUR / NUIT ]

Eclairage
"}: Toujours en Mode jour ':b

PRECEDENT VALIDER
Fig. 40 — Réglage du mode Jour / Nuit

Toujours en Mode jour Pour conserver la présentation utilisée en mode jour.
Toujours en Mode nuit Pour conserver la présentation utilisée en mode nuit.

Ce réglage prend I'ascendant sur les parameétres sélectionnés dans la rubrique PARAMETRER > Réglages
matériel > Mode jour / nuit.

27km 00:29 &

Rue Louis Auguste Blanqui

Allée de la Paix [Bondy)
Fig. 42 - Navigation en Mode Nuit

Fig. 41 - Navigation en Mode Jour

7.1.8. MODE 2D /3D
MODE 2D/3D

PRECEDENT VALIDER
Fig. 43 —Mode 2D / 3D
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e Sélectionnez Vue 2D si vous souhaitez que les cartes affichées durant la navigation soient présentées en
2D comme une carte « papier ».

e Sélectionnez Vue 3D si vous souhaitez que les cartes affichées durant la navigation soient présentées en
3D ; c'est-a-dire avec une vision spatiale.

| D10 Avenue Henri Barbusse

i
e i — ;.11 IE Hent 2

)

< Cochin

Fig. 44 — Navigation en mode 2D Fig. 45 — Navigation en mode 3D

Apres avoir cliqué sur I'écran de navigation, vous pouvez :
e Orienter vers le nord La carte de navigation restera figée ver le nord alors que la fléche de suivi de
I'itinéraire sera fonction de la direction de la route empruntée.
e Orienter dans le sens du véhicule La fleche de suivi de I'itinéraire restera orienté vers le haut de
I'écran.
e Cliquez sur Reprendre Guidage Pour revenir a I'écran de navigation.

7.1.9. AFFICHAGE GUIDES MICHELIN

Retrouvez toutes les indications sur I'affichage des adresses des guides MICHELIN® au chapitre consacré a ce
sujet (> AFFICHAGE GUIDES MICHELIN).

7.1.10. AFFICHAGE ADRESSES UTILES

Retrouvez toutes les indications sur l'affichage des Adresses Utiles au chapitre consacré a ce sujet (>
AFFICHAGE ADRESSES UTILES).

7.1.11. MODE AUTO ZOOM
| & MODE AUTO ZOOM ]

N

Auto zoom

¢' Activé ':b

PRECEDENT VALIDER
Fig. 46 - Mode auto zoom
e Sélectionnez « Auto zoom : Désactiver » si vous souhaitez que la carte affichée durant la Navigation
reste au méme niveau de zoom que vous aurez sélectionné.

e Cliquez sur « Auto Zoom : Activer » si vous souhaitez que la carte affichée durant la Navigation
zoome automatiquement pour présenter le prochain changement de direction de facon plus détaillée.
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7.2.  COMMENT SUIVRE SIMPLEMENT MA POSITION ?

@ Avec votre GPS portable ViaMichelin, vous pouvez établir I'itinéraire de votre choix et vous laisser guider
par les messages de navigation. Mais vous pouvez également laisser simplement le GPS vous indiquer votre
position : a partir du Menu Principal cliqguez sur « SUIVRE MA POSITION » pour arriver sur I'écran de
navigation.

o o ol : allient
= FuE
%E, ! %? fue Gallient
g )
40‘:‘% w
o,{;&r A
at M o
7ie <" BoulognesF (ot
- e
Billaficourt ' _w®
R

™
ot}

Aenue ¥ictor Hugo [Boulogne-B...

Fig. 47 — Navigation libre

Vous retrouvez les mémes indicateurs qu’en navigation dirigée décrit au paragraphe suivant.

e Cliquez sur puis sur \.* | pour accéder a I'écran suivant :

| & ACTIONS SUIVI POSITION ]
Aller a._. Configuration Options
sécurité

2

Afficher

PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 48 — Actions Suivi Position
F. Aller a... Pour revenir en navigation dirigée en indiquant une destination.
kl > CHOISIR ARRIVEE

Configuration Pour activer ou désactiver les alertes de sécurité : radars fixes, écoles, pauses et
Sécurité vitesse.
> CONFIGURATION SECURITE

r‘:} Options Pour accéder au paramétrage des alertes guides Michelin et adresses utiles ou
Lk ] sauvegarder la position GPS.
> OPTIONS DE NAVIGATION
F Afficher pour accéder a la configuration de I'affichage jour / nuit, sens des rues / nom des
@j rues, guides Michelin et adresses utiles.
> AFFICHAGE
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e Cliquez sur la carte pour accéder au paramétrage de la navigation libre :

n D93/Rue des Bruyéres

Fig. 49 — Suivre ma position

Vous pouvez :
e Cliquez sur « Suivre ma position » pour revenir en navigation libre et placer la mire au centre de
I'écran. La carte se déplacera automatiquement.
e Cliguez sur « Orienter vers le Nord » si vous souhaiter que I'orientation de la carte reste fixe ou sur
« Orienter dans sens du véhicule » pour que la direction détectée par le GPS soit orientée vers le
haut de I'écran.
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8. SYMBOLES ET COULEURS UTILISES POUR LA
CARTOGRAPHIE

LEGENDE

ROUTES / TRANSPORTS

MODE JOUR MODE NUIT

Autoroute

Double chaussée de type autoroutier
Route d'importance nationale

Route majeure

Route importante

Route secondaire

Avenue

Rue, ruelle

Rue réglementée, rue piétonne
Entrée / Sortie de parking
Route en construction

Liaison par train

Liaison par bateau

ITINERAIRES

Départ Etape Arrivée

SURFACES

MODE JOUR MODE NUIT

Forét, parc naturel, parc urbain

Zone industrielle

Aéroport

Cimetiére
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9. ANTICIPER LA ROUTE

9.1. LES ALERTES DE SECURITE*

Votre GPS portable ViaMichelin contient tout un ensemble de fonctions qui vous aideront a mieux apprécier la
route et les éléments vous environnant.

.ﬁ Alerte radars Pour votre sécurité et tranquillité d’esprit, votre GPS portable ViaMichelin contient
la liste des radars’ et des zones accidentogenes.
Type d'alerte : Signal sonore et icone radar sur la voie concernée.

A tout moment, vous pouvez également mettre a jour gratuitement le fichier des POl radars fixes de votre GPS
portable ViaMichelin sur le site Internet www.ViaMichelin.fr.

Alerte vitesse Un indicateur vous informe lorsque votre vitesse dépasse la vitesse autorisée sur le
type de route sur laquelle vous circulez.
Type d'alerte : Icone indiquant votre vitesse limite dans la zone droite de I'écran.

Alerte virages Un message vous informe que vous vous trouvez a proximité d’un ou plusieurs
virages dangereux. Cette alerte prend en compte a la fois la vitesse ainsi que
I'amplitude des virages.
Type d'alerte : Signal sonore et icone virage dans la zone droite de I'écran.
Alerte écoles Votre GPS vous avertit quand vous passez a proximité d'une école. Cette fonction
est activée pendant les horaires scolaires.
Type d’alerte : Signal sonore et icdne école dans la zone droite de I'écran.

> D> ®

Alerte zonesde  Vous étes avertis quand vous approchez d‘un créneau de dépassement sécurisé a

dépassement 2 x 2 voies.
Type d'alerte : Icone indiquant les zones de dépassement dans la zone droite de
I"écran.
Alerte Vous étes averti quand vous approchez une route endommagée ou non
revétement goudronnée.
Type d'alerte : Icone revétement dans la zone droite de I'écran.

Alerte pause Apres deux heures de route, un message vous informe, pour votre sécurité et
celle de vos passagers, qu'il est temps de faire une pause.
Type d'alerte : Message d'information sur I'écran.

En navigation, cliquez sur le bouton d’accés aux fonctions principales ¥4, puis sur Q et m
Vous aurez alors accés a chaque type d’alerte que vous pourrez activer et désactiver.

° Les alertes de sécurité peuvent variées selon les pays et les données cartographiques disponibles.
7 L’utilisation des alertes radars est limitée aux pays ou la législation I’autorise.
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| & CONFIGURATION SECURITE

Alerte radars

Activé

Alerte vitesse

Activé

Alerte virages

L1813 |

&
G
&

Activé

PRECEDENT YALIDER

Fig. 50 — Configuration Sécurité

Les alertes sont activées par défaut. Vous pouvez toutefois les gérer en fonction de vos besoins :
e Cliquez sur les fleches de direction pour « Activé » ou « Désactivé » |'alerte sélectionnée.
e Cliquez sur « VALIDER » pour enregistrer vos nouveaux parametres de sécurité.

MODE TUNNEL

Lorsque vous entrez dans un tunnel, la réception GPS n’est plus possible. Votre GPS portable affichera alors une
simulation de votre itinéraire pendant les 30 secondes suivantes. L'écran passera automatiquement en mode
nuit et I'icone de réception GPS clignotera en rouge. Une fois la réception GPS rétablie, vous reprendrez une
navigation normale.

9.2.  L'INFO TRAFIC
Les services d'info trafic ViaMichelin sont disponibles uniquement sur les GPS portables ViaMichelin Navigation

X-970T et X-980T.

9.2.1. COMMENT ACTIVER L'INFO TRAFIC

Pour activer la réception de I'info trafic sur votre GPS portable ViaMichelin, connectez I'antenne RDS / TMC a
votre GPS portable ViaMichelin puis, a partir du Menu Principal, cliqguez sur PARAMETRER (bouton en bas

| Activation info trafic. Sélectionnez Options trafic : Activé, puis cliquez

d'écran) > Info trafic >
sur Valider.
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http://www.viamichelin.com/

9.2.2. COMMENT PARAMETRER L'INFO TRAFIC SUR VOTRE GPS PORTABLE VIAMICHELIN ?

| & PARAMETRER 4
& O i
Pieférences Réglages Informations
mateériel
¢ W
Téléphone Changer carte
PRECEDEMT

Fig. 51 — Paramétrer
e Surl’écran PARAMETRER, cliquez sur @pour accéder a I'écran > INFO TRAFIC.

9.2.3. INFO TRAFIC
| & INFO TRAFIC E

Activation info  Paramétres info  Statut info trafic
trafic trafic

Afficher liste
meszages trafic

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL
Fig. 52 - Info trafic

Activation info Pour « Activé » ou « Désactivé » le service d'info trafic.
trafic

Parameétres info  Pour accéder au paramétrage du fonctionnement de I'info trafic.
trafic > PARAMETRES INFO TRAFIC

Statut info trafic  Pour visualiser la réception des messages d'info trafic.
> SERVICE INFO TRAFIC

Afficher liste Pour afficher le texte des messages recus de I'info trafic.
messages trafic > MESSAGE INFO TRAFIC
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9.2.3.1. PARAMETRES INFO TRAFIC

Les parametres de I'info trafic sont présentés sur 2 pages écran. En cliquant sur les fleches de direction, vous
changez de paramétre ou de page :
Re-Routing Pour recalculer automatiquement un itinéraire en cas de probléme
important signalé par I'info trafic. Vous avez le choix entre :

- Automatique Le systeme gére automatiquement le recalcule
d’itinéraires en tenant compte des messages de I'info trafic.

- Désactivé L'itinéraire n'est pas recalculé quelque soient les
messages de l'info trafic.

- Manuel L'utilisateur choisi lors d’un message important d’info
trafic si l'itinéraire dois étre recalculé en tenant compte de
I'information ou non.

Affichage messages Pour « Activé » ou « Désactivé » |'affichage des messages de I'info
trafic sur I'écran de navigation.

Alertes sonores Pour gérer les messages d'alertes de I'info trafic. Vous pouvez
sélectionner les choix suivant :

- Activé / Alerte sonore Pour obtenir un signal sonore.
- Désactivé Pour désactiver la synthése vocale et |'alerte sonore.
- Synthése vocale Pour obtenir la lecture du message d'alerte
grace au « Text To Speech » (uniquement sur le GPS portable
ViaMichelin Navigation X-980T).
Affichage icones Pour « Activé » ou « Désactivé » |'affichage des icones de I'info trafic
sur I"écran de navigation.

Les options soulignées sont celles du paramétrage par défaut du systeme.

9.2.3.2. SERVICE INFO TRAFIC

La recherche d’'une station radio émettant I'info trafic par RDS / TMC se lance automatiquement. Au bout de
quelques instants I'écran affiche :

= Nom du service MICHELIN
= Service actif Selon la qualité de la réception, une ou plusieurs barres sont verte.
= Station Indique la fréquence et le nom de la station utilisée.

= Cliquez sur « Station suivante » si vous souhaitez que le systéme continue de scanner la bande FM
afin d'utiliser une autre station pour laquelle la réception du signal serait de meilleure qualité ou sur
« PRECEDENT » pour revenir a I'écran précédent.

Remarque :

Lors de la premiére utilisation du TMC sur votre GPS portable ViaMichelin Navigation, il est nécessaire de laisser
le systéme s'initialiser. Le systéme va scanner la bande FM jusqu’a trouver une station qui émet des informations
d'info trafic. Cette recherche peut prendre quelques minutes lors de la premiere utilisation ; elle est ensuite
mémorisée pour les utilisations suivantes.

En cas de perte de l'info trafic le systéme effectuera automatiquement au bout de quelques instants une
nouvelle recherche du signal radio.

Selon les pays parcourus I'accés a I'info trafic peut se faire par I'intermédiaire des systémes privés payants ou
public. Les GPS portable ViaMichelin Navigation X-970T ou X-980T contiennent des I'installation tous les codes
vous permettant de bénéficier de I'info trafic sur les pays couverts par la cartographie installée dans votre
appareil.

L'information trafic est disponible dans les pays suivant : Allemagne, Autriche, Belgique, Danemark, Espagne,
Hollande, Italie, Norvége, République Tchéque, Royaume-Uni, Suéde et Suisse.
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9.2.3.3. MESSAGES INFO TRAFIC

= Cliquez sur les fleches de directions pour visualiser tous les messages de I'info trafic recu par RDS / TMC.
Cliquez sur une annonce de I'info trafic pour afficher le détail du message.

= Sur I'écran de navigation (navigation classique ou navigation libre), plusieurs indicateurs vous informent
de I'état du trafic :

= 22 icones et symboles vous indiquent prés de 1.400 types de problémes signalés par I'info trafic :

Accident

Circulation a double sens

Bouchon Rétrécissement de la chaussée
Véhicule en panne

Incident(s) Personnes sur la chaussée

Travaux

Route fermée Vent latéral important

Chutes de pierres Chute de neige

Voie(s) de droite / gauche bloquée / fermée Parking

Echangeur fermé Restrictions liées au gabarit

Restrictions de circulation Température

EEHREEDZ

A1 Chaussée glissante Circulation alternée

= Les icones en rouge concernent directement votre itinéraire. Les icones grisées correspondent a des
événements environnants mais qui ne se trouvent pas sur votre itinéraire.

= Des triangles cernés de rouge qui informent du niveau de congestion de la circulation et d'étendue de

I'événement :

Orange B Trafic ralent
Rouge B Trafic bouche
Noir B Route fermée

9.2.4. COMMENT FONCTIONNE L'INFO TRAFIC ?

Selon les pays, des sociétés publiques ou privées sont chargées de collecter des informations sur certains axes de
circulation (autoroutes, boulevard périphérique, etc.). Ces informations sont ensuite envoyées a des opérateurs
qui regroupent I'ensemble des données et les transmettent dans la norme commune européenne : RDS® / TMC?,
aux utilisateurs.

L'information trafic est fonction de la disponibilité du service dans le pays dans lequel vous vous trouvez ainsi
que des conditions de réception radio FM. Sa diffusion est placée sous I'entiére responsabilité des opérateurs
concernés.

ViaMichelin Trafic est opérateur pour la diffusion de I'info trafic en France. Cette activité permet aux utilisateurs
de GPS portable ViaMichelin Navigation X-970T et X-980T de bénéficier de I'info trafic sans abonnement
supplémentaire.

°RDS : Radio Data System
° TMC : Traffic Message Channel
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Votre GPS portable ViaMichelin vous avertit — dans la langue de votre choix, quelque soit le pays - des
évenements du trafic que vous pourriez rencontrer sur votre itinéraire dés qu'ils se produisent afin de les éviter
ou d'en étre simplement informé. De plus, pour optimiser la réception, ViaMichelin Trafic a développé un
systtme unique en France de poursuite du service en cas de décrochage et de gestion alternatives des
fréquences.

La qualité de la réception est dépendante de différents facteurs (sensibilité globale du récepteur, perturbations
extérieurs, tunnels, météo, zones encaissées, murs anti-bruits, ...) et du véhicule dont I'habitacle laisse plus ou
moins bien passer les ondes radios.

La qualité de réception du RDS / TMC quelque soit le service ne peut pas étre garantie et c'est d'ailleurs pour
cela que les messages émis par ViaMichelin sont triplés et vont au dela des recommandations de la norme dans
ce domaine. Le format européen de données information trafic RDS / TMC proposent jusqu’a 50 messages par
minutes. ViaMichelin Trafic a fait le choix stratégique de régionaliser le territoire francais en plusieurs zones de
diffusion afin d’offrir aux utilisateurs des messages localement plus pertinents et permettre un rafraichissement
des événements trafic plus rapide.

Il est aussi important de vérifier que I'antenne RDS / TMC est bien connectée a I'appareil et positionnée selon les
recommandations de la documentation.

En France, les informations de ViaMichelin Trafic sont envoyées sur la bande FM via les radios du groupe NRJ :
NRJ, Nostalgie, Latina, etc. qui couvre plus de 85% de la population francaise.

En complément de son offre RDS / TMC, ViaMichelin Trafic propose son flux de messages trafic au format
«xml ». Cette technologie permet d’'adresser un flux d'information trafic dynamique sur les applications
multicanal comme par exemple : téléphones portables, sites Internet ou tout appareil capable de recevoir de
I'information vie GPRS™.

" GPRS : General Packet Radio Service
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10. LES ADRESSES ET CONTENUS EXCLUSIFS
VIAMICHELIN

Votre GPS portable ViaMichelin dispose en mémoire de plusieurs milliers d'adresses que vous pouvez afficher sur
votre carte ou identifier pour établir un itinéraire. Ces adresses ou POl — Point Of Interest / Point d'intérét — sont
des lieux présentant une caractéristique qui le rend identifiable et peut permettre de le rechercher. Il peut s'agir
aussi bien d'un hotel, d’un restaurant que d'un parking ou une station service, une boulangerie ou un coiffeur,
un parc d'attraction ou un musée, etc.

Votre GPS portable ViaMichelin est enrichi d'une offre exclusive de prés de 70.000 points d'intérét issus des
guides Michelin - sites touristiques du Guide Vert, hotels et restaurants du Guide MICHELIN®- et d’une sélection
d'adresses utiles (stations-service, parkings, fleuristes, boulangeries, etc.).

En exclusivité, les adresses issues des guides Michelin et des Adresses Utiles sont enrichis d'une description et

peuvent étre sélectionnés par une recherche multicriteres.

10.1. LES ADRESSES DES GUIDES MICHELIN

A partir de I'écran RECHERCHE GUIDES MICHELIN, vous pouvez retrouver |'établissement ou le site sélectionné
dans le Guide Michelin® ou dans I'un des guides verts.

| @& RECHERCHE GUIDES MICHELIN ]

Catégorie :

Autour de : @
1

Critéres :
2

-
PRECEDENT RESULTATS
Fig. 53 - Recherche Guides Michelin

e  Cliquez sur la rubrique ou I'icone de votre choix pour accéder a la recherche :

F@ Catégorie > CHOISIR CATEGORIE

[\

F@ Autour de > CHOISIR LIEU

[\ ]

Ve 1 Critéres Vous devez sélectionner une catégorie pour pouvoir sélectionner un critére
L J > TYPE DE RECHERCHE

e Cligquez sur « RESULTATS » lorsque vous avez sélectionné les critéres de recherche.
> CHOISIR RESULTAT

Si vous lancez la recherche en cliquant sur « RESULTATS » sans taper de nom d’un POI, le systeme affichera une
liste correspondant aux critéres indiqués.
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10.1.1. CHOISIR CATEGORIE

| & CHOISIR CATEGORIE ]
o (m

&,
Restaurants Hatels Guide Tourigme Guide
Guide Michelin Michelin Vert Michelin
Circuits

touristiques

(S | S

PRECEDENT ]_']_ MENU PRINCIPAL
Fig. 54 — Choisir Catégorie

Vous pouvez sélectionnez I'une des 4 catégories suivantes :
Restaurants Pour retrouver I'un des restaurants sélectionné dans le Guide Michelin 2007.
Guide Michelin

Hoétel Guide Pour retrouver I'un des hotels sélectionné dans le Guide Michelin 2007.
Michelin

Tourisme Guide  Pour retrouver un site présent dans la série des guides verts Michelin.

ecee

Vert Michelin
Circuits Vous pourrez également ajouter a votre GPS portable tout un ensemble de
touristiques circuits touristiques (extraits du Guide Vert) pour découvrir les plus belles routes

d’Europe.

Lorsqu‘une catégorie (ou de certaines sous-catégories) de POl est accompagnée de I'icone « ceil » cela
signifie qu'ils seront affichés sur la carte

Lorsqu’une catégorie de POI est accompagnée de I'icéne « cloche » cela signifie qu’un signale sonore
sera émis lors du passage a proximité des POl des catégories sélectionnées.
Vous pouvez modifier |'affichage ou les alertes dans le paramétrage des POI.

c

10.1.2. CHOISIR LIEU

| & CHOISIR LIEU [
] = —
i b =5

Yille Historique

Sur la carte Choigir parmi les
étapes

PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 55 — Choisir Lieu
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r Ville > CHOISIR VILLE / CP

@ Position GPS La recherche des POI se fera autours de la position déterminée par le GPS.
r»? Historique Pour sélectionner une des 15 derniéres adresses utilisées.
\& |
FZ. 1 Ssurlacarte > HISTORIQUE
L@J
Fi Choisir parmi les  Pour indiquer directement sur la carte le lieu autour duquel doit étre effectué la
\ 29 étapes recherche des POI sélectionnés.
10.1.3. TYPE DE RECHERCHE
TYPE DE RECHERCHE
Chercher par Chercher par le Chercher par
critéres nom mot-clé
Effacer les
critéres
PRECEDENT
Fig. 56 — Type de Recherche

P Chercher par Le choix des critéres est fonction de la catégorie de POI recherché.
N critéres > TYPE DE RECHERCHE - Critéres
K Chercher par le Saisissez un mot du nom du POI recherché pour affiner votre recherche.
L J nom
V7 Chercher par mot- Saisissez un mot clé (cuisine traditionnelle, cuisine alsacienne, mexicaine, ...) pour
\S=/] clé affiner votre recherche.
Vs Effacerles Pour effacer les critéres sélectionnés et revenir au paramétrage de recherche par
\ <7 critéres défaut.
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10.1.4. TYPE DE RECHERCHE - CRITERES

| & TYPE DE RECHERCHE ]
Catégories
¢l Indifférent

Les étoiles Michelin

&

Indifférent

Bib Gourmand

S R 12

dz Indifférent

L ]

PRECEDENT ]_I..-"'2 VALIDER
Fig. 57 - Type de recherche - Critéres

e Cliquez sur les fleches de direction (& - ) pour sélectionner le critére de votre choix.
e Cliquez sur les fleches de direction pour afficher les pages suivantes (&) ou précédentes (1).
e Cliquez sur « VALIDER » pour enregistrer vos choix de recherche.

e Catégories de recherche pour les restaurants du Guide MICHELIN® :
- Catégories
- Les étoiles Michelin
- Bib Gourmand
- Parking
- Prix
- Accés handicapé

e Catégories de recherche pour les hétels du Guide
MICHELIN ® :
- Catégories
- Bib Hotel
- Parking
- Prix
- Accés handicapé

e Catégories de recherche pour les POl Tourisme des guides Vert MICHELIN ® :
- Catégories
- Intérét touristique

Retrouver dans les paragraphes suivant des précisions sur les criteres de recherche des adresses des guides
Michelin.
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- La liste des POI est présentée par ordre décroissant de distance — a vol d’oiseau - du POI avec le lieu indiqué.
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10.1.5. CHOISIR RESULTAT
| & CHOISIRRESULTAT &)
Brsm & o Basilique - Saint-D...
msom & Ancienne abbaye -...
rsoml B Musee d'Art et d'Hi..
n4km & ® Stade de France - ..,
nskm B Musée Bouilhet-Ch...
Bakml % Marche aux Puces ..

NOUVELLE

T 1/9 | VOIR SUR CARTE
Fig. 58 — Choisir Résultat

Cliquez sur le POI de votre choix pour accéder a sa présentation
> DESCRIPTION

Cliquez sur « VOIR SUR CARTE » pour localiser les adresses présentées.

==\
o

\
W

Stade de France

PRECEDENT ACTIONS CARTE
Fig. 59 — Voir sur la carte

10.1.6. DESCRIPTION

[ & pescaipion 00 &)
P %

Stade de France

rue Francis de Pressensé

93200 Saint-Denis
I'I'éléphone : +33892700900 |

www_stadefrance.com

ACTIONS

Fig. 60 - Description

Selon le POI affiché la description pourra s'afficher sur plusieurs pages.

Cliquez sur les fleches de direction (8 - ©) pour afficher les différentes pages du POI sélectionné ou du
POI précédant (¢) ou suivant (=).

La premiére page affiche le nom du POI, les icones de sa catégorie et de ses critéres, son adresse, son
numéro de téléphone et pour certains les adresses Internet (site et courriel) ou simplement sa
description (comme par exemple pour les radars fixes en France).

Pour les GPS portables ViaMichelin Navigation X-970 / X-970T et X-980T :

Si un téléphone est connecté a votre GPS portable ViaMichelin, il vous suffit de cliquer sur le numéro de
téléphone pour appeler le POI sélectionné.

En cliquant sur les icones des catégories, vous affichez sa description. Sur le ViaMichelin Navigation X-
980T, la synthése vocale (le « Text To Speech ») lit la description.

Les indications de la page suivante présentent les tarifs (pour les établissements sélectionnés dans les
Guides MICHELIN®), les heures et jours d’ouverture ou la description et les services.

Sont ensuite présentés des commentaires ou pour les descriptions des établissements sélectionnés par le
Guide MICHELIN® des informations sur la cuisine, les spécialités, le nom du chef puis les équipements
et services, les cartes de crédits acceptées avant d'accéder a la page de « Commentaires ».

NOUVEAU !

Des photos viennent compléter certaines descriptions de POI des guides Verts !
Si vous avez intégrés des photos des POI guides Verts le pictogramme avec un appareil photo vous les

signalera dans la liste des POl de I'écran « CHOISIR RESULTAT ».

Pour intégrer des photos de POl guides verts a partir du DVD-Rom ViaMichelin ou du site Internet de
ViaMichelin, nous vous invitons a consulter la rubrique :

> MES GUIDES MICHELIN
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'-'.: DESCRIPTION ! 10.1.8. AFFICHAGE GUIDES MICHELIN / ALERTES GUIDE MICHELIN

8,.. 0. ¢ ©
e A partir de I'écran de Navigation, cliquez sur puis sur [\ > > pour sélectionner les

catégories de POl du Guide MICHELIN® qui s'afficheront sur la carte.

[ & AFFICHAGE GUIDES MICHELIN 59
[/ [ Restaurants Guide Michelin

Plus de details
L] El Hotels Guide Michelin
Plus de details

PRECEDENT ACTIONS . . .
Fig. 61 — Photo POI A B Tourisme Guide Vert Mic...

Plus de détails

10.1.7. ACTIONS
| &% ACTIONS

Fig. 63 — Alerte / Affichage Guides Michelin

)
@J @ @ e Cochez les cases des catégories de POl des guides Michelin pour lesquelles vous souhaitez activer les

s . alertes sonores de proximité ou afficher les icénes sur la carte.
Téléphoner Sauvegarder Aller a__.

Vous pouvez sélectionner indépendamment certaines sous-catégories dans les 3 rubriques proposeées :

@; @ Restaurant Guide Michelin

Ajouter étape  Centrer sur carte .I
Hotels Guide Michelin

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL
Fig. 62 — Actions POI

Tourisme Guide Vert Michelin

e Cliguez sur « Plus de détails » et cochez uniquement les sous-catégories de votre choix (pour plus
Vous pouvez alors : d’information, consulter le chapitre Pictogrammes du Guide MICHELIN®).

ri D_J Téléphoner Pour téléphoner directement au numéro de téléphone inscrit sur la fiche du POI l.. ALERTE GUIDES MICHELIN 5

(En l'absence de numéro de téléphone ou de connexion a un téléphone
Bluetooth, cette option est grisée et n'est pas accessible). |:| . Restaurant de dra nd luxe...

@ Sauvegarder Pour créer dans vos sauvegardes « Mon Carnet » ou « Mes POl » un acces

privilégié au POI sélectionné. Restaurant agreable de d...
> MON VIAMICHELIN [ ] ] Restaurant de grand conf...
Restaurant agréable de g...

Q Les adresses spécifiques de la rubrigue Mon ViaMichelin peuvent également étre créés sur le site
Internet de ViaMichelin et intégrés dans votre GPS portable ViaMichelin.

> RESUME D'ITINERAIRE

,r@ Allera... Pour établir un itinéraire vers le POI sélectionné.

J Ajouter étape Pour intégrer le POI sélectionné a I'itinéraire en tant qu’étape.
J > RESUME D'ITINERAIRE

Fig. 64 — Alerte / Affichage Guides Michelin - Détails

En mode Navigation I'affichage des POI se fait en temps réel. Les icbnes symbolisant I'emplacement des POI sont
donc affichés sur la carte et se déplacent avec celle-ci. Si vous cochez un grand nombre de catégories de POl a
afficher, I'affichage de I'écran de navigation peut alors étre légérement ralenti.

@ Centrer sur carte  Pour afficher la carte centrée sur le POI sélectionné.
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10.2. PICTOGRAMMES DU GUIDE MICHELIN®

10.2.1. LES CATEGORIES DE CONFORT

Le Guide MICHELIN® retient dans sa sélection les meilleures adresses dans toutes les catégories de confort et de
prix. Les établissements sélectionnés sont classés selon leur confort.

10.2.2.2.  LESBIB : LES MEILLEURES ADRESSES A PETITS PRIX

BIB Gourmand et Hotel
HH

AnnA

AcHcA 10.2.2.3.  LES ADRESSES LES PLUS AGREABLES

Le rouge signale les établissements particulierement agréables. Cela peut tenir au caractere de I'édifice, a
|'originalité du décor, au site, a I'accueil ou aux services proposés.

AnnA

AoFAoA

B8 ceo- BEEE

10.2.2. LES DISTINCTIONS

Pour vous aider a faire le meilleur choix, certaines adresses particulierement remarquables ont recu cette année
une distinction.

Pour les adresses distinguées par une étoile ou un Bib Gourmand, la mention "Rest" apparait en rouge dans le
descriptif de I'établissement.

[£2] [ 2]

10.2.2.1.  LESETOILES : LES MEILLEURES TABLES

Les étoiles distinguent les établissements, tous styles de cuisine confondus, qui proposent la meilleure qualité de
cuisine. Les critéres retenus sont : le choix des produits, la créativité, la maitrise des cuissons et des saveurs, le
rapport qualité/prix ainsi que la régularité.

=
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=
o
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10.2.3. LES MENTIONS PARTICULIERES

En dehors des distinctions décernées aux établissements, les inspecteurs Michelin apprécient d'autres critéres
souvent importants dans le choix d'un établissement.

10.2.3.1.  SITUATION

Vous cherchez un établissement tranquille ou offrant une vue attractive ?
Suivez les symboles suivants :

10.2.3.2.  CARTE DES VINS

Vous cherchez un restaurant dont la carte des vins offre un choix particulierement intéressant ?

Suivez le symbole suivant :

L’abus d’alcool est dangereux pour la santé. Consommez avec modération.

10.2.4. EQUIPEMENTS ET SERVICES




10.2.5. PRIX

Les prix indiqués dans ce guide sont exprimés dans la monnaie locale et ont été établis a I'automne 2006. Ils
sont susceptibles de modifications, notamment en cas de variation des prix des biens et des services. lls
s'entendent taxes et service compris. Aucune majoration ne doit figurer sur votre note sauf éventuellement la
taxe de séjour.

Les hoteliers et restaurateurs se sont engagés, sous leur propre responsabilité, a appliquer ces prix aux clients.

A l'occasion de certaines manifestations : congres, foires, salons, festivals, événements sportifs..., les prix
demandés par les hoteliers peuvent étre sensiblement majorés.

Par ailleurs, renseignez-vous pour connaitre les éventuelles conditions avantageuses accordées par les hoteliers.

10.2.5.1.  RESERVATION ET ARRHES

Pour la confirmation de la réservation certains établissements demandent le numéro de carte de paiement ou un
versement d'arrhes. Il s'agit d'un dépot-garantie qui engage I'établissement comme le client. Bien demander a
I'hotelier de vous fournir dans sa lettre d'accord toutes précisions utiles sur la réservation et les conditions de
séjour.

10.2.5.2.  CARTES DE PAIEMENT

©»
=

10.2.5.3. CHAMBRES

10.3.

10.2.54.  DEMI-PENSION

10.2.5.5.  RESTAURANT

& @
EEEEE B

PICTOGRAMMES DES GUIDES VERT MICHELIN
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Sites urbains, sites naturels

Intéressant

Meérite un détour

Vaut le voyage

10.4. LES ADRESSES UTILES

| & RECHERCHE ADRESSES UTILES g

Catégorie : "E;I
Autour de : (%
Critéres : 5 1
»
PRECEDENT RESULTATS

Fig. 65 — Recherche Adresses Utiles

Vous pouvez effectuer votre recherche d'une adresse dans le répertoire des Adresses Utiles par catégorie ou par
localisation et affiner votre recherche par une sélection de critéres :

P Catégorie
(1)
7 Autour de
€,

FFy  Criteres
L)

61

Pour retrouver une adresse parmi tous celles que vous pouvez enregistrer sur
votre GPS portable ViaMichelin et classer par catégorie.

> CHOISIR TYPE D'ADRESSE

Pour retrouver une adresse en fonction d’un lieu.

> CHOISIR LIEU

Pour retrouver une adresse en fonction de critéres, du nom ou de nom-clé.
> TYPE DE RECHERCHE

Ly
Pt
%
- i =

-

= ~

10.4.1. CHOISIR TYPE D'ADRESSE

| & CHOISIR TYPE D'ADRESSE ]
5=
9 & &
Mon YiaMichelin  Autres Adreszes Actu et
Utiles Découverte

&

Enszeignes et
Marques

PRECEDENT

Fig. 66 - Choisir Type d’Adresse
5 Mon ViaMichelin  Pour sélectionner une adresse contenue dans la rubrique.
> MON VIAMICHELIN
b)) MON VIAMICHELIN
Les adresses de la rubrique Mon ViaMichelin peuvent également étre créés sur le site Internet de
R ViaMichelin et intégrés dans votre GPS portable ViaMichelin.

i=..  Autres Adresses  Pour sélectionner une des trés nombreuses adresses classées par catégorie

L‘-:J Utiles proposées par ViaMichelin

> AUTRES ADRESSES UTILES
r Actu et Pour accéder aux adresses des offres de contenu exclusif proposées sur le site
L?ﬁj Découverte Internet de ViaMichelin.

> ACTU ET DECOUVERTE
{rﬁﬁ Enseignes et Pour effectuer la recherche d'un établissement d'une société partenaire de
h- Marques ViaMichelin.

> ENSEIGNES ET MARQUES

Q Pour bénéficier d'une multitude de fonctions additionnelles, devenez membres du programme
ViaMichelin Advantage en enregistrant votre GPS portable ViaMichelin et créant votre compte Mon
ViaMichelin sur le site internet de ViaMichelin : www.ViaMichelin.fr.

10.4.2. AUTRES ADRESSES UTILES
| & CHOISIR CATEGORIE

€ 6 G

Administrations Commerces Commerces de
alimentaires proximité & ser__.

¢ ¢ ¢

Commerces en Commerces soins Garages
grande zurface & beauté

L] L

PRECEDENT ]_I..-"'3 MENU PRINCIPAL
Fig. 67 — Choisir Catégorie
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http://www.viamichelin.fr/

ViaMichelin vous propose alors d’effectuer votre recherche parmi plusieurs milliers d'adresses regroupées par
catégories sur 3 écrans :

e Administrations Administration locale ou nationale, Ambassade, Commissariat de police, Ecole,
Lycée/université, Palais de justice.
e Commerces alimentaires Boucherie, Boulangerie, Charcuterie, Delicatessen, Epicerie, Epicerie

fine, Fromagerie, Magasin Bio, Patisserie, Poissonnerie, Primeur.
e Commerces de proximités & services Bureau de Poste, Bureau de Tabac, Distributeur automatique,
Droguerie, Fleuriste, Librairie, Pressing, Vidéo club, Wifi.

e Commerces en grande surface Centre commercial, Grand magasin, Grande et moyenne
surface.

e Commerces soins & beauté  Coiffeur, Esthétique, Salon de beauté, Opticien, Parfumerie.

e Garages

e Hébergements Hotel/Motel, Terrain de camping.

e Musées & Culture Antiquité, Bibliotheque, Galerie d'art, Musée, Théatre, Opéra, Concert.

e Parcs & Loisirs Office de Tourisme, Parc d'attraction, Parc d’exposition, Parc et jardin, Plage, Zoo.

e Parking

e Santé Dentiste, Docteur, Hopital/Clinique, Pharmacie.

e Services automobiles Aire de repos, Concessionnaire automobile, Location de véhicule, Parking pour

location voiture.

Sorties Bowling, Cabaret, Café, Pub, Brasserie, Casino, Cinéma, Discothéque, Restaurant, Salon de thé.
Sports Equitation, Fitness, Golf, Patinoire, Piscine, Squash, Stade/salle omnisports, Tennis.

Stations services

Transports Aéroport, Gare ferroviaire, Gare maritime.

10.4.3. ACTU ET DECOUVERTE

Cette rubrique permet d’accéder aux adresses des contenus exclusifs proposés sur le site Internet de ViaMichelin
(> CONTENT MANAGER).

Si aucun fichier n'a été téléchargé, le message suivant s'affiche : « Vous pouvez télécharger gratuitement des
POI « Actu et Découvertes » sur le site www.ViaMichelin.fr. ».

10.4.4. ENSEIGNES ET MARQUES

Cette rubrique permet d'accéder aux fichiers d’adresses proposés sur le site Internet de ViaMichelin ou de
sociétés partenaires de ViaMichelin : BNP Paribas, Courtepaille, Logis de France, etc. (> CONTENT
MANAGER).

Si aucun fichier n'a été téléchargé, le message suivant s'affiche : « Vous pouvez télécharger gratuitement des
POI « Enseignes et Marques » sur le site www.ViaMichelin.fr. ».
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10.4.5. CHOISIR TYPE D'ADRESSE
| & CHOISIR TYPE D'ADRESSE

8 &

Afficher Mon  Autres Adreszes
YiaMichelin Utiles

%
[

PRECEDENT
Fig. 68 — Choisir Type d’adresse (2)

Afficher Mon > AFFICHAGE MON VIAMICHELIN
ViaMichelin

Autres Adresses > AFFICHAGE ADRESSES UTILES
Utiles

10.4.6. AFFICHAGE ADRESSES UTILES / ALERTES ADRESSES UTILES

A partir de I'écran de Navigation, cliquez sur ﬁ puis sur N @ >

catégories des Adresses Utiles qui s'afficheront sur la carte.

(] [& Administrations

Plus de details

[ ] [ Commerces alimentaires
Plus de details

4 B Commerces de proximité ...
Plus de détails

%- pour sélectionner les

VALIDER
Fig. 69 — Alerte / Affichage Adresses Utiles

Cochez les cases des catégories d’Adresses Utiles pour lesquelles vous souhaitez afficher les icones sur la
carte ou activer les alertes sonores de proximité.

Pour certaines catégories, vous pouvez sélectionner indépendamment certaines sous-catégories dans les
3 rubriques proposées : cliquez alors sur « Plus de détails » et cochez uniquement les sous-catégories
de votre choix.
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[ & AFFICHAGE ADRESSES UTILES B9
[/l B] Bureau de Poste

4 E Bureau de Tabac

A & Distributeur automatique ...
[A [« Droguerie

A ] Feuriste

A B Librairie

YALIDER
Fig. 70 — Alerte / Affichage Adresses Utiles - Détails

En mode Navigation I'affichage des POI se fait en temps réel. Les icbnes symbolisant I'emplacement des POl sont
donc affichés sur la carte et se déplacent avec celle-ci. Si vous cochez un grand nombre de catégories de POI a
afficher, I'affichage de I'écran de navigation peut alors étre légérement ralenti.
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11. MON VIAMICHELIN

Q Mon ViaMichelin regroupe toutes vos sauvegardes personnalisées créées directement sur votre GPS
portable ViaMichelin ou transférer de votre compte Mon ViaMichelin du site Internet www.ViaMichelin.fr.

Ce répertoire est accessible par de nombreux menus. Par exemple a partir de Menu Principal > Avant de
partir > Gérer Mon ViaMichelin

| & HONVIAMICKELN ™)
o @

Mon Camnet Mes POI

ACTIDNS : :]

PRECEDENT

Fig. 71 — Mon ViaMichelin
Mon Carnet Pour accéder a vos sauvegardes personnelles créer sur votre PND ou sur le site
[ A 3 }
Internet de ViaMichelin et transférer dans votre appareil.
- > MON CARNET
] Mes POI Pour accéder aux répertoires et adresses de vos sauvegardes personnelles
g enregistrées sur votre GPS portable ViaMichelin (fichiers « asc » d'éditeurs tiers ou
- proposés sur Internet, ...).
> ACTIONS MES POI

11.1.  ACTIONS MON VIAMICHELIN

| & ACTIONS MON VIAMICHELIN g

Activer affichage  Activer alerte
carke

Mon YiaMichelin

PRECEDENT MENU PRINCIPAL
Fig. 72 — Actions Mon ViaMichelin

Désactiver carte.

@ @ Activer / Pour Activer ou Désactiver I'affichage des sauvegardes personnels sur la
A affichage carte

66



http://www.viamichelin.com/

@3 / Activer / Pour Activer ou Désactiver les alertes sonores de proximité des sauvegardes

Désactiver personnels. 1121 ITINERAIRES
alertes e
| & ITINERAIRES ]
Se connecter a Mon ViaMichelin Pour récupérer et intégrer sur votre GPS portable ViaMichelin
des adresses enregistrées dans votre compte « Mon ViaMichelin » sur le site Internet de ViaMichelin et mises a

jour par GPRS.
ITI TOUR EIFFEL

11.1.1.SE CONNECTER A MON VIAMICHELIN

o Vérifiez que votre téléphone est connecté a votre GPS portable ViaMichelin et que vos services GPRS
sont activés.
e Cliquez sur I'icone pour effectuer une mise a jour immeédiate de votre dossier « Mon ViaMichelin ».

(S | S

11.2.  MON CARNET PRECEDENT MENU PRINCIPAL
Fig. 74 — Mon Carnet - [tinéraires
| & MON CARNET g 2
2 A\ A\ e Cliquez sur l'itinéraire de votre choix pour accéder a I'écran suivant :
(]
© © | & 171 TOUR EIFFEL ]
Itinéraires Adresses Hatels
44 (44
! 0 ® 0 Démarrer Renommer Supprimer
R ants Touri:

ACTIDNS [: :]

PRECEDENT MENU PRINCIPAL
Fig. 73 - Mon Carnet

Retrouvez sur cet écran I'accés aux rubriques suivantes : PRECEDENT MENU PRINCIPAL

re [tinéraires » ITINERAIRES Fig. 75 — Mon Carnet — Actions Itinéraires
@ Démarrer Pour activer cet itinéraire dans I'écran Résumé d'itinéraire et Démarrer le
, Adresses > ACTIONS CATEGORIE - Adresses &@ guidage.
i, Renommer Pour modifier le nom donné a I'itinéraire sélectionné.
- Hétels > ACTIONS CATEGORIE - Hotels @j
- r Supprimer Pour effacer I'itinéraire sélectionné de votre GPS portable ViaMichelin.
1 Restaurants > ACTIONS CATEGORIE - Restaurants @
o Tourisme > ACTIONS CATEGORIE - Tourisme
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11.2.2. ACTIONS CATEGORIE ADRESSES / HOTELS / RESTAURANTS / TOURISME

| & ACTIONS CATEGORIE ]

#

Rechercher FOI Ajouter POI Désactiver
affichage carte

Deészactiver alerte

Adresses (1)

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL
Fig. 76 — Mon Carnet — Actions Catégorie

Vous pouvez alors :

F Rechercher POl Pour retrouver une sauvegarde personnelle selon 3 type de recherche.
@ > TYPE DE RECHERCHE

Ajouter POI Pour rechercher un POl et I'enregistrer dans votre carnet d'adresses
| personnelles.

> RECHERCHE

Activer / Pour activer ou désactiver I'affichage de la catégorie des sauvegardes

@ @ Désactiver personnelles sélectionnés.
T affichage carte

Activer / Pour activer ou désactiver les alertes sonores de proximité pour la catégorie
@ @ Désactiver de sauvegardes personnelles sélectionnés.
T alerte

Le chiffre accolé a la catégorie sélectionné indique le nombre de sauvegardes personnelles enregistrées dans
cette rubrique.

11.2.3. TYPE DE RECHERCHE

| & TYPE DE RECHERCHE g

Chercher par le Recherch Chercher par
nom autour de mot-clé
PRECEDENT TOUT AFFICHER

Fig. 77 — Type de recherche

Vous pouvez retrouver une adresse personnelle selon ces 3 types de recherche :
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nom du nom.
> RECHERCHE SAUVEGARDE
Ve Recherche autour Pour sélectionner un lieu autour duquel la recherche sera effectuée.
@ de > CHOISIR LIEU

r‘% Chercher par le Pour retrouver une sauvegarde personnelle a partir de son nom ou d'une partie

Chercher par mot- Pour retrouver une sauvegarde personnelle a partir d’'un mot-clé contenu dans
= clé son descriptif.
> RECHERCHE SAUVEGARDE

Le bouton « TOUT AFFICHER » permet d'afficher la liste compléte des sauvegardes personnelles contenu dans
la catégorie sélectionnée.

11.2.4. AJOUTER POI

A l'issue de la recherche pour localiser la sauvegarde personnelle que vous souhaitez enregistrer, il vous suffira
de lui donner un nom qui pourra vous permettre de le retrouver.

11.2.5. RECHERCHE SAUVEGARDE

AMMULER
Fig. 78 — Recherche sauvegarde

e Cliquez sur les lettres pour indiquer le nom ou le mot-clé de votre recherche.
e Cliquez sur « VALIDER » pour lancer la recherche.

| & CHOISIR RESULTAT

2 VIAMICHELIN - Boulogne-Bi...

L _JC_JC e

NOUVELLE 1/1
RECHERCHE
Fig. 79 — Choisir résultat
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e Surla page de résultat, cliquez sur la sauvegarde personnelle recherchée
> ACTIONS

11.2.6. ACTIONS

[ & ACTIONS ]
Aller a__. Ajouter étape  Centrer sur carte
@ @ @
Supprimer R D ipti

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL

Fig. 80 - Actions

Vous pouvez alors cliquez sur les choix suivants :
r Aller a... Pour établir un itinéraire vers la sauvegarde personnelle sélectionnée.
@ > RESUME D'ITINERAIRE

Ajouter étape Pour désignée la sauvegarde personnelle sélectionnée dans I'itinéraire en cours.
> RESUME D’ITINERAIRE

Centrer sur carte  Pour afficher la carte centrée sur la sauvegarde personnelle sélectionnée.
> ACTIONS CARTE

Supprimer Pour supprimer la sauvegarde personnelle sélectionnée du répertoire des
sauvegardes personnelles/

Renommer Pour renommer la sauvegarde personnelle sélectionnée.

Description Pour accéder a la description de la sauvegarde personnelle sélectionnée.
> DESCRIPTION

11.3.  MES POI

X
-

ACTIDNS

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL
Fig. 81 — Mes POI
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Vous retrouverez dans cette rubrique les adresses intégrées avec le programme Content Manager dans la
rubrique > Mon ViaMichelin / Mes POI.

11.3.1. ACTIONS MES POI

| & ACTIONS MES POI g

Activer affichage  Activer alerte
carke

Mes POI

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL
Fig. 82 — Actions Mes POl

Activer / Pour Activer ou Désactiver |'affichage des adresses personnelles sur la
@ @ Désactiver carte.
A affichage carte
Activer / Pour Activer ou Désactiver les alertes sonores de proximité des adresses
@ @ Désactiver personnelles.
T ’ alertes

.4 0 P ] P p PN .
- Lorsqu’une catégorie (ou de certaines sous-catégories) de POI est accompagnée de I'icone « ceil » cela

signifie qu'ils seront affichés sur la carte

0 Lorsqu’une catégorie de POI est accompagnée de I'icone « cloche » cela signifie qu’un signale sonore
sera émis lors du passage a proximité des POl des catégories sélectionnées.
Vous pouvez modifier I'affichage ou les alertes dans le paramétrage des POI.
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12. TELEPHONIE MAIN LIBRE ET MISES A JOUR EN
TEMPS REEL

® \otre GPS Portable ViaMichelin dispose des fonctions qui permettent de I'utiliser
Bluetooth pour téléphoner comme un kit mains libres et de d'effectuer des mises a jour

de contenus en temps réel grace aux Services GPRS™.

A partir du MENU PRINCIPAL > Avant de partir > Téléphoner > Options téléphone

A partir de I'écran de NAVIGATION > ﬂ > JJ > Options téléphone

| & O0PTIONS TELEPHONE g =
'O e
) i
Désacliver Connecter Paramétrer GPRS
Bluetooth téléphone

¢ @

Mes services  Son du téléphone
GFRS

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL
Fig. 83 — Options Téléphone

Iz I# Activer / Pour activer ou désactiver la liaison Bluetooth avec vos téléphones.
h & Désactiver Rappel : La liste des téléphones homologués pour fonctionner avec votre
Bluetooth GPS portable ViaMichelin est disponible sur le site Internet de ViaMichelin :
www.ViaMichelin.fr

Si vous cliquez sur « Désactiver Bluetooth » alors qu’une liaison Bluetooth est activée avec un
téléphone, le message « La désactivation du Bluetooth entrainera la déconnection du téléphone
actuellement connecté. Souhaitez-vous continuer cette opération ? » s'affichera. Cliquez sur « Oui » si
vous souhaitez réellement désactiver le Bluetooth ou sur « Non » dans le cas contraire.

T P Connecter / Pour déclarer et établir la connexion avec un téléphone. Tans que le

LJ] \"%] Déconnecter Bluetooth n’est pas activé, I'icone est grisée et n’est pas activable.
téléphone > CONNECTER TELEPHONE
P .« Paramétrer Pour paramétrer automatiquement ou manuellement votre connexion par
\ & GPRS GPRS.
> PARAMETRER GPRS

/B Mes services Pour visualiser les services GPRS activés.

b GPRS > MES SERVICES GPRS
\S2]
r;'*\;’ Son du Pour régler le volume du son et de la sonnerie du téléphone.
") téléphone > VOLUME SON TELEPHONE

"la Téléphonie et I'acces aux services par GPRS sont disponibles uniquement sur les GPS portables ViaMichelin Navigation X-970 / X-970T et
X-980T.
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12.1. CONNECTER TELEPHONE

e Cliquez sur « Activer Bluetooth ».
e Cliquez sur « Connecter téléphone ».
e Activez le Bluetooth sur votre téléphone portable.

Certains modeles de téléphone nécessitent que le Bluetooth soit rendu « visible » durant cette manipulation
pour étre activé.

e Cliquez sur « Ajouter » pour lancer la détection des appareils Bluetooth par votre GPS portable
ViaMichelin.

e Cliquez sur le nom de votre téléphone.

e Au message « Si votre téléphone vous demande un code, veuillez saisir 12 3 4 », cliquez sur
« Valider ».

e Si votre téléphone demande un code PIN pour I'associer a votre GPS portable ViaMichelin, tapez le
code « 1234 » et validez.

e Sur votre GPS portable ViaMichelin, au message « Jumelage réussi. Souhaitez-vous maintenant
connecter ce téléphone pour en faire votre téléphone par défaut ? », cliquez sur « Oui » si le
téléphone sélectionné sera le téléphone par défaut ou « Non » dans le cas contraire.

e Sur votre téléphone, validez la connexion audio a votre GPS portable ViaMichelin.

e Sur votre GPS portable ViaMichelin, au message « Connexion réussie », cliquez sur « Valider ».

Pour supprimer un téléphone de la liste des téléphones jumelés, afficher la page et cliquez sur le téléphone
voulu dans la liste affichée.

Vous pouvez alors :

r( ;ﬁ Déconnecter Pour interrompre la liaison Bluetooth.
r; Supprimer Pour supprimef le t‘éléphone de la liste des appareils reconnus par votre GPS
L J portable ViaMichelin.

Lorsqu’un téléphone est connecté a votre GPS portable ViaMichelin, un petit téléphone apparait
g en haut a droite de I'écran dans la barre supérieure.

Dans le cas contraire I'icone est barrée.

12.2.  TELEPHONIE MAIN LIBRE

12.2.1. TELEPHONER
A partir du MENU PRINCIPAL > AVANT DE PARTIR > TELEPHONER

A partir de I'écran de NAVIGATION > ﬁ > JJ > Numéroter
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| & TELEPHONER 4

;i CH G
Rt d

Huméroter Journal des R épertoire
appels
Optiong Copier répertoire
téléphone du téléphone

PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 84 - Téléphoner

Fi2s  Numéroter Pour composer directement le numéro de téléphone que vous souhaitez joindre.
Ly > NUMEROTER

Pour utiliser la fonction « Téléphoner », vous devez avoir établi la liaison Bluetooth entre votre GPS portable
ViaMichelin et votre téléphone (Vous trouverez sur le site Internet de ViaMichelin la liste des téléphones
compatibles).

F\b Journal des Pour visualiser la liste des appels entrants et sortants et rappeler facilement un
@J appels correspondant.

> JOURNAL DES APPELS
K Répertoire Pour créer et consulter votre répertoire et appeler le correspondant de votre choix
@ > REPERTOIRE
FE Options Pour connecter et paramétrer la liaison avec votre téléphone.
LQJ téléphone > OPTIONS TELEPHONE

Copier répertoire  Pour recopier les 100 premiers numéros du répertoire de votre téléphone.
du téléphone

12.2.1.1. NUMEROTER

MEROTER

1]2fz]4afs]e

7]slojole
o] [+[*]#

PRECEDENT APPELER
Fig. 85 - Numéroter

e Tapez les chiffres du numéro de téléphone que vous cherchez a joindre.

75

e Cliquez sur « APPELER » pour joindre votre correspondant. Le message « Appel en cours ...
XXXXXXXX » s'affiche.

Si la liaison Bluetooth n’est pas établie entre votre GPS portable ViaMichelin et votre téléphone, le message

« Echec de la connexion » s'affiche. Cliquez sur « VALIDER » pour revenir au Menu Principal. Allez dans
OPTIONS TELEPHONE pour connecter votre téléphone.

e Cliquer sur « RACCROCHER » ou sur I'icone avec un téléphone pour interrompre la communication.

12.2.1.2.  JOURNAL DES APPELS

[1.: JOURMAL DES APPELS
R, 0123456789

%

(| G | | G

PRECEDENT ]_I..-"']_ MENU PRINCIPAL
Fig. 86 — Journal des appels
Les appels entrant sont signalés par un téléphone et #

Les appels sortant sont signalés par un téléphone et &

Ils sont suivis du numéro de votre correspondant ou par « 22? » si le numéro n'a pas pu étre identifié. Le journal
des appels contient les 15 derniers appels, entrants et sortants.

e Cliquez sur le téléphone en face du numéro choisi pour rappeler automatiquement votre
correspondant.

e Cliquez sur les fleches de direction pour afficher les différentes pages sur lesquelles sont indiqués les
appels mémorisés.

12.2.1.3.  REPERTOIRE

| & REPERTORE =
SECOURS (112)

SCE CLIENT VIAMICHELIN (082...

] -

PRECEDENT AJOUTER
Fig. 87 - Répertoire
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e Cliquer sur « AJOUTER » pour saisir le nom et le numéro de téléphone du correspondant que vous
souhaiter inscrire dans le répertoire de votre GPS portable ViaMichelin.

Le répertoire est classé par ordre alphabétique des noms enregistrés.
Vous pouvez inscrire dans ce répertoire le numéro d’appel européen des secours : 112. Saisissez « _SECOURS »

en laissant un espace devant le mot afin qu'il soit toujours placer en premiére position sur le premier écran de
votre répertoire.

12.2.1.4. COPIER REPERTOIRE DU TELEPHONE

e Recopie les 100 premiers contacts du carnet d'adresses du téléphone par défaut dans le « Répertoire »
du GPS portable ViaMichelin.

12.2.2. VOLUME SON TELEPHONE

| &% VOLUME SON TELEPHONE g
€8 Sondutéléphone
|

EB) Sonnerie du teléphone
M
[ [ 1

LI

PRECEDENT
Fig. 88 — Volume Son Téléphone

e Cliquez sur la barre de volume au niveau souhaité pour repositionner le curseur ou cliquez sur le curseur
et déplacez-le jusqu’au niveau de volume souhaité.

12.3. MISES A JOUR EN TEMPS REEL : MES SERVICES GPRS

Votre GPS portable ViaMichelin équipé de la technologie Bluetooth® vous permet de recevoir des mises a
jour en temps réel via la connexion GPRS de votre téléphone portable® :

Qu’est-ce que le GPRS ?
Le GPRS - General Packet Radio Service - est une technologie qui permet un débit de données élevé. Cette
méthode permet donc la transmission d'une grande quantité d’informations et trés peu de temps.

Ainsi, en activant « les services GPRS » sur votre GPS portable ViaMichelin, vous allez multiplier le nombre
d’informations fournies en temps réel, de votre téléphone Bluetooth® vers votre GPS portable ViaMichelin
Navigation X-970T ou X-980T.

Pour bénéficier des services GPRS Sur votre GPS portable ViaMichelin, vous devez disposer :
e d'un GPS portable ViaMichelin Navigation X-970T ou X-980T New Edition (ou équipé d'une mise a
jour du logiciel ViaMichelin Navigation version 7.x).
e d'un abonnement GPRS aupreés de votre opérateur de téléphonie.
e d'un téléphone Bluetooth® compatible (cf. la liste sur le site Internet de ViaMichelin).

" Veuillez-vous renseigner aupres de votre opérateur de téléphone mobile pour plus informations sur les connexions GPRS et les colts y
afférant. Vérifier également la liste des téléphones mobiles compatibles sur le site Internet de ViaMichelin : Hwww.ViaMicehlin.frH.
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| & MES SERVICES GPRS E

Autarization des services GPRS : Autarizé o

wrl )
Données radars | < &l
Fréquence de mize 3 jour conseillée : mensuelle | bl

Données météo :
Fréquence de mise 3 jour conseillée : quotidienne R

PRECEDENT MEMU PRINCIPAL
Fig. 89 — Services GPRS

@ Autorisation Pour autoriser ou non I'accés aux services GPRS.

Apreés avoir autorisé I'acceés aux services GPRS, vous pouvez accéder aux services suivant :

F: 2 Radars Pour mettre a jour la liste des POI radars fixes établie par ViaMichelin et mise a
L‘% jour tous les mois.

r Météo Pour obtenir les prévisions météo a 5 jours sur toute I'Europe (Les données sont
M réactualisées 2 fois par jour).

F Parkings Pour mettre a jour la localisation et la disponibilité (ouvert ou fermé) avec une
L‘L.?JJ réactualisation toutes les 10 minutes (dans un premier temps sur I'lle-de-France

uniquement).

K Quick Destination Pour retrouver sur votre GPS portable ViaMichelin une adresse préparée sur votre
@ PC pour une utilisation rapide sans avoir a I'enregistrer dans votre compte Mon
h ViaMichelin.

> QUICK DESTINATION
Fi | Mon ViaMichelin Pour récupérer directement de votre compte Mon ViaMichelin sur le site Internet
@ de ViaMichelin les adresses, itinéraires, POI, etc. enregistrés dans les dossiers de
votre choix.

En cliquant sur I'icone de votre choix, vous pourrez :

- activer ou non les services.

- visualiser les contenus GPRS.

- avoir des informations utiles (derniére mise a jour, fréquence de mise a jour conseillé).
- effectuer une mise a jour.

En Navigation, vous pouvez accéder aux Services GPRS en cliquant sur pour accéder

a OPTION TELEPHONE puis MES SERVICES GPRS.

12.4. COMMENT ACTIVER VOS SERVICES GPRS SUR LE SITE INTERNET DE VIAMICHELIN

Enregistrez votre produit sur le site Internet de ViaMichelin : > INSTALLATION DVD-ROM

e Connectez votre GPS portable ViaMichelin a votre PC.

e Lancez I'application Content Manager :

Démarrer > Programmes > ViaMichelin > ViaMichelin Navigation PND > Content Manager

e Dans la barre supérieure du Content Manager, cliquez sur le bouton "A propos”
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Mémalre Occugatn 1 846 384 Ko
intala Libes 34 016 Ko

1 845 43 Ho

Fig. 90 — Content Manager — A propos

e Sélectionnez le Numéro de série indiqué dans la fenétre « A propos » et copiez-le (CTRL+C).

Content Manager |

& propos

“iahichelin Mavigstion 7.0.0. Beta?_Build_136 (Build 136) -
Cartography Edition 2007 j
2007
June 2007
Cartography @ Yiahichelin 2007

Digital cartographic Data @ Tele Atlas 2007

-]

Numéro de série ‘ 91031 EDDZE CO001 000000S0BFE44D93

Fig. 91 — A propos - Numéro de Série

e Connectez vous sur le site Internet de ViaMichelin dans la rubriquez Mon ViaMichelin / Mon GPS.
e Cliquez sur « Voir la liste des produits »

ViaMichelin |
——-

Cartes ot plam | itindraires | ibtels | Taurisme | Astomebile | 0 an iassichetla
bt whuwts | Les GF8 | Téldchargement | Bustigue on ligne | Sappart | 0b schotnr | Poregintn

B f | Mon G5

&3 Mon GRS

D

Des contenus ef services qui font la différence

Cartes et Guides

Fig. 92 — Voir liste des Produit

. |-} Activer les services GPRS |

e Surlapage « Liste des produits enregistrés », cliquez sur le bouton
e Sur la page « Activation des services GPRS », collez le numéro de série dans le champ prévu a cet
effet (CTRL+V).
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Activation des services GPRS de votre produit Les services GPRS. Pourquol faire 7
Catégorie GPS ViaMichelin
Produit YiaMichelin Navigation X-860
“ersion logicielle ViaMichelin Navigation 6

Cornment trouvVer inon numearn de sarie
“/oir |a liste des télephones coppatiples
< Valider |

Fig. 93 — Activation GPRS

Cliquez sur le bouton « Valider » pour enregistrer votre activation GPRS.
Fermez votre navigateur Internet.

Fermez le Content Manager.

Déconnectez votre GPS portable ViaMichelin de votre PC.

Accédez sur votre GPS portable ViaMichelin au paramétrage du GPRS

> PARAMETRER GPRS

L'activation est effectuée. Vous pourrez dés lors bénéficier de mise a jour grace a votre abonnement
téléphonique GPRS, aux fonctionnalités Bluetooth® de votre téléphone mobile et de votre GPS portable
ViaMichelin.

12.5. PARAMETRER GPRS

Sur votre GPS portable ViaMichelin, a partir du Menu Principal, allez dans PARAMETRER > TELEPHONE >
PARAMETRER GPRS (aprés avoir activer I'option Bluetooth si nécessaire).

e Cliquez sur le téléphone de votre choix dans la LISTE DES TELEPHONES JUMELES.

| & LISTE DES TELEPHONES JUMELES e
Mon telephone

+/  T630 Fabien

Fig. 94 — Paramétrer GPRS

e Par défaut, sélectionnez ensuite :
Paramétrage automatique  cliquez alors sur le pays de votre choix dans la liste proposée dans la
fenétre « CHOISIR PAYS » puis votre forfait d’abonnement au GPRS dans la fenétre « CHOISIR
FORFAIT ».

80




Au cas ol le paramétrage automatique ne vous permet pas d’activer vos parametres GPRS, vous avez la
possibilité de les déclarer manuellement :

e Paramétrage manuel Vous devrez alors indiquer les informations suivantes :
- APN
- Login
- Mot de Passe
- n°de téléphone
- DNS Primaire
- DNS Secondaire
- Script de connexion

Ces informations vous doivent vous &tre communiquées par votre opérateur téléphonique.
Apreés quelques instants, le message « Paramétres GPRS validés » s'affiche.

Si vous n'avez pas encore activé vos services GPRS, le message « Parameétres GPRS validés. Pour utiliser vos
services GPRS, veuillez les activer sur le site www.ViaMichelin.fr. » apparait.

e Cliquez sur « VALIDER » pour utiliser les services GPRS sur votre GPS portable ViaMichelin.

12.6. QUICK DESTINATION

Si vous disposez des services GPRS sur votre GPS portable ViaMichelin, vous pouvez récupérer une adresse pour
une utilisation rapide et temporaire

e Effectuez la recherche d’adresses sur le site Internet de ViaMichelin.
Dans la bulle d'informations affichée sur la carte pour localiser I'adresse, cliquez sur « Quick
Destination ».

e Dans votre véhicule, effectuez une mise a jour des services GPRS et retrouvez |'adresse « Quick
Destination » pour établir votre itinéraire.

L'adresse ainsi récupérée n’est pas mémorisée dans votre carnet d'adresses et sera effacée par la sélection d'une
nouvelle « Quick Destination ».
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13. LECTEUR MP3

| & LECTEUR MP3 g

L 0L

PRECEDENT MEHNU PRINCIPAL
Fig. 95 — Lecteur MP3

Vous pouvez écouter vos musiques favorites sur votre GPS portable ViaMichelin (formats MP3 et wma).
13.1. ACCEDER AU LECTEUR MP3

Pour une meilleure ergonomie, le lecteur MP3 est accessible de deux fagons distinctes selon le mode d'utilisation
de votre GPS :

e MENU PRINCIPAL Cliquez sur AVANT DE PARTIR, puis ECOUTER DE LA MUSIQUE. Vous pourrez
alors vous déplacer simplement pour écouter votre musique, ou naviguer dans les différents menus de
votre GPS.

e En navigation Allez sur I'accés rapide aux fonctions principales, puis cliquez sur I'icéne du lecteur.
Vous pourrez conduire en toute sécurité en écoutant vos morceaux préférés grace a la gestion
intelligente du volume : vous ne manquerez donc pas les instructions vocales de navigation et les alertes
sonores.

Si toutefois vous n‘avez pas bien saisi I'instruction donnée par votre GPS, vous pouvez la rejouer en cliquant sur
le bouton prévu a cet effet, situé dans la zone d'affichage de la prochaine instruction.
13.2.  UTILISER LE LECTEUR MP3

Le lecteur MP3 est tres facile d'utilisation. Il regroupe en un écran toutes les fonctions d’un lecteur de base.

Vous avez accés a vos musiques préférées et pouvez naviguer dans vos dossiers de sauvegarde pour choisir la
piste a jouer.

Pour intégrer des fichiers MP3 ou wma et créer des listes de lectures sur votre GPS portable ViaMichelin nous
vous invitons a consulter le chapitre consacré a I'application Content Manager installée sur votre PC.
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| & LECTEUR MP3 4

Mecano - Hijo de la luna.mp3 I@

Hijo De La Luna

Mecano
008" !
PRECEDENT MEMU PRINCIPAL

Fig. 96 — Lecteur MP3 — Lecture Musique

Pour aller dans vos répertoires @ et sélectionner le fichier @ MP3 ou wma de votre choix. Cliquez
sur « TOUT CHARGER » pour sélectionner I'ensemble des répertoires ou des fichiers installés sur votre
GPS portable ViaMichelin.

| & NOM DU REPERTOIRE COURANT g
' Baroque

Brel

Emissions Radio

Jazz

Papa

Varietés

EEEEEE

(_Jc ) ]

PRECEDENT ]_II.-"']_ TOUT CHARGER
Fig. 97 — Lecteur MP3 — Sélection répertoire

| & NOM DU REPERTOIRE COURANT ]

JJ  Cold Play - Trouble.mp3

J  E. Costello - She (Notting Hill...
J  Friends Theme.mp3

s Indochine - L'aventurier.mp3
\,{1 Mecano - Hijo de la luna.mp3
4! Mylene Farmer - C'est Une B...

PRECEDENT ]_'2 TOUT CHARGER
Fig. 98 — Lecteur MP3 — Liste des Fichiers

Pour mettre en pause.

Pour reprendre la lecture du fichier sélectionné.
Pour arréter la lecture des fichiers.

Pour revenir au début du morceau.

Pour aller a la fin du morceau.

= Pour diminuer le volume sonore du lecteur MP3.
Pour augmenter le volume sonore du lecteur MP3.

Une gestion automatique du volume permet une écoute agréable de votre lecteur MP3 sans altérer la
compréhension des messages de navigation ou des alertes activées.
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14. AVANT DE PARTIR

Cette rubrique regroupe des acces direct a certaines fonctions disponibles sur votre GPS

portable ViaMichelin.
AVANT DE PARTIR g - ) ¢ r

Téléphoner Ecouter de la Conzulter la
musique météo
=
o 0 @
Afficher liste Gérer Mon Quick
messages trafic YiaMichelin Destination
PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 99 — Avant de partir

Téléphoner Pour accéder directement aux options de téléphone main libre.
> TELEPHONER
Ecouter de la Pour accéder a votre lecteur MP3.
musique > LECTEUR MP3
Consulter la Pour obtenir par GPRS des prévisions Météo gratuites a 5 jours (mises a jour 2 fois
météo par jour).
Afficher liste Pour visualiser les messages recus de I'info trafic.
messages trafic > MESSAGES INFO TRAFIC
r Gérer Mon Pour accéder directement a vos sauvegardes personnelles.
L J ViaMichelin > MON VIAMICHELIN

Q Les adresses, itinéraires, PO, ... de la rubriqgue Mon ViaMichelin peuvent étre créés sur le site Internet
de ViaMichelin et intégrés dans votre GPS portable ViaMichelin.

,.. Quick Destination Pour établir rapidement un itinéraire sur le site Internet de ViaMichelin et le
&j récupérer par GPRS pour une utilisation immédiate et ponctuelle.
> QUICK DESTINATION
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15. LE PARAMETRAGE DU PND

L'écran PARAMETRER permet d'accéder directement aux écrans pour paramétrer votre GPS portable
ViaMichelin selon vos choix.

| & PARAMETRER g
r -
& b 1
Préférences Réglages Informations
maténel
[P % .
Téléphone Changer carte
PRECEDENT
Fig. 100 - Paramétrer
F. Préférences Pour modifier les criteres de fonctionnement: Langue, Unité, Devise et

Configuration du clavier.
L J > PREFERENCES

E\ Réglages matériel Pour modifier les paramétres de I'appareil : Heure, Luminosité, Mode Jour / nuit
\o et Son.
L 2 > REGLAGES MATERIEL
F- Informations Pour afficher des informations sur le systéme : A propos (version et copyright),
LIJ Etat de la batterie, GPS et Statut info trafic.
> INFORMATIONS
P Téléphone Pour accéder aux parametres de téléphonie (uniqguement pour les GPS portable
ViaMichelin X-970T & X-980T).
> OPTIONS TELEPHONE
Info Trafic Pour paramétrer la réception de I'info trafic (uniquement pour les GPS portable

ViaMichelin Navigation X-970T & X-980T).

> INFO TRAFIC
Changer carte Pour sélectionner un nouveau fichier de carte (par exemple pour les versions
\> « Europe », sélectionner la carte des lles Canaries).
> MODIFICATION CARTE

15.1.  PREFERENCES

| & PREFERENCES g
Langue Unités Devize
Configuration du
clavier
PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 101 — Options Générales
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La Langue d'interface : il s'agit de la langue d'affichage des menus ; 9 langues
sont proposées“.

La Langue du guidage vocal : il s'agit de la langue utilisée pour les messages
émis durant la Navigation. Vous avez alors le choix entre 21 langues différentes™.
Les voix de syntheses permettent d'obtenir des messages vocaux pour annoncer
les noms de rues, les alertes de PO, les changements de direction et les messages
de I'information trafic (Les voix de synthése ne sont disponibles que sur le GPS
portable ViaMichelin Navigation X-980T : fonction « Text to Speech »).

La Langue de carte : il s'agit de la langue d'affichage des cartes (noms de
villes, de rues, ...). Vous pouvez sélectionner : Locale (il s'agit de la langue locale :
francais en France, danois au Danemark, etc.), Anglais, Francais, Allemand,
italien, Espagnol, Néerlandais, Suédois, Catalan, Basque, et Galicien.

Dans les pays ol plusieurs langues officielles existent (Suisse, Belgique, Espagne,
etc.), vous pouvez passer d'une langue a l'autre grace a cette fonction. Vous
devrez alors effectuer les recherches des localités, des rues, etc. dans la langue
sélectionnée.

@ Langue Cet écran permet de paramétrer :
|

Unités Pour sélectionner I'unité de distance que vous souhaitez utiliser pour le calcul
d'itinéraires et I'affichage des distances sur I'écran de Navigation. Vous pouvez
sélectionner : km (kilométres) ou miles.

Devise Pour sélectionner la devise que vous souhaitez utiliser pour |'affichage des colts
de péage®.

Configuration du ViaMichelin Navigation propose 3 choix pour Iaffichage des écrans qui
clavier permettent de saisir les noms de villes, d'adresses : ABC (ordre alphabétique des
lettres), AZERTY (clavier frangais) et QWERTY (clavier anglo-saxon).

e Cliquez sur les fleches de direction gauche et droite pour sélectionner le parametre de votre choix ou
cliquez sur la rubrique pour afficher la liste des parameétres proposés ; cliquez, si nécessaire, sur les
fleches de direction vers le haut ou vers le bas pour faire défiler la liste des paramétres proposeés.

e Apres avoir sélectionné le parametre de votre choix, cliquez sur VALIDER.

15.2.  REGLAGES MATERIEL

| @ REGLAGES MATERIEL ]
i
Heure Luminozité Mode jour/nuit
& U %
THMC
Son Eclairage des Activation
boutons casque/TMC
PRECEDENT

Fig. 102 - Périphériques

” Langue d'interface : English / Francais / Deutsch / Italiano / Polski / Portugués / Espariol / Cesky / Nederlands

" Langue du guidage vocal : francais (voix de syntheése), francais, anglais (voix de synthése), anglais, allemand (voix de synthese), allemand,
espagnol (voix de synthése), espagnol, italien (voix de syntheése) italien, néerlandais (voix de synthése), néerlandais, portugais, flamand,
norvégien, suédois, danois, finnois, polonais, tchéque et anglais US.

" Devises : Vous pouvez sélectionner : ALL (Lek albanais), BAM (Deutschemark convertible de la Bosnie-Herzégovine), BGN (Lev Bulgarie),
BYR (Rouble biélorusse), CAD (Dollar canadien), CHF (Franc suisse), CSD (), CZK (Couronne tchéque), DKK (Couronne danoise), EEK
(Couronne d’Estonie), EUR (Euro), GBP (Livre sterling), HRK (Kuna de Croatie), HUF (Forint hongrois), LTL (Litas lituanien), LVL (Lats letton),
MDL (Leu moldave), MKD (Dinar de Macédoine), NOK (Couronne norvégienne), PLN (Nouveau zloty polonais), ROL (Leu roumain), RUB
(Nouveau rouble russe), SEK (Couronne suédoise), SKK (Couronne slovaque), TRY (), UAH (Hryvnia ukrainien) et USD (Dollar américain)
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Heure Pour modifier I'heure (Heure / Minutes) du systéme et son mode d'affichage
(Affichage de I'heure : sur 24h ou AM/PM).

@ ' Luminosité Cliquez sur la barre au niveau souhaité pour repositionner directement le curseur

& ou cliquez sur le curseur et déplacez-le jusqu’au niveau de luminosité souhaité
pour I'affichage de I'écran.

Rappel : Une grande luminosité réduit le délai d’autonomie de votre PND.

/7 Mode jour / nuit  Pour sélectionner le mode d'affichage :

@ - Toujours en Mode jour : La luminosité de I'écran est alors augmentée et les
couleurs de I'écran modifiées pour apporter une vision optimale de I'écran de

votre GPS portable ViaMichelin en pleine journée.

- Toujours en Mode nuit : La luminosité de I'écran est alors diminuée et les

couleurs de la carte modifiées pour apporter un confort de vue adapté a une

conduite de nuit.

- Automatique jour / nuit: paramétrer alors I'heure de passage automatique

du mode jour au mode nuit ou inversement.

| & REGLAGE DU MODE JOUR / NUIT ]

Activation mode nuit
<= Automatique jour /nuit ':D

Heure de début

& 20 =

Heure de fin

& 08 =

YALIDER

Fig. 103 — Réglage du Mode Jour / Nuit Automatique

d’activer les sons en stéréophonie (nécessite que votre GPS portable ViaMichelin
soit raccordé aux haut-parleurs de votre véhicule).
> REGLAGE DU SON

rgﬁ’ Son Pour paramétrer le Volume sonore émis par votre GPS portable ViaMichelin ou
CH)

Sur le GPS portable ViaMichelin Navigation X-980T, 2 autres options sont proposées :

boutons souhaitez pour rendre permanant I'éclairage des boutons placés sur les cotés de
votre GPS portable ViaMichelin Navigation X-980T.
Sélectionnez Désactiver pour rendre temporaire |'éclairage des boutons placés
sur les cotés de votre ViaMichelin Navigation X-980T. Les boutons s'allument
alors pendant 3 secondes dés qu’un bouton est pressé.
ré.\ { Activation casque (uniquement pour le ViaMichelin Navigation X-980T) Sélectionnez Prise TMC
kﬂa / TMC pour réceptionner le signal de l'info trafic RDS / TMC par I'antenne filaire
. branchée sur la prise jack de votre ViaMichelin Navigation X-980T et obtenir le
son par le haut parleur contenu dans le systéme de fixation de votre PND.
Sélectionnez Prise casque pour obtenir les instructions vocales de navigation par
un casque audio banché sur la prise jack située sous votre ViaMichelin Navigation
X-980T. Cette fonction coupe le haut parleur contenu dans le systéme de fixation
de votre PND.

/7 Eclairage des (uniguement pour le ViaMichelin Navigation X-980T) Sélectionnez Activer si vous
\ /]
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15.2.1. REGLAGE DU SON

| & REGLAGE DU 50N ]
@ U
Yolume Mono/Stéréo
PRECEDENT MENU PRINCIPAL

Fig. 104 — Réglage du Son

Volume Pour régler le volume des messages et des alertes sonores.
> REGLAGE DU SON / VOLUME

Mono/Stéréo Pour sélectionner I'utilisation ou non des sons en stéréo lorsque le véhicule est
équipé d'une connexion intégrée.

15.2.2. REGLAGE DU SON /VOLUME

Y, REGLAGE DU SON g
Son
Choix du son
[ o] Volume
[

| —

TESTER YALIDER
Fig. 105 — Réglage du volume

Cliquez sur les fleches de directions gauche ou droite pour sélectionner le paramétrage de votre choix
dans les rubriques : « Son » et « Choix de son ».
Le paramétrage « Son » permet de sélectionner :

- Activé Pour activer tous les sons.

- Activé avec vitesse

- Spécifique autoradio  Pour utiliser les enceintes de I'autoradio lorsque le GPS

portable ViaMichelin est relié a ce circuit.
- Désactivé Pour désactiver tous les sons.

Le paramétrage « Choix du son » permet de sélectionner :

- Général Pour régler le volume maximal des messages sonores.
- Instructions Pour régler le volume les instructions vocales durant la
Navigation.

- Alerte Sécurité
- Alerte Info Trafic

Pour régler le volume des alertes de sécurité.
Pour régler le volume des messages de I'info trafic.

e Cliquez sur la barre de volume au niveau souhaité pour repositionner directement le curseur ou cliquez
sur le curseur et déplacez-le jusqu'au niveau de volume souhaité. Le bouton « Tester » permet de
vérifier le volume sonore sélectionné.

En Navigation, vous pouvez accéder a I'écran pour régler le volume des sons en cliquant sur

pour accéder directement a I'écran REGLAGE DU SON.

15.3.  INFORMATIONS

| & INFORMATIONS g
':- ~ — &
L
A proposg Etat de la Statut GPS
batterie
PRECEDENT
Fig. 106 - Informations
ﬁ A propos Cet écran vous permet d’afficher la version du logiciel de navigation ainsi que les
kKBl dates des copyrights de la cartographie et des POI, installés sur votre GPS portable
ViaMichelin.

F&  Etatde labatterie Cet écran indique le pourcentage et une évaluation d’autonomie de la « Batterie

L%J restante » ou si votre GPS portable ViaMichelin est branché, I'écran affiche le
message : « En charge... 100% ».

Lorsque votre GPS portable ViaMichelin est désolidarisé de son systéme de

fixation, d'une connexion avec le PC ou du cordon d'alimentation par la prise

électrique ou la prise allume cigare, une petite icone située en haut a droite de la

barre supérieure indique le niveau de charge de la batterie.

L'état de la batterie est signalé sur tous les écrans dans la barre supérieure par une petite icone :
Cette icone indique que le PND est branché.

Dans le cas contraire I'icone est barrée.

ViaMichelin.

Ef GPS Cet écran permet de vérifier la réception du signal GPS sur votre GPS portable
> GPS

Sur les GPS portable ViaMichelin Navigation X-970T et X-980T, un acces au statut de I'info trafic est également
proposé :
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@ Statut info trafic  Cet écran permet de vérifier la réception de I'info trafic par une radio de la bande
/|

L FM.

> SERVICE INFO TRAFIC

15.4.  MODIFICATION CARTE

| & MODIFICATION CARTE

Canarias.fdb
EUROPE.fdb

(5.1
a

C JC I _J

PRECEDENT 1/1 MENU PRINCIPAL

Fig. 107 - Modification carte

e Cliquez sur le fichier cartographique de votre choix (uniquement pour les versions Europe / Espagne-
Portugal) :
- Canarias.fdp
- EUROPE.fdp

- Espafa+Portugal.fdp
- Canarias.fdp

Les cartes supprimées pourront, par la suite, &tre régénérés avec le programme « Content Manager » a partir
du PC.

[

91

16. CONTENT MANAGER

Le DVD-ROM ViaMichelin contient une application — Content Manager — qui permet de gérer le contenu de
votre GPS portable ViaMichelin (régénération de la carte SD, personnalisation des cartes, ...) et d'assurer les
transferts d'informations entre votre PC, le site Internet de ViaMichelin et votre GPS portable ViaMichelin
(import des fichiers de POI, MP3, ...).

Pour avoir plus d'informations, n’hésitez pas a consulter les rubriques suivantes :
. > Comment lancer Content Manager
. > Comment installer Content Manager

oiemens il Lo [ B 1O Cr

Fig. 108 — Content Manager
(1] Barre de présentation des fonctions disponibles dans le programme Content Manager :

Gérer mes Pour gérer toutes les données intégrées a votre GPS portable ViaMichelin : cartes,
contenus adresses, fichiers MP3, etc. Par défaut le Content Manager s'ouvre sur cet écran.
> GERER MES CONTENUS
Accéder au site Pour lancer le site www.ViaMichelin.fr dans la fenétre du Content Manager et
accéder en direct a votre compte « Mon ViaMichelin ».
> ACCEDER AU SITE
Aides et Pour accéder a des aides ou des programmes de régénération pour vous aider a
dépannages utiliser votre GPS portable ViaMichelin en toute circonstance.
> AIDES ET DEPANNAGES
Comment utiliser Pour accéder a une présentation des fonctionnalités du Content Manager et des
votre Content explications pour les mettre en pratique.
Manager > COMMENT UTILISER VOTRE CONTENT MANAGER

= S

2] Barre de navigation pour accéder aux fonctions essentielles selon la rubrique sélectionnée.
3] Zone d'information et de manipulations qui vous permet de gérer le contenu de votre carte SD.

4] Sur la fenétre « Gérer mes contenus », visualisez d'un seul coup d’ceil I'espace occupé et la répartition
des fichiers sur votre carte SD.
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Mémoire Occupée 490 340 Ko
totale Libre 9 000 Ko

Fig. 109 — Content Manager — Mémoire occupée sur la carte SD

Dans la partie droite de la fenétre du Content Manager sont affichés plusieurs indicateurs :
¢ Mémoire totale Indique le volume occupé par I'ensemble des programmes et fichiers sur votre
carte SD.
e Mémoire occupée Pour chaque rubrigue du Content Manager, Iindicateur donne le
pourcentage que représentent les fichiers de la rubrique par rapport & I'occupation globale de votre
carte SD

Afin de bénéficier d'un fonctionnement correct de votre carte SD, nous vous recommandons de ne pas remplir
complétement I'espace de stockage de votre carte SD.

(5) Lancement de la synchronisation : Apreés avoir effectué les manipulations souhaitées (intégration de
fichiers de POI radars fixes, de fichiers de musique, d'adresses, etc.) vous devez effectuez une synchronisation
entre votre PC et votre GPS portable ViaMichelin afin de mettre a jour les données enregistrées. Cette opération
peut s'effectuer apres chaque opération ; elle peut également étre effectuée une seule fois aprés avoir terminer
toutes vos manipulations.

16.1. GERER MES CONTENUS

Par défaut le Content Manager s’ouvre sur la rubrique « Gérer mes contenus ».

La barre supérieur contient les icones pour accéder rapidement aux sections et vous indique le taux de
remplissage de votre carte SD.

> Mes cartes

> Mes Guides Michelin / adresses utiles

> Mon ViaMichelin

> Mes MP3

> Mes circuits touristiques

CECOFE

e Cliquez sur les icones ou les chevrons verticaux . pour ouvrir la section de votre choix.

16.1.1. MES CARTES

ELURGPE 1 373 457 Ho Modifisr Restaurer la carte EUROPE

Fig. 110 — Content Manager — Mes Cartes

La liste des fichiers cartographiques apparait avec le poids de chaque fichier.

Pour chaque carte, vous pouvez :

Modifier Pour créer votre propre découpage cartographique.
Supprimer la carte Pour supprimer la carte installée de la carte SD.
Restaurer la carte Pour restaurer la carte sélectionnée sur votre carte SD.

16.1.2. MES CARTES / MODIFIER

- EUROP - 584 3100 Ko |
Etape 1:

(Choisir une corte de
travail

[Farcgs -

Etape 2:

(Choisir une région

Il:nnmnu i 12 o carte | Etape 3 [

Enragistrar la nouvalla
carta

Batrar

Hetrer

=
x| [ =
Fig. 111 — Carte Personnalisée

e Etape 1:sélectionnez la carte a partir de laquelle vous souhaitez créer une carte personnalisée.
e Etape 2 : sélectionnez une région :
- parclic La sélection se fait par un simple clic de la souris sur I'indicatif du pays ou en cliquant
sur « OK » aprés avoir choisi le pays « Dans la liste ».
- parzone La sélection se fait en tragant avec la souris un rectangle sur la zone a
sélectionner

Lorsque la carte de I'Europe est affichée, la sélection se fait par pays.
Lorsque la carte d'un pays est affichée, la sélection se fait sur les régions ou départements.
e Etape3:
- Cliquez sur « OK » pour enregistrer votre carte personnalisée.

Content Manager |
Saisir un nom

[ITI5 canudinvie Cancel

Fig. 112 — Content Manager — Saisir un nom

e Donnez un nom a votre carte personnalisée et cliquez sur « OK » pour lancer la génération de la carte.
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Progress

Création de la nouvelle carte en cours..

Cantent Manager

Fig. 113 — Content Manager — Génération de la carte

Selon la carte personnalisée a générer, cette opération peut prendre de quelques secondes a plusieurs dizaines
de minutes. Il est alors conseillé de désactiver la mise en veille de I'ordinateur.

La génération d'une carte personnalisée s'effectue en plusieurs étapes. Si vous souhaitez interrompre cette
opération, vous devrez attendre que le programme achéve |'étape de génération en cours pour prendre en
compte votre clic sur le bouton « Annuler ».

A lissue de la génération, votre carte personnalisée est enregistrée sur le disque dur de votre PC. Pour la
transférer sur votre GPS portable ViaMichelin, vous devez effectuer une synchronisation :

Exemple :

Pour conserver un haut niveau de qualité cartographique, les cartes de la Scandinavie ne sont pas
préenregistrées sur la carte SD Europe de 2 Go par ViaMichelin. Mais elles sont disponibles sur le DVD-ROM et
peuvent étre utilisées avec le Content Manager.

Pour disposer d'une carte qui vous permette d'effectuer un itinéraire d'Albi (F) a Oslo (N), il vous suffit de
sélectionner tous les pays traversés et d’enregistrer votre cartographie personnalisée sur une carte SD pour
bénéficier des avantages de votre GPS portable ViaMichelin tout le long du parcours.

16.1.3. MES CARTES / RESTAURER LA CARTE / SUPPRIMER LA CARTE

France 3290812 Ho Restaurer ka carte France
Fig. 114 — Content Manager — Restaurer la carte

La restauration de la carte sélectionnée s'effectue au cours d’'une synchronisation qui peut durer de quelques
minutes a plus de 2 heures pour la régénération d'une carte « Europe ». Il est donc conseillé de désactiver la
mise en veille de I'écran et du PC pour ne pas perturber cette opération.

Avant de restaurer une carte, assurez-vous auparavant que votre carte SD dispose de suffisamment d’'espace

pour la stocker. Sinon vous devrez supprimer certains fichiers de votre carte SD avant de pouvoir restaurer la
carte de votre choix.
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16.1.4. MES GUIDES MICHELIN / ADRESSES UTILES

Pays Millézime Poids
FIn

Sports 12 Ko Ajouter

Transports FIN 30 Ko Ajouter
1 Hitels Guide Michelin FRA 2007 4173 Ko Retirer
1 Restaurarts Guide Michelin FR& 2007 5906 Ko Retirer
I Tourisme Guicde Vert Michelin FRA& 7554 Ko Retirer
[ Administrations FRA 63536 Ko Retirer
[ Comimerces alimertaires FRA 4573 Ko Retirer
[ Commerces de proximité & services FRA 3391 Ko Retirer
[ Commerces en grande surface FRA 583 Ko Retirer
[ Commerces soins & beaute FRA 4 044 Ko Retirer
[ Garages FRA& 403 Ko Retirer
1 Héhergements FRA 1 64T Ko Retirer
I Musées & Cutture FRA 937 Ko Retirer
[ Parcs & Loisirs FRA 186 Ko Retirer
1 Parkings FR& 305 Ko Retirer
[ Radars fixes FRA& June 2007 151 Ko Mettre & jour  Retirer
[ 5anté FRA, 5891 Ka Retirer
[ Services automobiles FRA 612 Ko Retirer
I Sorties FRA 5089 Ko Retirer
1 Sports FR& 963 Ko Retirer
[ Stations-services FRA& 1174 Ko Retirer
[ Transports FRA 258 Ko Retirer
1 Hitels Guide Michelin GBR 2007 27400 Retirer
[ Restaurants Guide Michelin GBR 2007 3212 Ko Retirer
£ Tourisme Guide Yert Michelin GBR 3965 Ko Retirer

Fig. 115 — Content Manager - Mes Guides

Vous pouvez trier les fichiers des guides Michelin et de vos adresses utiles par Nom, Pays, Millésime et Poids. I
vous suffit de cliquer sur le haut de la colonne correspondant a votre choix de classement (En cliquant deux fois,
vous obtenez une présentation en tri inversé).

Le symbole EZI en début de ligne indique que le fichier est présent sur la carte SD dans votre GPS portable
ViaMichelin. Il vous suffit de cliquer sur « Retirer » ou sur « Ajouter » en face du fichier de votre choix pour
qu'il soit enlevé ou remis sur la carte SD présente dans votre GPS portable ViaMichelin.

Le Millésime indique I'année (Guides Michelin) et le mois (POI radars fixes) de certains fichiers. Le lien « Mettre a
jour » permet se connecter automatiquement au site Internet de ViaMichelin et d'intégrer les nouveaux fichiers.
Le nouveau millésime du fichier téléchargé et intégré, s'affiche alors au bout que quelques instants.

Le DVD-ROM ViaMichelin contient environ 9.000 photos de POI des guides Verts. Ces photos, ainsi que celles
proposées sur le site Internet de ViaMichelin, peuvent étre intégrés sur votre GPS portable ViaMichelin. Il vous
suffit de cliquer sur le lien « Ajouter » d'une rubrique « Photos Tourisme Guide Vert Michelin » d'un pays
pour transférer automatiquement le fichier des photos sur votre GPS portable ViaMichelin ; ou des les retirer en
cliquant sur le lien « Retirer ».

16.1.5. MON VIAMICHELIN / MON CARNET

) Créer un dossier O\ Ajouter une sdresse Importer Mon Yiakichelin
Mon Carnet Nom Commentaire \
[ ] " Mes POI 1Ko |rets ITI TRAW&IL Moditier Supprimer
x MUSEE DE L AR Modifier Supprimer
I3 PLACE DES YOSGES Maodifisr  Supprimer

Fig. 116 — Content Manager — Mon ViaMichelin
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Gérer votre carnet d'adresses personnelles dans votre GPS portable ViaMichelin a partir des menus proposés :

l")Créer un doszier Pour créer un nouveau dossier dans « Mon ViaMichelin » ou dans le répertoire
« Mes POI » (> Fichier « *.asc ») et y créer les adresses de votre choix.

q Ajouter Lne adresse Pour ajouter une adresse dans le dossier sélectionné
Importer Mon Wisttichelin ~ Pour transférer le contenu de votre compte Mon ViaMichelin du site Internet
vers votre GPS portable ViaMichelin.

Q Pour importer des adresses, des itinéraires, etc. du site Internet de ViaMichelin, vous devez créez votre
compte « Mon ViaMichelin » sur le site Internet de ViaMichelin : c’est rapide et gratuit !

Le symbole I en début de ligne indique que le fichier est présent sur la carte SD dans votre GPS portable
ViaMichelin.

Vous devez déplacer la barre de séparation verticale (« >> ») qui partage I'espace entre les dossiers et leur
contenu vers la droite, ou double-cliquer dessus, pour accéder aux liens « Modifier » et « Supprimer ».

Créer un dossier \l Ajouter une sdresse. Acceder & Mon ViaMichelin en ligne
|& Mon Carnet 35 Ko

| Mes POl

& cinema Modifier  Supprimer

Fig. 117 — Content Manager — Modifier Mon ViaMichelin

16.1.5.1.  CREER UN DOSSIER

kS
Farmile
€ Mes POl I
& Autre dossier -

I T

GwE QPN eRE]

Mouvelle ichne
Supprimer céne

alider | Annuler |

Fig. 118 - Content Manager — Créer un dossier

e Sélectionnez d'inclure le nouveau dossier dans la rubrique « Mes POI » ou de créer un nouveau dossier.
e Donnez un nom a votre nouveau dossier.
e Sélectionnez une couleur de rubrique (Autre dossier uniquement).
- Sélectionnez une icone de dossier parmi celles présentées ou cliquez sur « Nouvelle icone » pour
sélectionner un fichier « bmp » de votre choix (16 x 16 pixels — 256 couleurs).
- Cliquez sur « Valider » pour enregistrer la création de votre nouveau dossier.
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16.1.5.2.  MODIFIER UN DOSSIER

amille
C 1es PO
| Autre dlossier -

G\ e RN eRE]

Nouvelle ictne
Supprimer icéne

“alicker | Annuler |

Fig. 119 - Content Manager — Modlifier un dossier

Vous pouvez modifier toutes les caractéristiques du dossier sélectionné a I'exception de son affectation (Mes
POI / Autres Dossier).

Si vous souhaitez changer I'affectation d'un dossier vous devrez le supprimer et le recréer dans le répertoire de
votre choix.

16.1.5.3. SUPPRIMER UN DOSSIER

Content Manager =
@ Souhsitez vous résllement supprimer e dossier ; Famile 7

Fig. 120 - Content Manager - Suppression d’un dossier
e Cliquez sur « Oui » pour effacer le dossier de la rubrique Mon ViaMichelin.

Il n'est pas possible de supprimer un dossier par défaut de la rubrique « Mon ViaMichelin » (Mon Carnet, Mes
POI,...)

16.1.54.  AJOUTER UNE ADRESSE

e Cliguez sur « Ajouter une adresse ». Vous accédez directement au site Internet de ViaMichelin.
e Effectuez votre recherche dans la rubrique « Cartes et Plans » du site Internet de ViaMichelin.
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16.1.5.6.  IMPORTER MON VIAMICHELIN

= Pyt e
Fig. 121 — Content Manager — Ajouter une adresse

e Alissue de la recherche, cliquez sur « Envoyer cette adresse vers : Mon GPS ».
e Donnez un nom a votre adresse dans la fenétre « Envoyer vers mon GPS ViaMichelin ». R
e Cliquez sur « Envoyer ».

Fig. 122 — Content Manager — Importer Mon ViaMlichelin

e Sivous possédez un compte Mon ViaMichelin, identifiez-vous.
e Si vous n'avez pas de compte Mon ViaMichelin, cliqguez sur le bouton « S'inscrire » pour vous
enregistrer.
e Cocher les adresses que vous voulez transférer dans le dossier Mon ViaMichelin de votre GPS Portable
ViaMichelin.

16.1.5.5. CREATION D'UNE NOUVELLE ICONE
e Cliquez sur le lien =1 SRR GPSJ.

L'adresse ajoutée est placée dans le dossier « Mon Carnet ». Il vous suffit d’effectuer un « glisser » d'une
adresse sélectionnée pour la déplacer dans le dossier de votre choix.

R R R R R
Pour agrémenter vos carnets présents dans la rubrique « Mon ViaMichelin », vous pouvez utiliser des
images proposées sur Internet ou créer vos propres icones :

16.1.6. MON VIAMICHELIN / MES POI
Sur le PC, ouvrez le logiciel de dessin « Paint » (MSPAINT.EXE). Accessible par: Démarrer /
Programmes / Accessoires.

Dans Images / Attributs, sélectionnez : 16x16 pixels en couleurs puis cliquez sur le bouton « OK ».
Dans Affichage / Zoom, sélectionnez Grande taille.

Des fichiers spécifiques d’adresses peuvent étre intégrés dans votre GPS portable ViaMichelin. Provenant
d'éditeurs tiers ou de sites spécialisés, ils seront alors intégrés dans la rubrique « Mes POI ».

Si vous souhaitez intégrer (ou créer) un fichier spécifique d'adresses (fichier de type « *.asc ») dans votre GPS
portable ViaMichelin, nous vous invitons a suivre les indications des paragraphes suivant.

Avec le crayon, les brosses, ... et la palette de couleur, dessinez votre icone ou copiez la photo de
votre choix.

Dans Fichier / Enregistrer sous, donnez un nom a votre icone et sélectionnez comme format
"Bitmap 256 couleurs « *.bmp ». 16.1.6.1. IMPORTATION D’UN FICHIER « ASC »
Enregistrez votre icone dans le répertoire de votre choix.
Fermez « Paint ».

Lancez Content Manager.

Cliquez sur la rubrique « Mon ViaMichelin ».

Cliquez sur « Créer un dossier ».

Cochez la rubrique « Mes POI », donnez un nom a votre dossier, cliquez sur le bouton [...] pour
sélectionner le fichier a intégrer, et sélectionnez une icéne.

Cliquez sur « Valider ».

e Lancez une synchronisation.

Apres |'importation du fichier sur votre GPS portable ViaMichelin, vous pourrez paramétrer I'affichage et I'alerte
de POl comme désiré.
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16.1.6.2. CREATION D’UN FICHIER « ASC »

Sur votre PC :
. Créez un
. Ouvrez ¢
- Chaque
suivante :

fichier texte (par exemple avec le Bloc notes de Windows : « *.txt »).
e fichier texte et créez les sauvegardes en suivant les instructions suivantes :
ligne doit correspondre aux informations d’une seule sauvegarde suivant la syntaxe

- [Longitude],[Latitude],["Nom"],
- (par exemple : 2.142436 , 48.835248 , "Resto Le Carrefour" )

- Leséparateur est la virgule ", "

- Le nom doit étre entre guillemets "

- Les lign
commentaires

.

es précédées du point-virgule " ; " sont considérées comme des lignes de

- Longitude et Latitude doivent étre indiquées en degrés et fraction de degré.
Renommez le fichier texte avec comme suffixe " asc " : ex. : " MesRestaurants.asc ".
Enregistrez ce fichier dans le répertoire de votre choix.

EXEMPLE DE FICHIER "asc" :

Fichier Exemple

Longitude, Latitude, "Nom de la sauvegarde™

2.3336 , 48.8675 "Boutique Michelin Opéra™
2.2935 , 48.8587 , "Tour Eiffel”
-1.460885 . 43.484898 , '"'Centre Bayonne™

End of file

Il est nécessaire de créer un fichier "asc" par catégorie de sauvegarde a importer (ce qui peut permettre
également de supprimer par la suite des sauvegardes uniquement pour une catégorie donnée).

16.1.7. MES MP3

' Créer un dossier

) Mo v o i b g

Il
Fig. 123 — Content Manager — Mes MP3

Pour créer un dossier dans le répertoire MP3.

e - Lors de la synchronisation, seuls les dossiers contenant des fichiers de musique seront créés et
transférés sur le GPS portable ViaMichelin.
e - Lenom des dossiers créés ne doit pas comporter de lettres accentuées.

m Imparter un dossier

) Ajouter fichier

x Supprimer
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Pour retrouver avec I'explorateur de Windows un dossier et I'importer avec tous les
fichiers MP3 ou « wma » qu'il contient.

Pour retrouver avec |'explorateur de Windows u fichier de musique a intégrer dans
votre GPS portable ViaMichelin.

Pour supprimer le dossier ou le fichier sélectionné.

16.1.8. MES CIRCUITS TOURISTIQUES

Fig. 124 — Content Manager — Mes Circuits Touristiques

Retrouvez dans cette rubrique, les circuits proposés par les guides Verts Michelin.

16.1.9. SYNCHRONISER

Apres avoir effectué les manipulations voulues sur les différentes rubriques de votre Content Manager, vous
devez effectuer une synchronisation pour mettre a jour votre GPS portable ViaMichelin :

Cliquez sur le bouton pour lancer la synchronisation des fichiers entre votre PC et votre GPS portable
ViaMichelin :

Synchronisation avec appareil mobile en cours

Annuler

Fig. 125 — Content Manager - Synchronisation

16.1.10.  QUITTER LE CONTENT MANAGER

e Fermez le programme Content Manager.
e Débranchez votre GPS portable ViaMichelin de votre PC.
e Cliquez sur le bouton « J’ACCEPTE » pour revenir au Menu Principal de votre GPS portable ViaMichelin.

16.2. ACCEDER AU SITE

Fig. 126 — Content Manager - Accéder au site ViaMichelin
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Vous trouverez en haut de I'écran différentes icones pour naviguer simplement :
Pour revenir sur la page précédente ou aller & la page suivante des pages regardées sur le site
Internet de ViaMichelin.

Pour revenir a la page d’accueil du site Internet de ViaMichelin.
Pour accéder directement sur la page « Mon ViaMichelin ».
Pour accéder directement a la page du « Support » (FAQ, Manuel, Patchs, ...).

Pour accéder directement a la page des Guides utilisateur.

16.3. AIDES ET DEPANNAGES

ez
st ke
o

Fig. 127 — Content Manager - Aides & Dépannages

Aide

e FAQ et Mises a jour Pour accéder aux aides en lignes proposées par ViaMichelin pour compléter ce
manuel, détailler une procédure, expliquer un fonctionnement, résoudre une situation bloquante, etc.
et télécharger les fichiers de mises a jour logicielles afin de disposer des dernieres évolutions des
programmes ViaMichelin Navigation sur votre PND

e Guide d'utilisation Pour consulter et télécharger gratuitement le manuel utilisateur détaillé de
votre appareil.

FOF

obe) | o5 manuels détaillés proposés par ViaMichelin sont au format « pdf » qui nécessite que le logiciel
Acrobat Reader® est installé sur votre PC.

Dépannage
e Restore PND Pour réinitialiser votre appareil. Les données personnelles installées sur votre GPS
portable ViaMichelin seront effacées.
e Restore SD Pour régénérer la carte SD installée dans votre GPS portable ViaMichelin.
Selon les performances de votre PC et la cartographie a régénérer, cette procédure peut prendre
plusieurs dizaines de minutes. Nous vous recommandons de désactiver la mise en veille pendant
|'opération.
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Lors de linstallation d'une carte SD dans un GPS portable ViaMichelin, un code d'identification propre a
|’appareil est associé aux programmes. Dés lors la carte ne peut étre utilisée sur un autre PND.

16.3.1. FAQ ET MISES A JOUR

e Cliquez sur le bouton « FAQ et Mises a jour » pour accéder directement sans I'espace support de la
Navigation GPS du site Internet de ViaMichelin.

=
L L BB

Fig. 128 — Content Manager - FAQ et Mises a Jour

e Cliquez sur le chapitre de votre choix afin d’accéder aux aides en lignes ou aux patchs de mise a jour
logiciel.

16.3.2. GUIDE D'UTILISATION

e Cliquez sur le bouton « Guides d’utilisation » pour accéder directement sans |'espace support de la
Navigation GPS du site Internet de ViaMichelin.

Fig. 129 — Guides utilisateurs
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e Cliquez sur le manuel de votre choix pour accéder a sa présentation avant de le visualiser ou de le
télécharger.

Description

=

Fig. 130 - Guide utilisateur ViaMichelin Navigation X-960 / X-970T
e Cliquez sur « TELECHARGER ».

Vous pouvez :
e consulter le manuel en ligne

E Enregiztrer une copie

e cliquer sur pour conserver une copie du manuel sur votre PC.

o -
. i . . 4 . 2
e Cliquer sur “=* pour imprimer le manuel sélectionné.

16.3.3. RESTORE PND

e Cliguez sur le bouton « Restore PND » pour lancer la réinitialisation de votre GPS portable ViaMichelin.

Content Manager x|
@ Cette action supprimera toutes les données personnelles de votre GPS portable, Souhaitez-vous continuer 7

Fig. 131 — Restore PND
e Cliquez sur « Oui »

Progress

Restore PND

Annuler

Fig. 132 - Progression Restore PND

L'opération prend quelques minutes avant de revenir sur I'écran « Aide et dépannage ».
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16.3.4. RESTORE SD

e Cliquez sur le bouton « Restore SD » pour lancer la régénération de la carte SD installée dans votre
GPS portable ViaMichelin.

Content Manager

Eléments & restaurer

E space dizpanible
=ur la carte mémoire

Wersion Taille

2010 752 Ko

Annuler Ok

Fig. 133 - Restore SD

e  Sélectionnez la cartographie a régénérer et cliquez sur « OK ».

Restore 5D

Annuler

Fig. 134 - Progression Restore SD

Selon la cartographie a régénérer, I'opération peut prendre plusieurs dizaines de minutes avant de revenir sur
I’écran « Aide et dépannage ».

La régénération de la carte SD s'effectue en plusieurs opérations ; plusieurs écrans de progressions seront donc
affichés successivement.
16.4. COMMENT UTILISER VOTRE CONTENT MANAGER

Retrouver directement sur votre PC les indications présentées dans ce chapitre.

16.5. COMMENT LANCER VOTRE CONTENT MANAGER

Pour accéder au programme Content Manager :
e Connectez votre GPS portable ViaMichelin a votre PC.
e Etablissez la connexion ActiveSync (Windows 2000 et Windows XP uniquement) en mode « Invité »
(cochez « Non » a la demande de partenariat).
e Lancez le programme Content Manager @ :
Démarrer > Programmes > ViaMichelin > ViaMichelin Navigation PND > Content Manager.
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ViaMichelin !

| Sl

Import des données de volre GP'S portable en cours.

Fig. 135 — Liaison PND

*urﬂuul

Le programme vérifie les données installées sur votre GPS portable ViaMichelin puis affiche la page d'accueil du
Content Manager.

alo x|

vy Bl G B B B+ e Mo

‘t-nﬂ:nsxnu

*"Ngu.‘de vert
& “ps,  Michelin

-1
Fig. 136 — Content Manager
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17. INSTALLATION DVD-ROM

17.1.  CONFIGURATION MINIMALE POUR LE PC

Le DVD-ROM ViaMichelin Navigation version 7 doit étre installé sur un micro-ordinateur de type PC disposant
d’une configuration équivalente ou supérieure a celle indiquée ci-dessous :
e PC équipé de 256 Mo de RAM ou plus
Microprocesseur Pentium 200 MHz Minimum
Lecteur de DVD-ROM
Microsoft 2000, Windows XP (32 bits uniquement) ou Windows Vista (32 bits uniqguement).
Capacité disque requise : 4 Go min. pour une version « Pays » - 6 Go min. pour une version « Europe ».
PC disposant d'une connexion et d'une messagerie Internet

17.2. INSTALLATION DU DVD-ROM

La liaison entre les PC équipés de Windows 2000 ou de Windows XP et un GPS portable ViaMichelin est assurée
par le logiciel Microsoft ActiveSync. Si votre PC ne dispose pas de ce logiciel, le programme d'installation de
ViaMichelin installera la version 4.2 d'ActiveSync sur votre PC.

Vous pouvez également télécharger la derniére version du logiciel ActiveSync a partir du site de Microsoft :
www.Microsoft.com/france/

Windows Vista dispose d’un logiciel de liaison avec les « Appareils Mobile » intégré.

Avant de lancer l'installation de votre DVD-ROM ViaMichelin sur votre PC, nous vous invitons a effectuer les
manipulations suivantes :

e Vérifier que la carte SD est bien insérée dans votre GPS portable ViaMichelin et que le logiciel
installé par la carte SD correspond a votre DVD-ROM.

o Vérifiez que le disque dur de votre PC dispose de I'espace nécessaires pour installer les programmes
ViaMichelin : 4 Go min. pour une version « pays » - 6 Go min. pour une version « Europe ».

e Vérifiez qu'aucune version précédente du logiciel ViaMichelin Navigation n’est installée sur votre
ordinateur. Si tel est le cas, désinstallez-la complétement en suivant la procédure indiquée au chapitre
17.3.

e Fermez toutes les applications ouvertes sur votre PC afin de ne pas interférer avec I'installation du DVD-
ROM ViaMichelin et de pouvoir redémarrer votre PC si nécessaire.

e Videz le répertoire des fichiers temporaires de Windows (TEMP) pour éviter que cet espace ne soit
saturé pendant I'installation.

e Videz le répertoire des fichiers temporaires Internet pour que vous puissiez vous connecter au site
ViaMichelin sans probleme.

e Videz la corbeille du bureau du PC pour supprimer du disque dur les fichiers précédemment effacés de
votre PC et gagner de I'espace de stockage.

e Déconnectez les appareils mobiles de votre PC (PDA, appareil photo, etc.).

e Consultez la boite aux lettres de votre messagerie Internet pour ne plus avoir de message en attente de
réception afin d'accélérer la réception des messages émis par ViaMichelin.

e Insérez le DVD-ROM dans le lecteur de votre PC, la procédure d'installation se lance automatiquement
au bout de quelques secondes.

Si le démarrage automatique du DVD-ROM ne se lance pas, cliquez sur « Poste de Travail » puis sur
Iicone du lecteur dans lequel vous avez inséré le DVD-ROM.

Cliquez sur « Setup » (ou « Setup.exe » si les extensions apparaissent). La premiére fenétre de la
procédure d'installation devrait alors s'ouvrir. Suivez la procédure affichée a I'écran.
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17.2.1. INSTALLATION DU DVD-ROM SUR UN PC AVEC WINDOWS 2000
e Placez le DVD-ROM ViaMichelin dans le lecteur DVD de votre PC.

Choisissez la langue d'installation |

Choizizzez la langue d'installation dans la liste
i ci-dessous.

Frangais [Standard) j

Allemand
Anglaiz

Italien

Néerlandais

Polonais

Portugais (Standard)
Tcheque

Fig. 137 — Windows 2000 — Choix de la langue

e Sélectionnez la langue de votre choix et cliquez sur « OK ».

Assistant Installshield

InstallShield, qui vous guidera pour la sulte du processus

Q Yiakdichelin Mavigation PMD Linstallation prépare 'azsigtant
)
d'installation. Yeuillez patienter.

Annuler |

Fig. 138 — Windows 2000 - Assistant InstallShield

17.2.1.1.  INSTALLATION MICROSOFT ACTIVESYNC

Si la version 4.2 (ou supérieure) du logiciel Microsoft ActiveSync est installé sur votre PC, passez a |'étape
suivante.

Si le logiciel Microsoft ActiveSync version 4.2 (ou supérieure) n'est pas installé sur votre PC, la procédure
InstallShield Wizard de Microsoft vous proposera d’installer la version disponible sur le DVD-ROM ViaMichelin.

Vous pouvez également télécharger et installer la derniére version du logiciel Microsoft ActiveSync 4.5 FR a
partir du site Internet de Microsoft :
http://www.microsoft.com/france

Le logiciel Microsoft ActiveSync assure les communications entre un Appareil Mobile (GPS portable, PDA,
appareil photo, ...) et le PC sur lequel il est connecté.
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i@ Installshield Wizard de Microsoft ActiveSyne 4.2 x|
Microsoft ActiveSync 4.2 3 |
'e
Installation de Microsaft ActiveSync 4.2
Cliquez sur Suivant pour installer Microsoft ActiveSync 4.2 sur
wotre ordinateur.

InstallSfield

Shvant = Annuler I

< Précédent

Fig. 139 — Installation Microsoft ActiveSync 4.2

e Cliquez alors sur « Suivant > » et procédez a I'installation du logiciel ActiveSync de Microsoft ®.

{& Installshield Wizard de Microsoft ActiveSync 4.2

Contrat de licence

Lisez attentivement le contrat de licence suivant,

TERMES DU CONTRAT DE LICENCE D'UN 3
LOGICIEL MICROSOFT

MICROSOFT ACTIVESYNC 4.2

Les présents termes ot valeur de contrat entre Microsoft Corparation (ou en
fonction du lieu ol vous vivez, f'un de ses affiliés) et vous, Lisez-les
attentivernent, Ils portent sur le logiciel nommé ci-dessus, y compris | support
2 lamal vinie Paver rarn e ras rhéant Ce contrat norte Analament @ les

% J'accepte les termes de ce contrat de ficence Imprimer |

" Je n'accepte pas les termes de ce contrat de licence

InstalShield

<Erécédent| Suivank = I Annuler I

Fig. 140 — Contrat ActiveSync

Cochez la case « J'accepte les termes de ce contrat de licence » puis cliquez sur « Suivant > ».
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Informations client

Indiquez les informations demandées.

Mo utilisateur:
|Démonstation

Organisation:
I\haMiEhEIin

InstallShield

<Erécédent| Suivant > I Annuler

Fig. 141 — Client ActiveSync

e Validez votre nom d'utilisateur et I'organisation : cliquez sur « Suivant > ».

i:.a Installshield wizard de Microsoft ActiveSync 4.2 5'

Dossier cible

Cliquez sur Suivant pour installer les fichiers dans ce dassier ou sur Madifier pour
les installer dans un autre dossier.

G Installer Microsoft ActiveSync 4.2 vers:

C:\Program FilesiMicrosoft ActiveSynch, Modifi |

Yalume | Taille du disque | Disponibilité | Requis | Différed

=20 10Go 4387Mo Z2zMo 435

=0 27Go 21Go 4064ka 4

< B
Installshield

< Précédent Annuler I

Fig. 142 — Dossier cible ActiveSync

e Par défaut le logiciel Microsoft ActiveSync s'installera sur le disque dur « C:\ » dans « C:\Program
Files\Microsoft ActiveSync\ », cliquez sur « Suivant> » (ou sur le bouton « Modifier ... » si vous
souhaitez installer le logiciel Microsoft ActiveSync a un autre emplacement que celui proposé par
défaut).
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Installshield Wizard de

osoft ActiveSync 4.2
L'installation du programme peut commencer

Toutes les informations nécessaires 4 linskallation sont réunies,

Cliquez sur Installer pour commencer linstallation.

InstallShield

<précedent |7 Inskaier T Annuler

Fig. 143 — Installer ActiveSync

Pour lancer I'installation, cliquez sur « Installer »

i@ Installshield Wizard de Microsoft ActiveSyne 4.2

Installation de Microsoft ActiveSync 4.2

Les fonctions sont en cours dinstallation.

Microsoft ActiveSync 4.2 est en cours dinstallation. L'opération peut
prendre quelques minutes,

Etat:

InstalShield

< Précedent I Suiant = | H

Fig. 144 — Etat de l'installation ActiveSync
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L'installation de Microsoft ActiveSync 4.2 est

terminée.

L'Assistant Installation a reussi installation de Microsoft ActiveSync 4.2, Aprés avoir cligué sur
Terminer, démarrez Microsoft ActiveSync 4.2,

InstallShield

=precedent | Terminer. | Annuler

Fig. 145 — Installation ActiveSync Terminée

e Alafin de I'installation, cliquez sur « Terminer ».

i Informations sur l'installation de Microsoft Activesy x|

Vous devez redémarrer volre systéme pour que les
modFications sppartées & la configuration de Microsoft
ActiveSync 4.0 prennent effet. Cliquez sur Oui pour
redémarrer maintenant, ou sur Non s vous voulez
redémarrer manuellement Ultérieurement.

Sl wn |

Fig. 146 — Redémarrer apres ActiveSync.

o |l est alors nécessaire de redémarrer le PC pour intégrer le logiciel Microsoft ActiveSync au systéme de
votre PC ; cliquez sur le bouton « Oui ».

InstaltShield Wizard tesminé

LinstelShiekd Wizard & mitebé ActiveSync gvec wccbs. Avent de pouvor utllver e
oA, o dever sedimaner vehe ordnates

1 Dui, o vers redémanes mon cednateur memberant
1 Non, m et o cocrintes s Ll

Flities tous bz ciogues dé bars lectenrt. puis chouss o Taimines poul schivel
Tinstalation

- - -
precssers || Temew | arcuies

Fig. 147 — Redémarrage PC

e Pour confirmer le redémarrage du PC, cochez la case « Oui, je veux redémarrer mon ordinateur
maintenant » puis cliquez sur « Terminer ».

Votre PC va redémarrer ; patientez jusqu’au redémarrage complet.
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e Une fenétre Microsoft ActiveSync — désormais installé sur votre PC - s'affichera, vous demandant de
connecter votre Appareil Mobile au PC, cliquez sur « Annuler ».
e Ejectez le DVD-ROM ViaMichelin du lecteur et réinsérez-le pour relancer la procédure d’installation.

17.2.1.2.  INSTALLATION DU PILOTE « WCEUBSH.SYS »

Sous Windows 2000, si le GPS portable ViaMichelin est détecté par le PC sans que le pilote correspondant soit
installé, le systeme demande a installer le fichier qui le contient :

Nouveau matériel détecté

WindowsCE.NET 5.0
]

Fig. 148 — Nouveau matériel détecté.

ers nécessaires x|

Le fichier 'weeusbsh, sps' de Windows CE ActiveSpnc
Media est nécessaire.

Lo ]
Anruler

Entrez le chemin d'accés oii se liouve |e fichier, puis
cliguez sur OK.

Copier les fichiers & partii de

Farcouri.

Fig. 149 — Fichiers nécessaires

e Cliquez sur « Parcourir... ».
[nsérer un disque x|

@ Insérez un disque dans le lecteur E:.
Annuler

Fig. 150 — Insérer un disque

e Sile DVD-ROM ViaMichelin n’est pas dans le lecteur de DVD du PC, cliquez sur « Annuler » et placez le
DVD-ROM ViaMichelin dans le lecteur.

2
Rechercher dans : [ {2 Paste de avai X emaE

[S0isque local ()
{=3houveau nom (D:)

| =2 Disque amovible (G:)
|52 share sur ravelcont (5:)

Nom de fichier [iceusbsh sy = s |
] Annuler

Type [rucevsbsh.sysmceusbsh.sp_

Fig. 151 — Rechercher le fichier

e Sélectionnez le lecteur de DVD dans lequel se trouve le DVD-ROM ViaMichelin puis cliquez sur
« Ouvrir ». Le pilote est alors installé dans le systéme de votre PC.
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VIAMICHELIN NAVIGATION INSTALLSHIELD WIZARD

Wizard de Viablichalin Havh

Fig. 152 — Windows 2000 - Bienvenue Installation

e Cliquez sur « Suivant > ».

Livez stiertivement ke conirat de koence suivart.
Fadms ctien b e o wom b secthe cu conbval

Ce datries ﬂlw dacobda b des services dinfomation soutibie

e temps 16l wmﬂ: vekon daponkdté deadts

Fig. 153 — Windows 2000 - Contrat de licence
e Cliquez sur « Oui » pour accepter le contrat de licence.

Si vous cliquez sur « Non », le programme d'installation se terminera alors sans installer I'application Content
Manager sur votre PC.

VIAMICHELIN NAVIGATION INSTALLSHIELD WIZARD |

CAMATFFI21C £G4 4TAR SE 4 FOASSCOE MTFIdatal cob

Tt allShiehd ¥

InstallShield est prét b installes ViaMichelin Navigation sus votre appaseil

Wousllez virilies que
- Vaotie appaceil mobils eut sllumé ot connscté b votie PC b Fasde du cible
IS8 fourni.
- Votre carte 5D dorigine est bien insérée dans volre appareil mobile.

- Toutes bes applications sont fermbes. nolammaond Contort Manage:

& 5 .

| <iciset || gy ) [, e |
Fig. 155 — Windows 2000 — Connexion PND

e Vous arrivez alors sur la fenétre vous demandant de connecter votre appareil.

e Branchez le cordon USB sur votre GPS portable ViaMichelin.
e Allumez votre GPS portable ViaMichelin.
e Branchez le cordon USB sur le PC.

Le logiciel Microsoft ActiveSync se lance automatiquement sur votre PC. La fenétre de « Définition d'un
partenariat » s'ouvre (Elle peut étre masquée par I'écran d'installation, cliquez alors dans la barre des taches
sur ce programme pour |'afficher au premier plan) :




Nouveau partenariat ﬂ

Définition d'un partenariat

Awant de pouvoir synchronizer des informations entre
¥ I'appareil mobile et cet ordinateur, wous devez établir un
partenariat entre: eus.

Voulez-vous établir un partenariat?

© oui
Etablir un partenariat de fagon & pouvoir sunchroniser les
informations entre mon appareil et cet ordinatewr,

@ Mon
Je ne veur pas synchroniser les infarmations. Configurer

maon appareil en tant quinvité afin que je puisse copier ou
déplacer des informations entre celui-ci et cet ordinateur.

<F'récédent| Suivant > I Annuler I Aide |

Fig. 156 — Windows 2000 - Microsoft ActiveSync — Définition d’un partenariat

e Cochez la case « Non » puis cliquez sur « Suivant > ».

a0l x|
Fubwer Mficdage Outli Ade
[ Erorer
Invité @
Comnecté Al
Moo it aetals &

Trpedifomaton

Fig. 157 — Windows 2000 - Microsoft ActiveSync - Connecté
e Fermez la fenétre Microsoft ActiveSync en cliquant sur Fichier > Fermer ou sur le bouton [X].

e Votre GPS portable ViaMichelin doit alors afficher I'écran suivant qui indique de ne pas retirer la carte
SD de votre GPS portable ViaMichelin durant I'installation :

ViaMichelin /

Fig. 158 - Ecran PND connecté a unHTDC

Si le PC ne détecte pas votre GPS portable ViaMichelin, nous vous invitons a brancher votre cordon USB sur un
autre port USB et a vérifier qu‘aucun autre périphérique n’est branché sur les prises USB du PC (Webcam,
imprimante, etc.) et ne perturbe la connexion avec votre GPS portable ViaMichelin.
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e Apreés avoir branché votre GPS portable ViaMichelin a votre PC et effectué les vérifications demandées,
cliquez sur « Suivant > ».

@ Synchronization avec l'appareil mobile en cours

Fig. 159 — Windows 2000 - Synchronisation

La synchronisation avec le GPS portable prend quelques instants.

Wi tie lu-lirs Moveigatizn PHD - Tstallhich] Wizard |

Elge 477

Actrvez volie logiael ViaMichohn Navigabon su volie osdinalour

‘obliendrez cr code graubement en cerngatiant voime p I 2o ViaMichedn

P cela, o
ileniifiant pind.

THRIHGTUL-BVGEACEELTUCHE Ade

soun. Ervegiatiez vous e sais

iz vous en chauant 1ur ke boulon
an s hendine e & col elfel

s Misbic P Hragahon S8 oise cieLE Bl BERncke [liseurs
bz pralimarices de volve oedeialis o b carlograpien & ral

< pricacern | guivares | Aok

Fig. 160 — Windows 2000 — Code Identifiant Produit

e Sélectionnez le code identifiant produit avec la souris de votre PC et copiez-le dans le presse papier
du PC en appuyant simultanément sur les touches « CTRL » puis « C ».

Le code identifiant produit est un code de 5x5 caractéres alphanumériques généré spécifiquement pour votre
GPS portable ViaMichelin. Celui affichés sur I'écran de votre PC sera donc différent donc de I'exemple ci-
dessus. Un nouveau code identifiant produit est généré a chaque installation.

Il est conseillé de faire un copier / coller du code identifiant produit afin d'éviter tout risque de confusion
entre chiffres et lettres.

e Cliquez sur la barre « Accéder au site ViaMichelin ».

Si le site ne s'affiche pas correctement, videz vos dossiers temporaires Internet et vérifiez que des logiciels anti-
spyware, ou anti- publicité installés sur votre PC ne bloguent pas I'accés au site Internet de ViaMichelin.

Si le navigateur Internet affiche une page blanche, tapez dans la barre d'adresse :
http://www.viamichelin.fr/viamichelin/fra/GPS/htm/nav/gps navigation.htm

ou http://www.viamichelin.fr/ > Navigation GPS
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Fig. 161 — Windows 2000 — Page d’Accueil Internet

Vous arrivez sur la page d'accueil du site Internet de ViaMichelin consacré a la Navigation GPS. Cliquez
sur « Enregistrement produit ».

Fig. 162 — Windows 2000 - Enregistrement Mon ViaMichelin

Si vous possédez un compte Mon ViaMichelin, identifiez-vous dans la rubrique « Déja inscrit ? ».
Si vous ne possédez pas encore de compte Mon ViaMichelin, cliquez sur le lien « Inscrivez-vous ».

Pt et

Fig. 163 — Windows 2000 - Accueil Mon GPS

Cliquez sur « Enregistrer / Activer un produit ».

P ———

Fig. 164 — Windows 2000 - Enregistrer / Activer un nouveau produit

Dans la rubrique « Choisissez votre catégorie », cochez : « GPS ViaMichelin » s'il s'agit d'un pack
complet ou « GPS Cartes et logiciels de navigation » s'il s’agit du logiciel seul.

Dans la rubrique « Votre produit », sélectionnez le modeéle de GPS portable ViaMichelin que vous
possédez, puis choisissez la version correspondante a votre logiciel de navigation, puis la zone
cartographique du logiciel en votre possession et enfin, indiquez votre date d'achat et I'enseigne
d'achat.

Dans la case « Identifiant pour activation : », collez le code enregistré dans le presse-papier (placez le
curseur dans la case et appuyez simultanément sur « CTRL » puis « V »).

Cliquez ensuite sur « Valider ».
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Fig. 165 — Windows 2000 — Code d’Activation

Imprimez cet écran pour conserver votre code d'activation.

Sélectionnez le code d'activation indiqué dans le message (différent de celui donné pour I'exemple)
pour le copier dans le presse-papier (CTRL+C).

Fermez la fenétre de votre navigateur Internet.

Lancez votre messagerie Internet (correspondant a I'adresse Internet que vous avez choisie pour
I'enregistrement). Vous devriez recevoir au bout de quelques instants un message de ViaMichelin
contenant le code d’activation.

Le code d'activation est une série de 4x4 caractéres alphanumériques calculé pour correspondre au
code identifiant produit généré par votre GPS portable ViaMichelin (donc différent de I'exemple
donné ci-dessous).

Vérifiez qu'aucun logiciel anti-spam ou firewall ne bloque I'arrivée du message. Vérifiez également que
le courriel de ViaMichelin n'a pas été déposé dans votre boite de réception avec les « courriers
indésirables ».

- Si le code ne s'affiche pas dans le message, vérifiez que vous pouvez recevoir du courrier en html, et
non en texte brut uniquement.

Sélectionnez le code d’activation avec la souris de votre PC et copiez-le dans le presse-papier de votre
PC en appuyant simultanément sur les touches « CTRL » puis « C ».

Elpn 477
?3 - VIAMICHELIN NAVIGATION INSTALLSHIELD WIZARD

Actrvez volie logiawel ViaMichohn Navigabon su volie osdinalour

Linstak de VigMicheln N, L o code dactivation Veous
‘obliendrez co code prafubemant an cermgetiant voie procsl suf e ke ViaMicheln

Pour cela, en chauart s dh og o paitissez valre
ideedtiant Eanaut sns Ly hendire déugese 4 el eltel
[T2HRIHETUL-BVG I 1CSEL- TUCDS Ade

Aot o e Viabichedn.

A da Pacliter | st de vobie identfiant produl. sélectionna oo demier b Fda de voire
10U, Eopete [A0pupes fimullardmant tuf bes louches O #f C de votie clavisr).

Dol rerdoz vous ko hedn com el cadez Lafendime dé
smubandmend sus les iouches Cil ol e volie clyvan]

[1maEcaraTFy

= et p pluseurs
dhsimrs de mrades, ekon bos prrlienarcns de vl osdealeu ol b carlogapien & rolole

pre | Ee— | o |

Fig. 166 — Windows 2000 — Copie du Code d‘activation

Dans la case « Saisissez votre code d’activation », collez le code enregistré dans le presse-papier
(CTRL+V).
Cliquez sur « Suivant > ».

Eloge 57
?3 - VIAMICHELIN NAVIGATION INSTALLSHIELD WIZARD

Choisizsez Femplacement cible

L'stwistart dratalation va netabe VisMacheln Navmgaton PHD dans ke dossen ndgué
crdsious

Pour intaler dana ce dogsier, chiquez wur Suivant. Pour intaller dang un autee dossier,
ez s Parcoust of sélectionnez un aubse dogsier

Fiteriion_ pin fondtiornes conectinerd Lagpplcotion 1eguien § Go dpondies tr vore
diga da

Visalhaz wilher que vovs Sposes da dana e dossier cibka
Dcssier cbier
T Wiaichein Harigation PND [—

< pricisern || | guivaney | [FI——— o |

Fig. 167 — Windows 2000 — Emplacement cible

Cliquez sur « Suivant >» (ou sur « Parcourir ... » si vous souhaitez installer les programmes
ViaMichelin & un autre emplacement que celui proposé par défaut).
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Elge 67
a,'! VIAMICHELIN NAVIGATION INSTALLSHIELD WIZARD

Démaarez ks copie des fichiers

[ y—— — fichiers
L'sitistart ratalat x fchiers
programme. Pour revor la configuraton ou ls modher. choues v Précédent Sinon. chaues
I Suivant pour commancel I copie ded fichis

Y
EretofiShictd < Précidant L | Guivare > | e |

Fig. 168 — Windows 2000 — Démarrer la copie des fichiers

e Cliquez sur « Suivant > » pour commencer la copie des fichiers.

|

a,,,' VIAMICHELIN NAVIGATION INSTALLSHIELD WIZARD

Etst de Minstallstion

Lansistoet o2 opdiniorn
e

Diorwac Carlingpapupons.
(=8 L

r )
Y N

frvst o Sheld Arnubes

Fig. 169 — Windows 2000 - Copie des Fichiers

ﬂ Installing Micrazaft MET Framework 1.7...

Fig. 170 — W200 - Installation Framework 1.1

g Installing Microsoft MET Framework 1.1 Service Pack 1...

Fig. 171 = W 2000 - Installation Framework 1.1 SP1
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Elogm 77
a,'! VIAMICHELIN NAVIGATION INSTALLSHIELD WIZARD

InstallShiekd Wizard terminé

L avec succhs. Chauez s
Tentrarsn o e Passdord

LT
BrekafShicld < Ericddant N, [Tamiras P |

Fig. 172 — Windows 2000 - Terminer

Cliquez sur « Terminer ».

Laissez votre GPS portable ViaMichelin branché au cable USB et a votre PC. Le programme « Content
Manager » se lancera automatiquement.

ViaMichelin l

| almix|
» Haérmeire e SN0 R
tatale it 8-
i P=
e e S, i

Fig. 174 — Windows 2000 - Content Manager
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17.2.2. INSTALLATION SUR UN PC EQUIPE DE WINDOWS XP

e Placez le DVD-ROM ViaMichelin dans le lecteur DVD de votre PC. Le programme d'installation se lance
automatiquement.

Choisissez la langue d'installation rz|

Choizizzez la langue dinstallation dans 1a liste
ci-dessous.

Frangais [Standard]

Allernand
Anglais
E

Italien

Néerlandais
Polonais

Portugais (Standard)
Tcheque

Fig. 175 — Windows XP - Choisissez la langue d'installation

e Sélectionnez la langue de votre choix et cliquez sur « OK ».

Assistant InstallShield

InstallShisld, qui vous quidera pour la suite du processus

@ “iatdichelin Mavigation PND L'installation prépare |'assistant
i
dinstallation. Veuillez patienter.

(LTI TITTITT1T] ] Annuler
Fig. 176 — Windows XP - Assistant InstallShield

17.2.2.1. INSTALLATION MICROSOFT ACTIVESYNC

Si la version 4.2 (ou supérieure) du logiciel Microsoft ActiveSync est installé sur votre PC, passez a I'étape
suivante.

Si le logiciel Microsoft ActiveSync version 4.2 (ou supérieure) n'est pas installé sur votre PC, la procédure
InstallShield Wizard de Microsoft vous proposera d’installer la version disponible sur le DVD-ROM ViaMichelin.

Vous pouvez également télécharger et installer la derniére version du logiciel Microsoft ActiveSync 4.5 FR a

partir du site Internet de Microsoft :
http://wwwmicrosoft.com/france

Le logiciel Microsoft ActiveSync assure les communications entre un Appareil Mobile (GPS portable, PDA,
appareil photo, ...) et le PC sur lequel il est connecté.
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InstallShield Wizard

L'installation Microsoft ActiveSync 4.0 prépare InstallShisld ‘Wizard,
@ lequel vous guidera pour l'installation du logiciel. Yeuillez patienter.
i

Verification de la wersion de systéme d'exploitation

(I ] | Anruler

Fig. 177 — Windows XP — Lancement de I'Installation ActiveSync

1% Installshiald Wizard de Micresoft ActiveSync 4.2

Mcroscft Actveme 4.2 ‘:_

Installation de Mcrosoft Actrvedime 4.2

Chpan sur Subeard prinw italer Mirosolt AdthvaSyee 4.2 s
vetre ordnsteur.

Fig. 178 — Windows XP — Installation ActiveSync

e Cliquez sur « Suivant > » et procédez a I'installation du logiciel ActiveSync de Microsoft®.

1% Installshiald Wizard de Micresoft ActiveSync 4.2

Contrat de beence ‘

Lz sttartivament le contrat de koence suvart.

TERMES DU CONTRAT DE LICENCE D'UN
LOGICIEL MICROSOFT

MICROSOFT ACTIVESYNC 4.2

Lo prisonts thrmes ont vakur do contral entre Micrasoft Corporation (ou en
forction du lieu o vous vivez, Fun de ses affiliés) et vous. Lisez-les
atentvement. Tl portent sur e logiciel nommé ci-dessus, y compris i

lat vt s Il s Paver ren | I8 rae Srhdant T8 rrnirat nore enalmant

() Taccrgkn bos bermes de ce contrat de koence (
O [ 4 b
< Précédent. Sk > ‘ Anceier

Fig. 179 — Windows XP — Contrat de licence ActiveSync

Cochez la case « J'accepte les termes de ce contrat de licence » puis cliquez sur « Suivant > ».
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1% Installshiald Wizard de Micresoft ActiveSync 4.2

1% Installshield Wizard de Microsoft ActiveSync 4.2

Informations chent & f Installation de Microsoft Activebync 4.2
Indeques les informations demanddes, ‘ Les Fonctions sont en cours dinstalation.
P 1 Bt -
A AN Flat:
[raractie] [
< prichdent S > Anceder
Fig. 180 — Client ActiveSync Fig. 183 — Windows XP — Installation ActiveSync

1% Installshiald Wizard de Micresoft ActiveSync 4.2
Uinstallation de Microsolt ActiveSync 4.2 est
teemanie.

e Validez votre nom d'utilisateur et 'organisation : cliquez sur « Suivant > ».

1% Installshiald wizard de Micresoft ActiveSync 4.2

Dossier cible
L et .2 avec succhs. Chguez sur Terminer pour
Chauas sur Suvant pour netaler les fichiers dand ce dossr o sur Modfer pour, aquitter lassistant.
les installer dans un sutre dogsier.
Inataler Mcrogoft AdtiveSync 4.2 vers:
 comoponrpaaceon svesma
Yolume Tade du dugue Dipordaite LY o A
[— =3 Eo ot 1660 LR
=0: G WGe A0EAk
=13 MG o) by
-‘-_Ir A A s » M _
Fig. 184 — Windows XP — Installation terminée.
< Précident l SR > ‘ Ancuer
Fig. 181 — Windows XP —Dossier cible ActiveSync e Alafin de I'installation, cliquez sur « Terminer ».
e Par défaut le logiciel Microsoft ActiveSync s'installera sur le disque dur « C:\ » dans « C:\Program Il est alors nécessaire de redémarrer le PC pour intégrer le logiciel Microsoft ActiveSync au systéme de votre PC.

Files\Microsoft ActiveSync\ » ; cliquez sur « Suivant > » (ou sur le bouton « Modifier ... » si vous
souhaitez installer le logiciel Microsoft ActiveSync a un autre emplacement que celui proposé par
défaut).

§ Informations sur linstallation de Microsoft Acti

modifications apportées 3 la configuration de Microsoft
ActiveSync 4.0 prennent effet, Cliquez sur Oui pour
redémarrer mainkenant, ou sur Mon si vous voulez
redémarrer manusllement ultérieurement,

Fig. 185 — Windows XP - Redémarrage

Yous devez redémarrer votre systéme pour gue les
1% Installshiald Wizard de Micresoft ActiveSync 4.2

(Chquas sur Instalér pour commancer Mnstalanion.

e Cliquez sur le bouton « Oui ».

< Précident l Iretaler ‘ Ancuer
Fig. 182 — Windows XP — Commencer Installation ActiveSync

e Pour lancer I'installation, cliquez sur « Installer ».
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Elage 717 Assistant Ajout de nouveau matéricl

détectd

[C TP T —Y

Winduvrs rechesce bes fogurels en Cous e e 8 ou o volie
cedrtens. 31 b ) efinstilifion i mafriel oo 3 e st
windows Lipdatr [y volte pemission)

Ligez reptre: Doéchanation de confidentishe

&1 Avant de pouvor uiliser b

Fusdinizesvous Wndows & v correclen 5 Wandows Updale
s vechrvchen e s b o

O, o e seckiemiamet ssers oechrialens mondersand

i, eeitn ok seulemert

Ui, mainenant & chague fois Que i connecte

™ on je nedématersi mon ordinabeu pha Led ~ anphighlioue

Fltare lon cpan che e bnclmwrs, puis clepany 0 Tosranee pous Achaves {2 e, pss o ot o
Tt alltucr:
Chaues 1ur Suivant pour Continuet.
g
Fig. 188 — Windows XP — Assistant Matériel détecté
« Précédent Termires Arvuder
Fig. 186 — Redémarrage aprés installation ActiveSync e Cochez la case « Non, pas cette fois » a la demande de recherche du pilote sur Windows Update puis

cliquez sur « Suivant > ».

e Pour confirmer le redémarrage du PC, cochez la case « Oui, je veux redémarrer mon ordinateur ; —
maintenant » puis cliquez sur « Terminer ». Assislant Malériel défect

Votre PC va redémarrer ; patientez jusqu’au redémarrage complet.
[t Assistant viues aide 3 inshaller bn Ingiciel pou -
WisMichelr) Navagation 25701

17.2.2.2. INSTALLATION DU PILOTE « WCEUBSH.SYS »

(+)_ Siun N dinstallation ou une disquette 2 66
2 fourni avec volie périphétique, intérez-le
maintenanL.

Sous Windows XP, si le GPS portable ViaMichelin est détecté par le PC sans que le pilote correspondant soit
installé, le systeme demande & installer le fichier qui le contient :

Unmbe Liche vouder o gue Dl anl sebode 7
Instalies b Inguciel sutnmatiquement [ircommandd)

{7 Inataler & parti dune lrte ou dun emglacemant ipécifid
Il shenas inmmentén]

[rablissement de La cannexion

Etablissement de la connexien

Chquez 1ur Suivant pour continuet
P comnmclon Fappaied & oo PU

1. Reliez lo chble su PC.
2 Mnltns Fappaied sous lssan

|« Précident || Suivants | [ Ancuder
2 Inatalles Pappasel dans sa stalon o aceued

ActiveSyne dst ddtecie sutomsBEMENt vobe sopaEl Fig. 189 — Windows XP — Installer le logiciel.

e Cochez la case «Installer le logiciel automatiquement (Recommandé)» puis cliquez sur
i vobie appared niest par Sélects sultmatiquement, Chauez 1 « Suivant > ».

Suraont
S viss bk Tehvinags cus Bkasdooth, cheuss sus Al Assislan! Malériel

Yeulle: pabwnler pamdant que FAssistant echeiche...
feeien | |

Fig. 187 — Windows XP — Etablissement de la connexion

@ Wiahichelin Narigation 3 8707
e Cliquez sur « Suivant > ».

Q

|« Précaden | | Anvvde |

Fig. 190 — Windows XP - Recherche pilote
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Le systéme recherche le fichier « wceusbsh.sys » sur le DVD-ROM ViaMichelin puis affiche un message pour
indiquer que le logiciel ViaMichelin détecté n’est pas reconnu comme ayant un agrément Microsoft®.

Installation matérielle

!: L bogresl cum vouss Sles o tran retallen pow oo malioe] |
WisMichelin Navigation 25707
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Fig. 191 — Windows XP - Message Microsoft

e Cliquez sur « Continuer ». Les logiciels ViaMichelin ont été développés et testés pour fonctionner sans
dommage sous Windows XP.

Confirmer ke remplacement du fichier

Soave | himosatsh oy
Cibder: £ AWIND WS spsbren A DIVE RS \recotustbish sy

Lo frckoer cabie evaste o utioe une largue difierie du hches soace
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Fig. 192 — Windows XP — Remplacement du fichier

e Si une fenétre demande de « Confirmer le remplacement du fichier », cliquez sur « Oui » pour
installer le fichier « wceusbsh.sys » dans la langue d'installation de votre PC.

Yeulls: palwnlor pandant gue Fssistant mstalle le logwmsl....

& Visichelin Manigation % 8707
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Fig. 193 — Windows XP — Installation du pilote
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Fig. 194 — Windows XP — Fin installation du pilote

Cliquer sur « Terminer ».

Votre PC va redémarrer ; patientez jusqu’au redémarrage complet.

Une fenétre Microsoft ActiveSync — désormais installé sur votre PC - s'affichera, vous demandant de

connecter votre Appareil mobile au PC, cliquez sur « Annuler ».

Ejectez le DVD-ROM ViaMichelin du lecteur et réinsérez-le pour relancez la procédure d’installation.

ViaMichelin Navigation PHD - InstallShield Wizard
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Fig. 195 — Windows XP - Bienvenue

Cliquez sur « Suivant > ».
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Si vous cliquez sur « Non », le programme d'installation se terminera alors sans installer I'application Content

hield Wizard
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Fig. 196 — Windows XP - Contrat de licence

Cliquez sur « Oui » pour accepter le contrat de licence.

Manager sur votre PC.
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Havigation PH eld Wizard

VIAMICHELIN NAVIGATION INSTALLSHIELD WIZARD
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Fig. 197 — Windows XP - Etat de I'installation

ield Wizard

¢lin Navigation PHD - Installs
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Fig. 198 — Windows XP - Connexion

Vous arrivez sur I'écran vous demandant de connecter votre appareil.

e Branchez le cordon USB sur votre GPS portable ViaMichelin.
e Allumez votre GPS portable ViaMichelin.
e Branchez le cordon USB sur le PC.

e Le logiciel Microsoft ActiveSync se lance automatiquement sur votre PC. La fenétre de « Définition
d’un partenariat » s'ouvre (Elle peut étre masquée par I'écran d’installation ViaMichelin, cliquez alors
dans la barre des taches sur ce programme pour I'afficher au premier plan) :

Mouveau parts

Definition d'un partenariat

puntenanal erive e
Wondesvins tabli un patenaial 7
[sliH)
Erable st e fagon b . s bt
inloemations enfré mon spoared et cet o

& Hon
e e vewes pan syrcheoniver les infomations. Configurer

Fig. 199 — Windows XP - Définition d’un partenariat ActiveSync

e Cochez la case « Non », puis cliquez sur « Suivant > ».
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® Micresaft ActiveSyne

Fig. 200 — Windows XP - ActiveSync Connecté
e Fermez la fenétre Microsoft ActiveSync en cliquant sur Fichier > Fermer ou sur le bouton [X].

Votre GPS portable ViaMichelin doit alors afficher I'écran suivant qui indique de ne pas retirer la carte SD de
votre GPS portable ViaMichelin durant I'installation :

ViaMichelin [

o m

Fig. 201 - Ecran PND connecté a un PC

Si le PC ne détecte pas votre GPS portable ViaMichelin, nous vous invitons a brancher votre cordon USB sur un
autre port USB et a vérifier qu‘aucun autre périphérique n’est branché sur les prises USB du PC (Webcam,
imprimante, etc.) et ne perturbe la connexion avec votre GPS portable ViaMichelin.

e Lorsque votre GPS portable ViaMichelin est connecté a votre PC, cliquez sur « Suivant > ».

@ Synchronization avec l'appareil mobile en cours

Fig. 202 — Windows XP - Synchronisation en cours

La synchronisation avec le GPS portable prend quelques instants.
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ViaMichelin Navigation PHD - InstallShield Wizard
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Fig. 203 — Windows XP - Code Identifiant Produit

e Sélectionnez le code identifiant produit avec la souris de votre PC et copiez-le dans le presse papier
de votre PC en appuyant simultanément sur les touches « CTRL » puis « C ».

Le code identifiant produit est un code de 5x5 caractéres alphanumériques généré spécifiquement pour votre
GPS portable ViaMichelin. Celui affiché sur I'écran de votre PC sera donc différent de I'exemple ci-
dessus. Un nouveau code identifiant produit est généré a chaque installation.

Il est conseillé de faire un copier / coller du code_identifiant produit afin d’éviter tout risque de confusion
entre chiffres et lettres.

e Cliquez sur la barre « Accéder au site ViaMichelin ».

Si le site ne s'affiche pas correctement, videz vos dossiers temporaires Internet et vérifiez que des logiciels anti-
spyware, ou anti- publicité installés sur votre PC ne bloguent pas I'acces au site Internet de ViaMichelin.

Si le navigateur Internet affiche une page blanche, tapez dans la barre d'adresse :
http://www.viamichelin.fr/viamichelin/fra/GPS/htm/nav/gps navigation.htm

ou http://www.viamichelin.fr/ > Navigation GPS
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Vous arrivez sur la page d’accueil du site Internet de ViaMichelin consacré a la Navigation GPS.
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Fig. 204 — Windows XP - Page d’Accueil Internet

e Cliquez sur Navigation GPS > Enregistrement produit.
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Fig. 205 — Windows XP - Enregistrement Mon ViaMlichelin

e Sivous possédez un compte Mon ViaMichelin, identifiez-vous dans la rubrique « Déja inscrit ? ».
e Sivous ne possédez pas encore de compte Mon ViaMichelin, cliquez sur le lien « Inscrivez-vous ».
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Fig. 206 — Windows XP — Accueil Mon GPS

Cliquez sur « Enregistrer / Activer un produit ».

Enregintrns / actives un e ryrtbme de nusigation

l— .—

Fig. 207 — Windows XP - Enregistrer / Activer un nouveau produit

Dans la rubrique « Choisissez votre catégorie », cochez : « GPS ViaMichelin » s'il s'agit d'un pack
complet ou « GPS Cartes et logiciels de navigation » s'il s’agit du logiciel seul.

Dans la rubrique « Votre produit », sélectionnez le modéle de GPS portable ViaMichelin que vous
possédez, puis choisissez la version correspondante a votre logiciel de navigation, puis la zone
cartographique du logiciel en votre possession et enfin, indiquez votre date d’achat et I'enseigne
d'achat.

Dans la case « Identifiant pour activation : », collez le code enregistré dans le presse-papier (placez le
curseur dans la case et appuyez simultanément sur « CTRL » puis « V »).

Cliquez enfin sur « Valider ».
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Fig. 208 — Windows 2000 — Code d’Activation

Imprimez cet écran pour conserver votre code d'activation.

Sélectionnez le code d'activation indiqué dans le message (différent de celui donné pour I'exemple)
pour le copier dans le presse-papier (CTRL+C).

Fermez la fenétre de votre navigateur Internet.

Lancez votre messagerie Internet (correspondant a l'adresse Internet que vous avez choisie pour
I'enregistrement). Vous devriez recevoir au bout de quelques instants un message de ViaMichelin
contenant le code d’activation.

Le code d’activation est une série de 4x4 caractéres alphanumériques calculé pour correspondre au code

identifiant produit généré par votre GPS portable ViaMichelin (donc différent de I'exemple donné ci-
dessous).
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Vérifiez qu'aucun logiciel anti-spam ou firewall ne bloque I'arrivée du message. Vérifiez également que

le courriel de ViaMichelin n'a pas été déposé dans votre boite de réception avec les « courriers
indésirables ».

Si le code ne s'affiche pas dans le message, vérifiez que vous pouvez recevoir du courrier en html, et
non en texte brut uniqguement.

Sélectionnez le code d’activation avec la souris de votre PC et copiez-le dans le presse-papier de votre
PC en appuyant simultanément sur les touches « CTRL » puis « C ».

Retournez sur I'écran d'installation du logiciel ViaMichelin.

ViaMichelin Navigation PHD - InstallShield Wizard
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Fig. 209 — Windows XP - Copie code d’activation

Placez le curseur dans la zone « Saisissez votre code d'activation : » puis collez le code d'activation
enregistré dans le presse-papier (CTRL+V).
Cliquez sur « Suivant > ».

ViaMichelin Navigation PHD - InstallShield Wizard
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Fig. 210 — Windows XP — Emplacement cible

Cliquez sur « Suivant >» (ou sur « Parcourir ... » si vous souhaitez installer les programmes
ViaMichelin a un autre emplacement que celui proposé par défaut).
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ViaMichelin Havigation PHD - InstallShield Wirard
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Fig. 211 — Windows XP - Démarrez la copie des fichiers
e Cliquez sur « Suivant > » pour commencer la copie des fichiers.

lin Havigation PHD - InstallShield Wizard

VIAMICHELIN NAVIGATION INSTALLSHIELD WIZARD
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Fig. 212 — Windows XP - Etat de I'installation

E Installing Microsaft MET Framework 1.1...

Fig. 213 — Windows XP - Installation Framework 1.1

@ Installing Microzoft MET Framework 1.7 Service Pack 1...

Fig. 214 — Windows XP - Installation Framework 1.1 SP1
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ViaMichelin Navigation PHD - InstallShield Wizard
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Fig. 215 — Windows XP - Installation terminée

e Cliquez sur « Terminer ».

Laissez votre GPS portable ViaMichelin branché au cable USB et a votre PC. Le programme « Content

Manager » se lancera automatiquement.

ViaMichelin [

‘Mlt’ll’l.lﬂ
Import des données de votre GPS portable en cours.

Fig. 216 — Windows XP - Liaison PND
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Fig. 217 — Windows XP - Content Manager

=
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17.2.3. INSTALLATION SUR UN PC WINDOWS VISTA

Windows Vista est le nouveau systéme d’exploitation de Microsoft. Il dispose d'une sécurité renforcée et peut
exécuter simultanément plusieurs taches. Durant linstallation des programmes du DVD-ROM ViaMichelin,
Windows Vista exécutera la détection et I'installation des pilotes de votre GPS portable ViaMichelin. Attendez la
fin des ces installations avant de poursuivre I'installation des programmes ViaMichelin.

& Ne connectez votre GPS portable ViaMichelin que lorsque la procédure d’installation
vous le demandera !

e Placez le DVD-ROM ViaMichelin dans le lecteur DVD de votre PC.

&y Exécution automatique Elr_El_“
m Lecteur DVD/CD-RW (E:) VMNaw70

[Tl Toujours faire ceci pour logiciels et jeus :

Installer or exécuter un programme

Exgcuter setup.exe
spedne

Opticns pour générales

'

Définir les paramétres par défaut de I'Exécution
automatique dans le Panneau de configuration

Fig. 218 — Windows Vista - Exécution automatique

e Cliquez sur « Exécuter setup.exe ».

@ Lancement de InstallShield Wizard....

Fig. 219 — Windows Vista — Lancement InstallShield Wizard

e Sur la fenétre Windows Vista du « Contréleur de compte utilisateur », cliquez sur « Continuer ».

:Chclis'rssez la langue d'installation @

Choigiszez la langue dingtallation dans la liste
i cidessous.

Lli[,an;ais [Standard) 7]
Allernand

Anglaiz
Es ol

Italien
Néerlandais
Polonais

Portugais (Standard)
Tcheque

Fig. 220 — Windows Vista - Choisissez la langue d'installation

e Sélectionnez la langue de votre choix puis cliquez sur « OK ».
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Asgistant InstallShield

WiaMichelin Navigation PMD L'installation prépare 'assistant
i InstallShield, qui vous guidera pour la suite du processus
dinstallation. Weuilez patienter.

) Annuler

Fig. 221 — Windows Vista - Assistant InstallShield

En parallele de l'installation des programmes ViaMichelin, et si des appareils mobiles (GPS, appareils
photo, etc.) ont déja été connectés a votre PC, Windows Vista cherche a effectuer une « Mise a jour
du pilote du Gestionnaire pour appareils Windows Mobile ».

Mise & jour du pilote du Gestiennaire pour appareils Windows Mobile

Veuillez patienter pendant que Windows configure le logiciel « Mise &
jour du pilote du Gestionnaire pour appareile Windows Mabile «.

Durée restante : [ secondes

- — Anruler

Fig. 222 — Windows Vista — Mise a jour des pilotes

Attendez que la mise a jour se termine.
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Fig. 223 — Windows Vista - Bienvenue

Cliquez sur « Suivant > ».
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Fig. 224 - Windows Vista - Contrat de licence

e Cliguez sur « Oui » pour accepter le contrat de licence.

Si vous cliquez sur « Non », le programme d'installation se terminera alors sans installer I'application Content
Manager sur votre PC.
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Fig. 225 — Windows Vista - Etat de I'installation
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Fig. 226 — Windows Vista - Connexion

e Branchez le cordon USB sur votre GPS portable ViaMichelin.
e Allumez votre GPS portable ViaMichelin.
e Branchez le cordon USB sur le PC.

En parallele de Iinstallation des programmes ViaMichelin, et si des pilotes Windows Vista pour GPS portable
ViaMichelin ont déja été installés, Windows Vista va installer et mettre a jour les pilotes pour votre GPS portable
ViaMichelin. Dans les icones placées a coté de I'horloge, celle représentant un PC s’anime ; si vous cliquez
dessus, vous ouvrez la fenétre suivante :

Installation du pilote logiciel de périphérigue

e &l
Vislichelin Havvigstion 5707 Attente dinformatiens de la part de
Vusilisateur... ‘
I
|

| (Cremer ]
Fig. 227 — Windows Vista — Début installation pilote

e Lorsque le programme indique « Vos périphériques sont préts a étre utilisés », cliquez sur le bouton
« Fermer ».

Si aucun pilote pour GPS portable ViaMichelin n'a déja été installé sur votre PC, Windows Vista ouvre une
fenétre pour valider I'installation des pilotes logiciels de votre GPS portable ViaMichelin.

e Au Controleur de compte utilisateur, cliquez sur « Continuer ».




[~7] Nouveau matériel détecté 5

Windows doit installer le pilote logiciel de votre ViaMichelin
Navigation X-970T

W Rechercher etinstaller le pilote logiciel (recommandé)

Windows vous guiders dans l'installation du logiciel pilote de votre
périphérique.

2 Me redemander ultérieurement
Windows vous posera a nouveau cette question lorsque vous
brancherez le périphérique ou ouvrirez une session,

& Ne plus afficher ce message pour ce périphérique
Votre périphérique ne foncticnnera pas tant que vous n'aurez pas installé
son pilote,

Fig. 228 — Windows Vista — Nouveau Matériel détecté

Cliquez sur « Rechercher et installer le pilote logiciel (recommandé) ».

Lors de cette recherche, Windows Vista va rechercher, par défaut, la derniére version des pilotes sur Internet.
Cette recherche peut prendre quelques minutes. Patientez jusqu’a la fin compléte de Iinstallation du pilote

logiciel

Vous pouvez également télécharger sur le site Internet de Microsoft — http://www.Microsoft.com/france/ - la
derniere version du logiciel Windows Mobile Device Center 6.1 qui améliore le transfert des données pour les
ViaMichelin Navigation X-960 / X-970T qui serait sur des liaisons USB 1.1, ou pour les PC équipés de Windows

Vista.
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Cliquez sur le message qui apparait a cote de I'horloge.

‘M Installation du pilote logiciel de périphérique X
Cliquez ici pour obtenir le statut.

Fig. 229 - Windows Vista — Installation du pilote logiciel de périphérique

y 153 Securité de Windows

e peut pas vérifier I'éditeur de ce pilote

2 Ne pas installer ce pilote
Vérifiez [a présence d'un pilote mis & jour pour votre périphérique sur le site
Web officiel du fabricant.

 Installer ce pilote quand méme
N'installez que les pilotes provenant du site Web ou d'un disque du fabricant.
Les logiciels non signés obtenus par d'autres moyens peuvent endommager
votre ordinateur ou accéder & vos données privées,

Voir les détails

Fig. 230 — Windows Vista — Vérification éditeur de pilote

Le pilote ViaMichelin n’ayant pas encore recu I'homologation Microsoft Windows Vista, cliquez sur
« Installer ce pilote quand méme ».

L Instalistion du legiciel de pilote =
Vos périphérigues sont préts a étre utilisés,

Le Ingiciel de ce périphérique a été comectement installé

n Neagation X-870T Prét b etre wlihse
Muobile device Fret & etre ulihse

Femer
Fig. 231 — Windows Vista — Fin installation des pilotes

e Cliquez sur « Fermer ».

e Votre GPS portable ViaMichelin doit alors afficher I'écran suivant qui indique de ne pas retirer la carte
SD de votre GPS portable ViaMichelin durant I'installation :

ViaMichelin /

Fig. 232 - Ecran PND connecté & un PC

e Sivotre GPS portable ViaMichelin est le premier appareil a utiliser le gestionnaire Microsoft Windows
Mobile 6, vous devrez également accepter le contrat de licence de ce logiciel.

el Gestionnaire pour sppareils Windows Mobsde (==

TERMES DU CONTRAT DE LICENCE
LOGICIEL MICROSOFT

GESTIONNAIRE POUR APPAREILS
MICROSOFT WINDOWS MOBILE 6
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Fig. 233 — Windows Vista - Contrat pour Appareil Mobile 6

e Cliquez sur « Accepter ».

Si le PC ne détecte pas votre GPS portable ViaMichelin, nous vous invitons a brancher votre cordon USB sur un
autre port USB et a vérifier qu‘aucun autre périphérique n’est branché sur les prises USB du PC (Webcam,
imprimante, etc.) et ne perturbe la connexion avec votre GPS portable ViaMichelin.

e Lorsque votre GPS portable ViaMichelin est connecté a votre PC, cliquez sur « Suivant > ».
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La synchronisation avec le GPS portable prend quelques instants.
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Fig. 235 — Windows Vista - Code Identifiant Produit

e Sélectionnez le code identifiant produit - généré spécifiquement pour votre GPS portable ViaMichelin
(différent donc de I'exemple ci-dessus) - avec votre souris et copiez-le dans le presse papier du PC
(appuyez simultanément sur les touches « CTRL » puis « C »).

e Cliquez sur la barre « Accéder au site ViaMichelin ».
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e Sivous possédez un compte Mon ViaMichelin, identifiez-vous dans la rubrique « Déja inscrit ? ».
e Sivous ne possédez pas encore de compte Mon ViaMichelin, cliquez sur le lien « Inscrivez-vous ».

den kg,

Fig. 236 — Windows Vista — Filtre Anti-hameconnage
e Sivous utilisez votre navigateur Internet pour la premiere fois, le filtre d’anti-hameconnage de Windows

n'est pas encore paramétré, cochez alors la case « Activer le filtre anti-hameconnage automatique
(recommandée) » puis cliquez sur « OK ».
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Fig. 239 — Windows Vista — Accueil Mon GPS

e Editez cet écran pour conserver votre code d'activation.

e Cliquez sur « Enregistrer / Activer un produit ». e Sélectionnez le code d’activation indiqué dans le message (différent de celui donné pour I'exemple)
pour le copier dans le presse-papier (CTRL+C).

e Fermez la fenétre de votre navigateur Internet.
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Fig. 240 — Windows Vista - Enregistrez / Activez un nouveau produit
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e Cochez « 1 - GPS ViaMichelin » ou « GPS Cartes et logiciels de navigation » selon le produit en Fig. 242 — Windows Vista — Copie du Code d’activation
votre possession et remplissez le formulaire en conséquence.
e Dans la case du code produit, collez le code enregistré dans le presse-papier (CTRL+V). e Dans la case « Saisissez votre code d’activation », collez le code enregistré dans le presse-papier
e Validez vos indications. (CTRL+V).

e Cliquez sur « Suivant > ».

151 152




TON INSTALLSHIELD WIZARD

INSTALLSHIELD WIZARD

Choksizens Frmplacemand cibls

cribeman

Pouainatald dans ca dovoad, chguad eia Sumanl Pour mitalar dans un sutie dossar,
chean win Poeconrs of stlochonnes un ool dorvaee

Fig. 243 — Windows Vista — Emplacement cible Fig. 245 — Windows Vista - Etat de I'installation

e Cliquez sur « Suivant > ». Si le programme Microsoft.NET Framework 1.1 n’est pas présent sur votre PC, le programme d'installation
I'installera avec le Service Pack 1.
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Fig. 247 — Windows Vista - Installation Framework 1.1 SP1
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Fig. 244 — Windows Vista - Démarrez la copie des fichiers

e Cliquez sur « Suivant > ».

Fig. 248 — Windows Vista - Installation terminée

e Cliquez sur « Terminé ».
e Patientez durant le lancement du Content Manager.
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Fig. 250 — Windows Vista - Content Manager

17.3.  AJOUTER / REPARER / SUPPRIMER

e Sivous souhaitez, ajouter une cartographie régionale a celle déja installé, réinstaller les programmes en

place ou les supprimer, insérez le DVD-ROM dans le lecteur de votre PC.

Assistant InstallShield

InstallShield, qui vous guidera pour la suite du processus

g Wiabdichelin Mavigation PND L'installation prépare I'assistant
d'installation. Yeuilez patienter.

Arnuler

Fig. 251 — InstallShield Ajouter / Réparer / Supprimer

La procédure d'installation se lance automatiquement. Elle détecte la présence des programmes et vous propose

alors :
o - Ajouter pour ajouter une cartographie régionale a celle déja installée (par exemple
« Espagne/Portugal » alors que vous avez déja « France »).
°« - Réparer pour réinstaller les programmes en cas de probleme.
°« - Supprimer pour supprimer de votre PC I'installation des programmes ViaMichelin en place.
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Fig. 252 — Maintenance DVD

e Cochez la case de votre choix puis sur « Suivant > ».

- - Ajouter veuillez a ce que la carte SD installer dans votre GPS portable
ViaMichelin corresponde a la nouvelle cartographie a installer.

- - Réparer réinstalle les fichiers présents sur votre systéme qui auraient pu étre
endommagés.

- - Supprimer supprimera, aprés un message de demande de confirmation tous les

fichiers et programmes installés pour votre GPS portable ViaMichelin.
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Fig. 253 — Fin de la Maintenance DVD

A l'issue des opérations de maintenance, cliquez sur « Terminer » pour fermer la fenétre.
Débranchez le cable USB de votre PC puis de votre GPS portable ViaMichelin.

18.

CONTENU DE LA CARTE MEMOIRE

La carte mémoire fournie contient la cartographie d'un pays ou de I'Europe (Dans ce cas la carte SD
préenregistrée ne contient pas la carte des pays scandinaves. lls sont disponibles aprés installation du DVD-ROM
ViaMichelin sur votre PC via I'application « Content Manager »)

La carte SD contient 8 répertoires :

InstallSD Contient les programmes nécessaires a l'installation du logiciel ViaMichelin Navigation
sur votre PND.
MapSonic Contient les programmes ViaMichelin Navigation a installer.

Media Répertoire destinée a stocker les fichiers MP3.

MyViaMichelinContient les sous-répertoires (MyNotebook, MyPois, ...) utilisés pour stocker les
adresses, les POI, etc. personnalisés.

VMNav_Maps Contient les fichiers de cartes (« *.fdp).

VMNav_Pois Contient I'ensemble des fichiers de POI fournis par ViaMichelin : Guide Michelin, guide
vert, radars fixes, parkings, hypermarchés, etc.

VMNav_Tours Contient les fichiers des circuits touristiques proposés par ViaMichelin.

VMNav_TTS Contient par répertoire de langue, les fichiers permettant la création des messages en
voix de synthése (Text To Speech) pour annoncer les panneaux routiers, le nom des voies et les
messages de |'information trafic (fonctionne uniquement sur le ViaMichelin Navigation X-980T).

Le fichier « Infos_SD.txt » placé a la racine contient 3 lignes d’information sur la carte SD : la version, le type
d'appareil et la cartographie. Par exemple :

Version 7.0.0 - Build 142
PND
SD_FRANCE

Si votre carte SD est altérée vous pouvez la régénérer a partir des fichiers installés sur votre PC dans le Content
Manager : > Restore SD.
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19. DROITS D'UTILISATION ET GARANTIES

Veuillez lire attentivement les dispositions suivantes avant toute utilisation du systéme de navigation portable
ViaMichelin que vous avez acheté.

Ce dernier est fourni avec des logiciels dont I'utilisation est soumise a une licence qui est concédée par
ViaMichelin et/ou par des fournisseurs tiers, a I'acheteur initial, utilisateur final (ci-aprés « Vous »), pour ses
besoins propres, et conformément au contrat de licence de logiciel ci-dessous.

Ce dernier peut Vous permettre d'accéder a des services d'information routiere en temps réel utilisant la
technologie RDS-TMC, selon la disponibilité desdits services dans le pays dans lequel vous vous trouvez.

19.1. CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL

L"utilisation des logiciels inclus dans le produit ViaMichelin vaut acceptation par Vous du présent contrat. Si Vous
n'acceptez pas les dispositions du présent contrat, veuillez retourner a votre vendeur - dans un délai maximum
de quinze (15) jours suivant votre achat - le produit ViaMichelin non utilisé et complet (matériel, accessoires,
logiciels et documentation avec leurs emballages) afin d’en obtenir le remboursement intégral, le ticket de caisse
faisant foi.

Logiciels concernés: Le présent contrat s'applique au logiciel ViaMichelin Navigation, aux autres logiciels
fournis par ViaMichelin ou par des tiers avec |'appareil de navigation portable ViaMichelin et & la documentation
qui les accompagne (ci-aprés les « Logiciels »), qu'ils soient préinstallés sur I'appareil de navigation, fournis sur
CD-ROM, carte mémoire ou obtenus par téléchargement.

Licence : ViaMichelin et/ou ses fournisseurs Vous concedent une licence limitée non exclusive d'utilisation des
Logiciels conformément aux conditions et limitations ci-dessous.

Droits de Propriété Intellectuelle : Les Logiciels et les contenus intégrés aux Logiciels (données, bases de
données, programmes...) sont protégés en matiére de droits de propriété intellectuelle par les réglementations
en vigueur en France et en Europe et par les dispositions des traités internationaux. Toute violation de ces droits
constitue une contrefacon. ViaMichelin et ses fournisseurs conservent tous les droits non expressément
accordés.

Restrictions dutilisation : Vous n’étes autorisé a utiliser les Logiciels que conjointement avec |'appareil de
navigation portable ViaMichelin et les accessoires avec lesquels ils sont fournis. En aucune maniere les Logiciels
ne peuvent étre utilisés avec d'autres matériels et accessoires que ceux fournis. Vous n'étes pas autorisé a
reproduire, modifier, adapter, décompiler ou désassembler les Logiciels, effectuer de I'ingénierie inverse ni
exploiter les Logiciels sur un autre support. Si Vous étes résident de I'lUnion Européenne, ViaMichelin mettra a
votre disposition sur simple demande écrite de votre part les informations nécessaires a I'interopérabilité des
Logiciels avec d'autres programmes conformément a la législation en vigueur.

Vous étes en droit d'effectuer une copie de sauvegarde des Logiciels dans le seul but de régénérer le logiciel
original en cas de détérioration accidentelle. Vous étes tenu de reproduire et d'apposer sur toute copie que vous
effectuerez toutes les mentions de droit d’auteur ainsi que toute autre mention de droits de propriété figurant
sur les Logiciels.

Vous n'étes pas autorisé a extraire, reproduire, représenter, modifier, adapter, extraire les données et/ou bases
de données intégrées aux Logiciels. En particulier, il Vous est strictement interdit de télécharger les cartes
numériques et les données contenues dans les Logiciels et de les transférer sur un autre logiciel et/ou matériel.

Vous n'étes pas autorisé a louer ou préter les Logiciels ou a les utiliser dans le cadre d'une exploitation

commerciale ou d'une utilisation professionnelle. Vous ne pouvez pas concéder une sous-licence des Logiciels,
que ce soit a titre gratuit ou onéreux, ou en attribuer ou transférer une licence.
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Durée : Le présent contrat de licence produira effet jusqu’a sa résiliation ou terminaison pour quelque cause
que ce soit. Il pourra étre résilié a tout moment en cas de manquement de votre part a I'une quelconque de ses
dispositions. Immédiatement apres sa résiliation ou terminaison, vous devrez restituer a ViaMichelin les Logiciels
et/ou détruire les copies en votre possession.

Nullité partielle: Si I'une des dispositions du présent contrat de licence s'avérait invalide, illégale ou
inapplicable, la validité, la légalité et I'applicabilité des autres dispositions ne seront pas remises en cause.

Droit applicable et juridiction compétente : Le présent contrat de licence est régi par la législation francaise.
En cas de litige, les tribunaux de Nanterre-France seront compétents.

19.2.  GARANTIE

La présente garantie est consentie par ViaMichelin a I'acheteur initial, utilisateur final d'un systéme de navigation
portable ViaMichelin, pour ses besoins propres (ci-aprés « Vous »).

Matériel : ViaMichelin garantit pendant une période de deux (2) ans a compter de la date d’achat initial que
I'appareil de navigation portable et ses accessoires (Ci-aprés « le Matériel ») seront exempts de défauts matériels
et de fabrication, sous réserve d'une utilisation normale. ViaMichelin garantit que le support des Logiciels sera
exempt de tout vice pendant cette période de garantie.

Logiciels : ViaMichelin garantit, pendant une période de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date
d’achat initial, la conformité du Logiciel ViaMichelin Navigation et de tout autre Logiciel de marque ViaMichelin
fournis avec le Matériel (ci-apres « Les Logiciels ») aux spécifications qui les accompagnent.

19.3. LIMITATION DE LA GARANTIE

1. La présente garantie ne s'applique pas aux logiciels ou matériels de tiers fournis ou inclus dans le systéme de
navigation portable ViaMichelin. ViaMichelin n'assure aucune garantie pour le compte desdits tiers. Les matériels
et logiciels de tiers sont couverts par la garantie du fournisseur ou du concédant de la licence.

2. La présente garantie ne s'applique pas a I'usure normale du Matériel et des Logiciels.

3. La présente garantie ne couvre

® ni les dommages matériels affectant la surface de I'appareil de navigation portable y compris fissures ou
rayures sur I'écran ou le boitier extérieur,

® ni les dommages résultant d'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation non-conforme aux instructions,
d’une négligence, d'une tentative de réparation ou modification du produit,

* ni les dommages résultant d'un incendie, de la pénétration d’humidité ou de liquide, de I'exposition a une
source de chaleur, de variations de tension, de catastrophes naturelles ou autres risques,

e ni les dommages résultant de I'utilisation du produit avec d’autres matériels et/ou logiciels que ceux qui
|'accompagnent.

4. La présente garantie ne permet pas d'assurer que le fonctionnement des Logiciels sera ininterrompu et
exempt d'erreur. Des erreurs de calcul peuvent se produire, du fait méme de |'utilisation du Logiciel dans un
systéme externe ou du fait des conditions de I’'environnement local. Toute garantie de fiabilité, de précision, de
complétude ou d’exhaustivité des données intégrées aux Logiciels est expressément exclue. ViaMichelin et ses
fournisseurs apportent le plus grand soin a la sélection et la mise a jour des données cartographiques et
thématiques intégrées aux Logiciels. Toutefois il est possible qu‘a la date d'acquisition ou d'utilisation des
Logiciels, certaines données contenues dans les Logiciels aient été modifiées, sans que ViaMichelin et ses
fournisseurs en aient été informés.

5. La présente garantie ne s'applique pas aux services d'information routiére en temps réel utilisant la
technologie RDS-TMC que vous pouvez recevoir a partir de votre systéme de navigation portable ViaMichelin,
selon disponibilité de ces services dans le pays dans lequel vous vous trouvez. Ces services sont diffusés sous
|'entiére responsabilité de leurs éditeurs respectifs, organismes privés ou publics. Toute garantie d'accessibilité et
de disponibilité de ces services est expressément exclue. Toute garantie de fiabilité, de précision, d’exhaustivité,
de mise a jour en temps réel des informations, messages ou alertes dérivés de ces services est également exclue.
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Recours : En cas de vice caché porté a la connaissance de ViaMichelin pendant la période de garantie, votre seul
recours sera d’'obtenir, a la seule discrétion et aux frais de ViaMichelin, la réparation ou le remplacement du
Matériel et/ou du Logiciel. Si ViaMichelin ne peut raisonnablement réparer ou remplacer le produit, ViaMichelin
pourra a sa seule discrétion Vous rembourser le prix d'achat payé pour le produit. Les pieces ou les produits
remplacés pourront étre des produits neufs ou reconditionnés, ou des versions comparables du produit
défectueux. ViaMichelin garantit tout Matériel et/ou Logiciel remplacé pendant une période de quatre-vingt-dix
(90) jours a compter de la date d'expédition ou jusqu’a I'expiration de la garantie d’origine si la durée de celle-ci
est supérieure.

Mise en ceuvre de la garantie : Pour mettre en ceuvre la présente garantie, Vous devez contacter votre
revendeur et |ui retourner le produit Matériel et/ou Logiciel pendant la période de garantie applicable en suivant
les instructions qu’il Vous donnera. Une preuve datée de I'achat initial sera exigée.

Exclusion de garantie : La présente garantie est exclusive de toutes autres garanties, conditions et modalités
expresses, implicites ou légales y compris les garanties de commercialisation, d’aptitude a un usage particulier,
d’exactitude, de conformité a la description, de qualité satisfaisante, d'absence de tout virus dans les Logiciels et
de non-contrefagon que ViaMichelin et ses fournisseurs déclinent expressément. Aucune disposition de la
présente garantie ne saurait toutefois porter atteinte aux droits qui Vous sont reconnus par la loi.

Limitation de responsabilité : Dans toute la mesure permise par la réglementation applicable, ViaMichelin
et/ou ses fournisseurs ne seront en aucun cas responsable de tout dommage direct et/ou indirect, spécial,
consécutif, notamment, a titre indicatif mais non limitatif, les pertes de gains ou de profit, pertes d’affaires,
pertes de données et pertes de logiciels, de matériel y compris les frais de récupération, reproduction et de
réparation des pertes susvisées, résultant de I'utilisation et/ou de I'impossibilité d'utiliser le produit et ce, méme
si ViaMichelin et/ou ses fournisseurs ont été avertis de I'éventualité de tels dommages. En toute hypothése la
responsabilité de ViaMichelin sera limitée au montant du prix d'achat du produit.

Nullité partielle : Si I'une des dispositions de la présente garantie s'avérait invalide, illégale ou inapplicable, la
validité, la légalité et I'applicabilité des autres dispositions ne seront pas remises en cause.

Droit applicable et juridiction compétente : La présente garantie est régie par la législation francaise. En cas
de litige, les tribunaux de Nanterre-France seront compétents. La présente garantie exclut I'application de la
Convention des Nations Unies sur les contrats de vente internationale de produits.
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